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1. INTRODUCTION

1.1. Objectif du dossier
Le présent dossier constitue la Demande d’Autorisation d’Exploiter de la Société Le Nickel pour
autoriser I'exploitation de son nouveau parc a boues et pour le traitement thermique de ces boues

par co-incinération.

La notion de co-incinération est a comprendre au sens de la définition de I’arrété ministériel frangais
du 20/09/2002. Ainsi, une installation de co-incinération est définie par « une installation fixe ou
mobile dont I'objectif essentiel est de produire de I'énergie ou des produits matériels et qui utilise des
déchets comme combustible habituel ou d'appoint ou dans laquelle les déchets sont soumis a un
traitement thermique en vue de leur élimination ».

Au parc a boues a lieu le conditionnement des boues : un mélange est réalisé entre les boues
d’hydrocarbures et du minerai. Le mélange obtenu est ensuite envoyé vers le parc
d’homogénéisation du minerai pour ensuite l'incorporer dans le minerai utilisé dans le procédé
normal de la SLN (provenant des mines de la SLN).

Le traitement thermique est I'étape suivante: le minerai et le mélange minerai/boues
d’hydrocarbures sont dirigés vers les fours pour étre co-incinérés. Les boues hydrocarburées
présentant un apport énergétique au process.

L’objet de cette demande d’autorisation d’exploiter porte sur deux activités :

\2 L’exploitation d’un nouveau parc a boues comme aire de transit,
4 Le traitement thermique des boues d’hydrocarbures issues du parc a boues.

Ce dossier est constitué conformément a I’article 413-4 du Code de I'Environnement de la Province
Sud, (chapitre Il — Installations soumises a autorisation et a autorisation simplifiée).

1.2. Sommaire du dossier

Ce dossier se compose comme suit :

4 Partie A : demande d’autorisation,

Y Partie B : étude d’impact,

\Y Partie C : étude de dangers,

Y Partie D : notice d’hygiéne et de sécurité,
V Partie E : annexes,

Y PartieF: plans.

Note : les parties B et C seront accompagnées d’un résumé non technique a destination du public au
cours de I'enquéte publique.
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La partie F comporte :

Y Une carte au 1/25 000°™ sur laquelle est indiqué I’'emplacement de I'installation,
\4 Un plan aux abords de l'installation dans un rayon de 100 métres,

\4 Un plan d’ensemble dans un rayon de 35 métres.

2. IDENTIFICATION DES RESPONSABLES

2.1. Identification du demandeur

Ce dossier est réalisé pour un projet concernant la société Le Nickel ou SLN. Les principales
informations administratives concernant la SLN sont indiquées dans le tableau ci-dessous :

Raison sociale : Société Le Nickel SLN

Forme juridique : Société Anonyme (SA)

Capital : 2 107 368 000 Francs Pacifiques
Adresse du siege social : 2, rue Desjardins Doniambo ; BP E5

98 848 Nouméa Cedex
Nouvelle-Calédonie

Adresse du site : 2, rue Desjardins Doniambo ; BP E5
98 848 Nouméa Cedex
Nouvelle-Calédonie

Téléphone du siege : (+687) 24 55 55
Télécopie du siege : (+687) 24 55 48
Téléphone du site : (+687) 24 55 55
Télécopie du site : (+687) 24 55 48
N° RIDET : 050 054 002

Le justificatif de moins de six mois d’inscription au registre du commerce (extrait K-Bis) ou de
I'agriculture, au répertoire des métiers ou d’identification des entreprises et établissements de
Nouvelle-Calédonie est présenté en Annexe E-A1.
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2.2. Identification du responsable de |'étude

Le bureau d’études NEODYME NC a été mandaté par la SLN pour réaliser le dossier de demande
d’autorisation d’exploiter. Les principales informations administratives relatives a NEODYME NC sont
rappelées ci-dessous :

Raison sociale : NEODYME NOUVELLE-CALEDONIE

Forme juridigue : Société A Responsabilité Limitée (SARL)

Adresse du siege social : 15, Route du Sud, Immeuble Cap Normandie
98 800 Nouméa

Adresse de 'agence : 15, Route du Sud, Immeuble Cap Normandie
98 800 Nouméa

Téléphone de I'agence : 46.62.68

N° RIDET : 1045913.001

2.3. Acteurs du dossier de demande d’autorisation d’exploiter

2.3.1. Signataire de la demande

Signataire : M. GUGLIERMINA Pierre, Jean, Francois, Régis
Né le 28 Novembre 1951, a Roanne de nationalité Francaise,
demeurant a 9, rue El Kantara Magenta Ouémo — 98 800 Nouméa
Directeur général et administrateur

2.3.2.  Auteurs de I’étude

Plusieurs bureaux d’études ont été mandatés pour réaliser le projet du nouveau parc a boues. La liste
des interlocuteurs internes a la SLN et des sous-traitants est présentée ci-dessous :

Société le Nickel SLN : Mlle MVENZI Mélinda, ingénieur Environnement Industriel

M. GILH Francgois, technicien déchets et friche
Mlle CHEVAL Anne-Cécile, chef de projet
M. DEVOS Erwan, responsable du BEG, maitre d’ceuvre,

GTl Industries : M. DAVID Erwan, chef de projet
M. DARRIMAJOU Yannick, responsable de projet

BECIB : Mlle MARTINEZ Fanny, chef de projet

BEGN : M. BADANI Jean, responsable études structures
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NEODYME Nouvelle- M. PAPARIS Nicolas, Ingénieur en maitrise des risques et
Calédonie : responsable projet
M. HUGO Sébastien, co-gérant de NEODYME NC et responsable
projet

Mlle PREIRA Gisele, ingénieur en maitrise des risques.

2.3.3.  Acteurs locaux

L'organisme chargé de I'instruction du présent dossier est la Direction de I'Industrie, des Mines et de
I’Energie de Nouvelle-Calédonie (DIMENC).

DIMENC : 1 ter rue Unger ; Vallée du Tir ; BP 465 ;
98 845 Nouméa Cedex
Tél:2702 30
Fax:27 23 45

3. PRESENTATION DE L’ENTREPRISE

3.1. Historique
3.1.1.  Société Le Nickel (SLN)

La Société Le Nickel SLN a plus de 130 ans d’existence. En effet, elle a été fondée en 1880 par Jules
Garnier, John Higginson et Henry Marbeau qui construisent une premiére usine de fabrication de
Nickel a Thio. Le site de Doniambo sera quant a lui créé en 1909 par Ballande. En 1931, la SLN et
Ballande fusionnent et le développement du nouveau groupe prendra de I’essor au fil des années.

En 1985, la société SLN devient une filiale du groupe ERAMET. Depuis, le groupe ERAMET se
développe a I'international notamment en investissant en Chine, en France et en Indonésie.

Concernant les implantations de la SLN en Nouvelle-Calédonie, I'usine pyrométallurgique de
Doniambo et cing grands sites miniers sont présents (Tiébaghi, Népoui — Kopéto, Kouaoua et Thio,
Poum).

3.1.2. Le groupe ERAMET

La SLN est une filiale du groupe ERAMET, un groupe minier et métallurgique |

francais. Le groupe emploie plus de 16 000 personnes dans le monde sur 43 sites “

industriels et est composé de trois branches : tl
_ERAMET

Y Eramet Nickel (environ 27% du chiffre d’affaire)
Y Eramet Manganese (environ 52% du chiffre d’affaire)
Y Eramet Alliages (environ 21% du chiffre d’affaire)
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3.2. Activités

La SLN exploite en Nouvelle Calédonie des minerais oxydés de nickel appelés garniérites, et les

transforme, par voie pyrométallurgique, sur le site de Doniambo depuis 1910.

Le minerai est acheminé par minéraliers depuis les 5 centres miniers SLN situés sur les cotes Est
(Thio, Kouaoua) et Ouest (Népoui, Tiébaghi, Poum) de la Grande Terre. Les 2 types de produits
fabriqués sont le ferronickel (80 %) destiné aux aciéristes et la matte (20 %) qui est un sulfure de
nickel.

Le processus d’élaboration des produits s’articule autour de cinq grandes opérations :

Y La livraison du minerai sur site, avec les opérations de déchargement et
d’homogénéisation,

Les opérations de pré-séchage du minerai,

La calcination du minerai,

La fusion du minerai,

LALK

L'affinage et la mise en forme.

Le ferronickel est utilisé entre autre, pour la production d’aciers inoxydables, et la matte permet,
aprés traitement hydrométallurgique, la production de nickel de haute pureté utilisé notamment
dans I'aéronautique et dans I'industrie nucléaire.

3.3. Accessibilité

Le site de Doniambo est positionné entre les deux péles principaux d'attraction de la circulation
automobile, qui sont le centre-ville et la zone industrielle de Ducos. Ces deux poles sont reliés par la
voie E1, qui passe a environ 200 m de I'entrée de l'usine et a 500 m de la premiére installation
industrielle SLN.

Concernant les installations concernées par le projet (parc a boues, extracteur, parc
d’homogénéisation du minerai et les fours), ils sont accessibles par les routes internes a la SLN, qui
sont des voies peu fréquentées par des véhicules (voitures, camions ou engins).
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3.4. Effectif et horaires de travail
3.4.1. Effectif

La SLN emploie actuellement 2 200 personnes. L'usine de Doniambo emploie prés de 1 400
personnes dont 800 sont directement rattachées a I'outil de production (environ 500 sont postées) et
600 travaillent dans des services techniques ou a des postes administratifs.

Pour le parc a boues, 4 personnes au maximum travaillent sur le parc a boues (3 employés et le
contremaitre). Le département en charge de son exploitation est le DE (département
environnement). Le nombre de personnes et les horaires pourront étre amenés a évoluer.

En ce qui concerne la partie traitement des boues, elle ne nécessite pas de personnel dédié
supplémentaire. En effet, le mélange boues/minerai suit le méme procédé que le minerai issu des
mines SLN.

3.4.2. Horaires de travail

La SLN fonctionne en continu 24h/24, 7j/7 et 365 jours par an.

Concernant les horaires de travail du personnel, ils varient selon les différents services qu'ils
occupent mais aussi selon leur statut. Le tableau ci-dessous résume cette répartition.

Tableau 1 : répartition des horaires de travail

. Rythme .
Service y - Plage horaire
« Journée »  « Continu »

Y 2 jours du matin : 3h —11h,
. \ 2 2 jours de I'apres-midi : 11h — 19h,
Production X
Y 2 nuits : 19h - 3h,
4 4 jours de repos.
Administratif X 7h30 — 16h30 ou 6h —13h30
De 6h a 14h tous les jours de I'année
Parc 3 boues X L'agent DE+ en charge du parc a boues est
joignable par téléphone de 7h30 a 11h30 et de
13h30a 17h.

Référence : NANC_R_GP_1306_2d SLN, Traitement des boues d’hydrocarbures — Demande d’autorisation Page 11 sur 35



4. CAPACITES TECHNIQUE ET FINANCIERES

4.1.
La SLN

Capacités techniques

dispose d’une expertise technique dans le domaine de I'exploitation du nickel. Elle est a

I'origine de plusieurs innovations techniques :

Y

Y
Y

L'adaptation continue a la baisse de la teneur des minerais: aujourd’hui, la teneur de
coupure moyenne de la SLN est de 1,6%, et elle baisse encore, le produit final livré a I'usine
de Doniambo est de 2,5%,

Acteur du groupe ERAMET international,

Inventeur du ferronickel et deuxieme producteur mondial : dans les années 1950, le ferro-
nickel composé de 70 % de fer, 27 % de nickel et 3 d'éléments divers (silice, carbone, soufre)
est inventé ainsi que le SLN 25, un produit breveté, dont les producteurs d’acier inoxydable
apprécient le coté 2 en 1.

Invention du grenaillage : fabrication de « chips » de ferronickel, plus faciles a transporter et
a fondre.

Utilisation de fours puissants : trois Demag de 33 MW chacun qui permettent, a I'époque
(années 70), de passer la production globale de 40 000 tonnes a 71 068 tonnes grace a la
teneur des minerais disponibles a I'époque,

Conception d’un navire pionnier en matiere de sécurité pour le transport entre les centres
miniers et |'usine de Doniambo.

De plus, la formation représente une part importante des investissements de la SLN. En effet, 6,2%

de la masse salariale ont été consacrés a la formation (contre 0,7% prévu légalement).

De méme, la SLN a plusieurs engagements en termes de sécurité et de protection de

I’environnement :

\
Y
\

Dossier pour obtenir la certification ISO 14 0001 en cours,
Adoption d’une charte environnementale,

Formation interne sur la sécurité.
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4.2. Capacités financieres
Le capital de la SLN s’éleve a 2 107 368 000 Francs Pacifique.

Le tableau ci-dessous présente I'évolution du chiffre d’affaire et du résultat net au cours des trois

derniéres années.

Tableau 2 : évolution du chiffre d’affaire et du résultat net

Chiffre d’affaires Résultats nets

90 895 millions XPF

-4 133 millions XPF

102 908 millions XPF 8 623 millions XPF

106 299 millions XPF 16 501 millions XPF

5. CONFIGURATION ACTUELLE DU PROCESSUS D’ELIMINATION DES
BOUES D’'HYDROCARBURES

Le site de Doniambo de la SLN met en ceuvre 2 filieres de réception et de traitement des

hydrocarbures usagés :

Y

Y

Une filiere permettant la valorisation des huiles usagées par co-incinération avec valorisation
d’énergie dans la centrale thermique au fioul lourd du site (« Station de traitement des huiles
usagées »),

Une filiere permettant le traitement thermique de boues. Ces boues, constituées pour
I'essentiel de mélanges eau (60 a 80%) / hydrocarbures (huile, fioul, ou gasoil a hauteur de
20 a 40%), proviennent des pompages périodiques réalisés dans les séparateurs
d’hydrocarbures. Ces déchets contiennent trop d’eau pour pouvoir étre valorisés via la
centrale thermique. lls sont donc mélangés a du minerai, au sein du parc a boues, puis le
mélange suit ensuite la filiere normale du procédé SLN : préséchage (600°C), fours de
calcination (900°C), puis fours de fusion (1400°C). Des terres souillées, collectées aprés des
épandages accidentels, peuvent également étre réceptionnés dans le parc a boues.

Ce dossier de demande d’autorisation d’exploiter porte sur la deuxiéme filiere de traitement des

hydrocarbures usagés
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Pour le traitement thermique des hydrocarbures suite a I'acceptation des déchets, trois étapes
principales sont suivies et impliquent deux poles de la SLN comme l'illustre le schéma suivant :

Figure 1 : étapes de co-incinération des boues d’hydrocarbures

Evacuation du mélange Passage du mélange
minerais/boues minerais/boues
d’hydrocarbures vers la zone d’hydrocarbures dans |’atelier

Acceptation des
déchets pour la

Stockage des hydrocarbures et
mélange avec du minerai dans

. d’alimentation de I'extracteur de préséchage du minerai,
le parc a boues

E 299, associé a un convoyeur dans les fours de calcination et
H1 enfin dans les fours de fusion

filiere de co-
incinération

€ Parcaboues > € Convoyage et co-incinération [————>

Chaque bloc sera détaillé dans les parties suivantes pour la configuration actuelle ainsi que pour la
future configuration.

5.1. Prise en charge des déchets pour la filiere de co-incinération
5.1.1. Déchets acceptés au sein du parc a boues

Trois types de déchets peuvent étre admis dans le parc a boues : les boues d’hydrocarbures, les
déchets de pollutions des eaux et les déchets de pollutions des sols.

Le parc a boues est concu de maniére & pouvoir accueillir au minimum 500 m® de boues
d’hydrocarbures. Elles peuvent provenir de deux flux distincts :

Y Les boues d’hydrocarbures issues des séparateurs d’hydrocarbures,
4 Les boues d’hydrocarbures issues de la pollution des eaux ou sols.

‘ Note : le traitement de ces déchets de pollutions des eaux est prévu a titre exceptionnel.
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5.1.2. Procédure d’admission des déchets

Leur prise en charge s’effectue en plusieurs étapes. Les logigrammes suivants présentent cette
gestion par type de déchet, (source : procédure DEI/P/0003) :

Figure 2 : gestion des déchets pollués liquides

Qul Quol COMMENT

Les déchets peuventils &tre
traités i la station des
huiles usagées 7

Agent NRJ en charge de la 1.

station Contrdle, analyse

AgentNRJ 2 [ Suivre linstruction NRJ/UO03 ]
Collecteur 3 [ Se munir de I'attestation de livraison d'huiles usagées }4— Bon rempli par 'agent NR.J
F.GILH (24.58.81 /83.25.81)
Collecteur 4 [ Avertir 'agent DE en charge du parc ] (cf. annexe 5)
Collecteur et gardien | 5 [ e ot ] Au poste de gardiennage
Gardian Agrafer ensemble les 2 bons de livraison des boues
6 d'hydrocarbures et des huiles usagées
Collecteur 7 [_ Récupérer la clef du parc a8 mélange j Avec le gardien
Au parc a mélange
Collecteur 8 L Vider la cargaison de boues d'hydrocarbures J ;ﬁf_ annexe ﬂg
Collecteur g | FeserkcsNiend 'ﬂgﬁgdre W clef duparrA ] Al poste de gardiennage
¥
Gardien 10 [ Récupérer le ticket de pesée 2 J
Gardien Agrafer les 2 tickets de pesé avec les 2 bons de S elon organisation établie par
11 livraison et conserver le gardiennage
Récupérer et compléter le bon de livraison des boues Avecles 2 lickets de pesée et
Agent DE 12 d'hydrocarbures I'attestation de livraison
d'huiles
Enregistrer le bon de livraison des boues
Agent DE 13 d'hydrocarbures Selon organisation établie par

ailleurs

Note : cette procédure correspond au cas ou le camion peut passer par la station. Dans le cadre du
projet, les camions se dirigeront directement vers le parc a boues. Pour cela, ils iront au gardiennage
pour faire pré-remplir le bon de livraison des boues d’hydrocarbures, peser leur camion plein (ticket
de pesée 1). Les étapes suivantes suivent le logigramme a partir de |'étape 5.

Note 2 : la procédure de dépotage des boues d’hydrocarbures est actuellement en cours de mise a

jour.
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Figure 3 : gestion des déchets pollués solides

Qui

Quol

COMMENT

Secteur concemsé

Secteur concemeé

Agent DE

Secteur concemé et agent DE

Secteur concems

Chauffeur

Chauffeur

Chauffeur

Chauffeur

Chauffeur

Gardien

Gardien

Agent DE

Agent DE

Evaluer le volume de déchets

v

Contacter I'agent DE

v

Contréler la qualité du produit

¥

Etablir un plan d’évacuation des déchets

y

Pré-remplir le bon de livraison des boues
d'hydrocarbures

¥

Peser le camion plein (conserver le ticket de pesée 1)

v

Compléter le bon de livraison des boues
d’hydrocarbures

¥

p— o — — — — p— p— p—

Récupérer la clef du parc & mélange

v

Vider la cargaison de boues d'hydrocarbures

¥

Peser le camion & vide et rendre la clef du parc &
mélange

¥

Récupérer le ticket de pesée 2

¥

Agrafer et conserver tickets de pesée + bon de livraison

¥

Récupérer et compléter le bon de livraison

¥

Enregistrer le bon de livraison

Estimation, pesage, analyses

F.GILH (24.58.81/ 83.25.81)
(ef. annexe 5)

Contrdle visuel, analyses

En accord avec les demandes
des autres secteurs

Cf. annexe 3, partie B

Au gardiennage

Avec le gardien
(cf. annexe 3, partie B)

Au gardiennage

Au parc a mélange
{cf. annexe 1)

Au gardiennage

Selon organisation établie parle
gardiennage

Avec les tickets de pesée

Selon organisation établie par
ailleurs
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Figure 4 : gestion des déchets de pollutions accidentelles

Qul QuUOl COMMENT

NON

Est-ce une pollution

Agent DE d'hydrocarbures dans ['eau Analyse salinité si nécessaire
de mer ?
Chef de D —[ Contacter le chef du service NRJ Ct. annexe 7
Agent DE Contacter I'agent NRJ en charge de la station de | . | Cf annexe T
traitement des huiles usagées

IAgent NRJ (chef de service ou NON

en charge de la station au
moment de l'incident)

Les déchets peuvent-ils étre
traités a la station des
huiles usagées ?

Contréle visuel et / ou autre

Collecteur
Suivre l'instruction NRJ//003

Collecteur Cf. idéogramme 8.2

Traitement du produit au parc @ mélange

Note : pour le suivi des déchets des boues d’hydrocarbures internes et externes a la SLN, des
bordereaux de suivi des déchets sont émis et conservés par la SLN. Un exemple de BSD est fourni en
Annexe E-A2.

5.2. Description du parc a boues actuel
5.2.1. Localisation du parc a boues

Actuellement, le parc a boues est situé au Nord-Est du site de la SLN de Doniambo. Cela représente
une superficie d’environ 5500 m2 D‘aprés le cadastre de la région de Nouméa, la zone
d’implantation du projet est actuellement localisée sur une portion de terrain appartenant a la
parcelle N°648538-1422. Le centre de l'installation du parc a boues a pour coordonnées RGNC
Lambert (E : 445502, N : 216949).
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Néodyme
5.2.2.  Conditions d’exploitation du parc a boues

L’objectif du parc a boues est la réalisation du mélange entre les boues d’hydrocarbures et du minerai. Le minerai utilisé pour le mélange n’est pas
stocké sur le parc a boues. Il y est acheminé pour réaliser le mélange.

Ce mélange boues/minerai s’effectue en plusieurs étapes :

Figure 5 : étapes de la formation du mélange boues d’hydrocarbures/minerai

Arrivée du
camion et
dépotage dans un Séchage et Séchage et
bassin de homogénéisation homogénéisation Stockage du
stockage du mélange (1) du mélange (2) mélange final
Mélange (1) : 1/3 Mélange (2): 1/5 Mélange final :
de boues du mélange (1) et 1/5 du mélange
d'hydrocarbures 4/5 de minerai (2) et 4/5 de
etde 2/3 de minerai
minerai

Note : I'exposition au soleil et au vent contribue au séchage des différents mélanges de boues d’hydrocarbures et du minerai.
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Le schéma suivant résume les manipulations effectuées au sein du parc a boues :

Figure 6 : schéma de principe du parc a boues actuel

croquis du Bassin
2\m

zone de manipulation
et _f
homogeinisation du £
il
1
A A [ R e e _[ P J
T i coupe A A T ]
DECHET SOLIDE

ba m| I

zone de préparation mélange
et

zone de stockage minerai

I bassing "modulabies” de
préparation mélangs (minsrai +
— dechet] et stockage provisoire
,I/— déchet
] (total environ 100 m3)

o |

rampe acois vidage

DECHET LIGUIDE

Fi

[

3 bassins permarnant de stockage
dechets coupe A A

| —izoral enron 500 M3l

5.2.3. Eléments de conception du parc a boues

\4 Acces et aspect général

Le parc a boues est implanté sur une plateforme nivelée et congue pour accueillir ses installations. Le
pourtour du parc est constitué de merlons en terre compactée de facon a isoler la zone de projet du
reste du site de la SLN. Enfin un portail cadenassé est mis en place autour du site pour permettre un
controle de I'acces au parc a boues.

\Y Aires et voies de circulation

Les aires et les voies de circulation du parc a boues sont en scories. De méme, I'aire de dépotage des
camions citerne est également en scorie.

\4 Bassins de stockage et de mélange

Ce sont des bassins en terre pour les bassins de réception et de mélange A et B et pour le bassin de
stockage du mélange final C.
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\4 Géomembrane de protection de la zone

L'étanchéité de la zone du parc a boues est assurée par une géomembrane qui est constituée de
plusieurs géotextiles assemblés pour assurer son imperméabilité, soit :

» Un matelas de protection inférieur pour la géomembrane : cela est assuré par une
couche de scorie de 50 centimétres au-dessous de la gé¢omembrane,

» Un matelas de protection supérieur pour la géomembrane : cela est assuré par une
couche de scorie de 50 centimétres au-dessus de la gé¢omembrane,

> Protection supplémentaire de la géomembrane : cela est assuré par une couche de
minerai de 30 centimétres au-dessus du matelas de protection supérieur de la
géomembrane.

Le schéma ci-dessous illustre la stratification des couches protectrices de la gé¢omembrane :

Figure 7 : configuration des couches protectrices de la gé¢omembrane

meslan de protection

couche scorie suptricir "matelas protection”™ cps; 0,50 m

coucho mincral pour protecbon supplémentaire 0,30m

n lmT -
= A
: x —
N foite dfmcht 'bn‘\'i'/

couche scoriz inféricur “matelas protection” eps; 0,50 m

Note : la couche de scorie supérieure permet de protéger la géomembrane lors des manipulations de
mélange par les pelles. En effet, en cas d’atteinte de la couche de scorie, cela indique a I'opérateur
qu’il a creusé trop loin et qu’il risque de perforer la gé¢omembrane.

X Zzone séparateur a hydrocarbures

Entre la géomembrane et le sol d’assise, un réseau de canaux de drainage est implanté pour
permettre de récolter les eaux d’infiltrations du parc. Les drains sont connectés a deux séparateurs
implantés au sein de fosses spécialement congues pour accueillir ces installations. Les eaux traitées
par les séparateurs sont ensuite infiltrées dans le sol.
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5.3. Description du processus de co-incinération des boues
hydrocarburées avec le minerai

5.3.1.  Préparation finale du minerai

Le mélange final obtenu au parc a boues est chargé dans un camion benne grace a une pelle
hydraulique. Généralement, 200 tonnes de mélange boues/minerai sont évacuées du parc a boues
mensuellement.

\Y( Extracteur E299

Ce camion se dirige ensuite vers le Sud Est du site de la SLN, vers la zone d’alimentation de
I'extracteur E299. Il dépote son contenu sur cette zone. Le mélange boues/minerai est ensuite repris
par I'extracteur. Un convoyeur est connecté a I'extracteur pour acheminer le mélange broyé vers le
parc d’homogénéisation du minerai.

X parc d’homogénéisation du minerai

Au niveau du parc d’homogénéisation, chaque convoyeur est équipé d’un stacker. lls ont pour
fonction de former des couches longilignes de minerai. Ainsi, ils répartissent le minerai provenant
des mines de la SLN en bandes le long du convoyeur ainsi que le mélange final broyé lorsque les
convoyeurs en sont alimentés. A ce stade, le mélange boues/minerai représente une proportion
d’une tonne sur 1 000 tonnes du minerai stocké.

Note : a partir de cette étape, le mélange final va suivre le procédé classique d’exploitation de la SLN.

5.3.2. Processus de co-incinération du minerai
X Tubes de préséchage

Deux roues pelles collectent le minerai contenant une fraction du mélange final de boues
d’hydrocarbures et de minerai. Le minerai est dirigé vers deux tubes présécheurs fonctionnant a co-
courants, chauffés au charbon pulvérisé et/ou fioul. Les tubes présécheurs ont une capacité unitaire
de 250 t/h (dont moins d’une tonne de boues d’hydrocarbures), et possédent un systéme de
criblage, permettant un classement granulométrique a 50 a 60 mm. Les gaz sont dépoussiérés par
trois électrofiltres avant rejet a I'atmosphere par une cheminée commune. Cette étape permet de
diminuer I’humidité du minerai d’environ 30% a environ 20%.

V Fours de calcination

Le minerai pré-séché est repris par des tapis convoyeurs et dirigé vers l'atelier de calcination.
L'addition d'un agent réducteur (charbon et anthracite) est réalisée, avant que ce mélange de
minerai alimente les trémies des cing fours rotatifs.
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La calcination est la phase durant laquelle le minerai est envoyé a travers un des cinqg fours rotatifs
fonctionnant a contre courants, dans lesquels des gaz chauds issus soit de la combustion du charbon
pulvérisé ou du fioul soit des fours électriques (chaleur sensible)-circulent. Le minerai est chauffé
jusqu’a des températures comprises entre 800 et 950°C, dans le but d’éliminer I'eau de mouille
résiduelle ainsi que I'eau de constitution, tout en assurant, la premiére phase de réduction des
oxydes métalliques présents dans le minerai. Cela permet de dégrader une grande majorité des
traces d’hydrocarbures présentes dans le minerai envoyé dans le four.

Les fumées sont ensuite épurées par un électrofiltre avant le rejet dans I'atmosphére par la
cheminée. Les poussiéres peuvent étre envoyées vers |'atelier A.E.P, qui a pour role de les mélanger
a une quantité définie d’eau, afin de former des boudins réintroduits a la calcination, puis dans les
fours électriques.

Par four, le minerai calciné est stocké dans une trémie d'ou il est repris par un systéme de poches sur
chariots d'environ 7 tonnes. Ces poches sont reprises par un élévateur qui les monte au niveau
supérieur des fours de fusion pour y étre vidées de leur contenu qui alimente le four.

\4 Fours de fusion

Le minerai subit une opération de fusion/réduction, par 'intermédiaire de courant HT distribué par
six électrodes, qui conduit a la production de ferronickel de premiere fusion.

Chaque four est constitué d’une cuve parallélépipédique de 33 m de long, 13 m de large et 5,5m de
haut, garnie de réfractaires et possédant une puissance unitaire de 35 a 75 MW. Au cours la fusion, le
métal décante par gravité a travers la scorie. La température de la scorie est de I'ordre de 1500 a
1650°C. Elle est ensuite granulée par un jet d’eau de mer, séparée de I'eau dans les bassins filtrants
puis évacuée vers la verse a scorie. Le métal, quant a lui est coulé a une température de I'ordre de
1400°C dans des poches d’une capacité de 37 tonnes, préalablement chauffée.

La production annuelle de scorie est de I'ordre de 1.3 millions de m?/an. Les fumées et les gaz issus
des fours DEMAG sont aspirés par I'intermédiaire d’exhaures et se divisent alors en trois circuits :

> Les fours rotatifs afin de constituer un apport thermique majeur. Une fois refroidis
(environ 200 °C), ils passent a travers un électro-filtre. Les poussiéres sont envoyées a
I’A.E.P.

» La chaudiére, ou ils sont refroidis puis passent a travers un filtre & manche. Les
poussiéres sont ensuite réinjectées dans le four DEMAG.

» Les tuyaux a ailettes, pour refroidissement avant d’étre traités par un filtre & manche,
puis libérés dans I'atmosphere. Les poussieres sont ensuite réinjectées dans le four
DEMAG.

Cette derniere étape permet d’éliminer les boues d’hydrocarbures résiduelles.
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6. CONFIGURATION FUTURE DU PROCESSUS D’ELIMINATION DES
BOUES D’'HYDROCARBURES

Le processus d’élimination des boues d’hydrocarbures suivra les mémes étapes que le processus
actuel (cf. Figure 5 : étapes de la formation du mélange boues d’hydrocarbures/minerai). La majeure
différence concerne le parc a boues. En effet, le parc a boues existant est situé sur I'emprise
envisagée pour la future centrale thermique du site de Doniambo. La SLN a donc en projet de le
déplacer. Le périmétre de la présente demande d’autorisation d’exploiter concerne non seulement le
déplacement du parc a boues actuel, mais également I'ensemble de la filiere, y compris les étapes
liées a la co-incinération des boues.

De plus, les seules boues d’hydrocarbures qui seront accueillies dans le parc, et qui seront donc co-
incinérées avec le minerai, pourront avoir comme origine :

V Le site SLN de Doniambo,

Y Les autres sites SLN (mines et tacherons),

V La centrale Enercal de Doniambo,

Y La centrale Enercal de Népoui.

Y Les déchets issus des catastrophes naturelles de la SLN.

Aucun autre industriel ne pourra utiliser cette filiere d’élimination.

6.1. Description du parc a boues
6.1.1. Localisation envisagée

Le nouveau parc a boues sera situé au Nord-Ouest du site de la SLN de Doniambo. Cela représente
une superficie d’environ 4500 m?2. D‘prés le cadastre de la région de Nouméa, la zone
d’implantation du projet est actuellement localisée sur plusieurs parcelles (N° 647538-3379, 647538-
4218, 647538-4254 et 647538-4370). Le centre de I'installation du parc a boues a pour coordonnées
RGNC Lambert : (E : 444699, N : 216813).

Note : la surface disponible plus petite que I'ancienne surface du parc a boues. Cependant, les
espaces alloués aux bassins seront optimisés pour mieux correspondre aux flux entrants et sortants
des déchets.
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6.1.2. Conditions d’exploitation
Le parc a boues suivra le méme procédé que la conception actuelle (cf. § 5.2.2 Conditions

d’exploitation du parc a boues). En effet, les boues seront toujours mélangées a du minerai
« propre » suivant plusieurs mélanges et stockés avant leur envoi vers |'extracteur. Cependant, les

mélanges et les lieux de stockage sont un peu modifiés :
Y Le bassin A sera le bassin de stockage uniquement pour les boues liquides,

Y Le bassin B sera divisé en deux: la premiére moitié permettra de stocker uniquement le
minerai « propre » ou souillé. La seconde moitié permettra de réaliser un premier mélange

entre les boues d’hydrocarbures et le minerai,

Y Le bassin C aura la méme fonction que pour la configuration actuelle.

Le schéma ci-dessous illustre le fonctionnement du futur parc a boues :

Figure 8 : schéma de principe du parc a boues

Basssin C A

Basssin B
Basssin A

4

<1 | B
\

R

1: dépotage des boues d’hydrocarbures liquides
1’: dépotage du minerai « propre » ou des terres souillées
2: stockage des boues d’hydrocarbures

3: mélange entre les boues d’hydrocarbures et le minerai

4: mélange entre les boues d’hydrocarbures et du minerai
5: stockage du mélange final boues/minerai

6: évacuation du mélange vers I'extracteur

<->: circulation des pelles
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6.1.3. Eléments de conception du nouveau parc a boues
Le nouveau parc a boues sera construit sur le méme principe que le parc a boues actuel. Cependant,
des modifications sont apportées pour plusieurs éléments de conception.

\Yf Aires et voies de circulation

L'aire de dépotage sera bétonnée pour permettre de collecter tout écoulement potentiel lors des
manceuvres de vidange des camions. En effet, le béton étant un matériau imperméable, l'infiltration
dans le sol d’'un écoulement accidentel ne sera pas possible. De plus, I'aire de dépotage présentera
une légere pente orientée vers le bassin de stockage. Dans cette configuration, en cas d’écoulement
accidentel, il sera dirigé et recueilli dans le bassin de stockage.

Les autres voies et aires de circulation ne seront pas bétonnées et resteront en scorie.

Il est a noter que les pelles et les camions seront stationnés sur le parc a boues.

4 Bassins de réception et de stockage

Ce seront toujours des bassins en terre et modulables pour les bassins de réception et de mélange A
et B et un bassin en terre fixe pour le bassin de stockage du mélange final C.

Au niveau des volumes des bassins, il sera plus faible dans la configuration envisagée. En effet, cela
est d@ a la plus petite surface disponible pour le nouveau parc a boues. Cela implique de rationaliser
les volumes des bassins. lls seront dimensionnés suivant plusieurs parameétres, a savoir :

> Le parc a boues devra pouvoir &tre en mesure d’accueillir 500 m® de boues
d’hydrocarbures,

» Pour la gestion des eaux, il a été convenu de fixer une hauteur de 25 mm dans les
bassins pour recueillir les eaux pluviales et de considérer I'ensemble de la zone du
parc a boues pour confiner les eaux incendie.

Ainsi, les nouveaux volumes et fonctions des bassins sont indiqués dans le tableau ci-dessous :

Tableau 3 : évolution des volumes et fonctions des bassins

Parc a boues actuel Parc a boues futur

Réception des boues

d’hydrocarbures et des terres
souillées Réception des boues d’hydrocarbures

Bassin A Volume de 500 m®

Mélange boues/minerai

Stockage et séchage Hauteur de 2m

Volume de 1131 m?
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Parc a boues actuel Parc a boues futur

Réception des boues | Réception du minerai propre et des
d’hydrocarbures et des terres | terres souillées

souillées , . .
Mélange boues/minerai

Bassin B 4 i i
Mélange boues/minerai Stockage et séchage

Stockage et séchage Volume de 750 m?

3
Volume de 1131 m Hauteur de 1 m 50

Mélange boues/minerai Mélange boues/minerai

Stockage et séchage Stockage et séchage
Bassin C

Volume de 2 400 m? Volume de 1 340 m?

Hauteur de 1 m 50

\4 Géomembrane de protection de la zone

N

L'utilisation de la géomembrane pour assurer |'étanchéité du parc a boues sera conservée.
Cependant, des améliorations par rapport au systeme actuel seront apportées.

En effet, la géomembrane sera doublée et avec un systéme de controle de I'étanchéité de la
géomembrane.

La stratification au-dessus de la gé¢omembrane est identique a celle du parc a boues actuel (cf. §
Figure 7 : configuration des couches protectrices de la gé¢omembrane).

Enfin, le systéme sera incliné pour rediriger plus facilement les éventuels effluents.

Le schéma de principe du systeme d’étanchéité du parc a boues est présenté ci-dessous :

X Zzone séparateur a hydrocarbures

Les eaux de ruissellement ou des écoulements provenant du parc a boues peuvent étre contaminés
aux hydrocarbures. Pour cela, leur traitement sera effectué un séparateur d’hydrocarbures de
catégorie | et équipé d’un débourbeur. Il sera dimensionné pour pouvoir recueillir les eaux
d’écoulement et de ruissellement de I'ensemble de la zone du parc a boues. Sa capacité de
traitement passerait de 15 litres/heure a 80 litres/heure.

Une autre modification concerne les rejets des séparateurs. Tout d’abord, le séparateur sera muni
d’un obturateur automatique. De plus, les rejets seront collectés par le canal de rejet déja existant de
la SLN. De méme, un regard ainsi qu’un point de préléevement pour mesurer les caractéristiques des
effluents a la sortie du séparateur est prévu. Enfin, un moyen d’isolement du séparateur sera mis en
place (vanne, bouchon, ...).
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V Fonctions annexes

Drainage eaux zone et pente

L'ensemble de la zone sera légerement pentée et dirigée vers le centre du parc a boues.

Protection incendie

La protection incendie est mise en place au sein du parc a boues. En effet, un poteau incendie avec
une pression et un débit suffisant sera disponible pour le parc a boues. Un espace d’au moins 1
meétre sera laissé disponible auprés des bassins pour permettre le passage d’une personne ainsi que
d’une lance.

Acces et contrdle

Les personnes accédant au parc a boues (employés ou conducteurs de camions contenant les
déchets d’hydrocarbures) sont contrélées lors de leur passage au gardiennage. De plus, le parc a
boues dispose d’un portail sécurisé et cadenassé. Enfin, des merlons tout autour du parc seront
installés.

Conteneur

L'implantation d’un conteneur comme espace de vie pour les employés est prévue (table et chaises).
Il sera muni de moyens de détection incendie requis. Un point d’eau potable sera également
accessible (fontaine).

Electricité

Une armoire électrique sera présente sur le parc a boues.

Protection contre la chute de camions

Des butées en béton seront construites devant le bassin A pour éviter la chute de camions dans le
bassin lors du dépotage.

Lavage de fits

Les fhts souillés aux hydrocarbures seront lavés au niveau du parc a boues. En effet, ils seront
nettoyés sur la dalle de dépotage a I'aide d’un karcher. Les eaux de lavage seront recueillies dans le
bassin A. Les ferrailles, quant a elles, seront récupérées dans les bennes a ferraille de I'usine de la
SLN.
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6.1.4.

Schéma général du parc a boues

Les schémas suivants présentent un plan de la conception du futur parc a boues ainsi que du réseau incendie :

Figure 9 : schéma général du futur parc a boues
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Figure 10 : schéma de la protection incendie prévue pour le parc a boues
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6.2. Description du processus de co-incinération du mélange
boues/minerai

La co-incinération du mélange boues d’hydrocarbures/minerai sera réalisée de la méme maniére que
pour la configuration actuelle (cf. §
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Description du processus de co-incinération des boues hydrocarburées avec le minerai).

7. CADRE REGLEMENTAIRE

7.1. Textes réglementaires associés

Associé a ce projet, plusieurs textes de référence ont été consultés et ont servi de base pour
connaitre les prescriptions réglementaires applicables a ce type de projet :

Y Le Code de 'environnement de la Province Sud et plus particulierement le Livre IV,

4 L’arrété autorisant la Société le Nickel — SLN SA a poursuivre |'exploitation de son usine de
traitement de minerai de nickel de Doniambo, sur le territoire de Nouméa,

Y Délibération n°805-2012/BAPS/DENV du 10/12/12 fixant les prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
déclaration de la rubrique 2718.

7.2. Rubriques ICPE concernées

Les modifications suivantes de la nomenclature du site SLN de Doniambo (en référence a la
nomenclature donnée dans I’AP DBO Nov 2009) sont présentées ci-dessous :

Y Nouvelles rubriques ICPE : suite a la mise a jour du Code de I'Environnement en 2013, de
nouvelles rubriques ont été créées. Ainsi, dans le cadre du projet du parc a boues et de la co-
incinération, les rubriques 2718, 2719, 2770 et 2795 sont a présent applicables,

4 Suppression de rubriques ICPE : suite a la mise a jour du Code de I'Environnement en 2013,
plusieurs rubriques ICPE ont été supprimées. Dans le cadre de ce projet, la rubrique 2720
n’est plus applicable.

Le tableau ci-dessous résume les rubriques ICPE relatives au projet du parc a boues et d’incinération
des boues ainsi que leur statut
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Le tableau ci-dessous résume les rubriques ICPE relatives au projet du parc a boues et d’incinération des boues ainsi que leur statut :

Note : pour rappel : HRi = Haut Risque Industriel, GF = Garantie Financiére, AS = Autorisation simplifiée, A = Autorisation, D = Déclaration et NC = Non
Classé

Tableau 4 : synthese des rubriques ICPE applicables a la SLN

Classement Classement
futur

Titre de la rubrique Régime | Situation actuelle de l'installation actuel Situation future de l'installation

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets
dangereux ou de déchets contenant les substances
dangereuses ou préparations dangereuses, a I’exclusion
des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712,
2717 et 2719.

La quantité de déchets susceptible d’étre présente dans
Iinstallation étant :

Point 2-: Le volume traité de i
1- pour les huiles lubrifiantes répondant au code SH i , . Le bassin de sgockage pourra
2718 o . i déchets d’hydrocarbures est bien A stocker 500 m” (environ 415 A
tarifaire des douanes n° 2710.19. 9X usagées : . R .
As supérieur a 5 tonnes par mois. tonnes).

a) Supérieure ou égale a 5t
b) Supérieure a 1 t mais inférieure a5t D
2- pour les autres déchets dangereux ou déchets
contenant des substances dangereuses ou préparations

dangereuses :
a) Supérieure ou égale a5t A
b) Supérieure a 1 t mais inférieure 3 5 t D
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Titre de la rubrique

Régime

Situation actuelle de l'installation

Situation future de l'installation

Nouvelles rubriques ICPE applicables suite au projet du parc a boues ou a la création de nouvelles rubriques ICPE

Installation temporaire de transit de déchets issus de
pollutions accidentelles marines ou fluviales ou de déchets
issus de catastrophes naturelles, le volume susceptible
d’étre présent dans l'installation étant supérieur a 100 m3

Le parc actuel est susceptible de
traiter plus de 100 m® de déchets
issu de catastrophes naturelles

Le parc futur a boues est
susceptible de traiter plus de
100 m’ de déchets issu de
catastrophes naturelles

Classement
futur

2770

Installation de traitement thermique de déchets
dangereux ou de déchets contenant des substances
dangereuses ou préparations dangereuses.

Nota : sont visées les substances ou préparations
dangereuses d’'un méme établissement et relevant d’un
méme exploitant sur un méme site, calculées selon la regle
mentionnée a la rubrique 2717.

1. Les déchets destinés a étre traités contenant des
substances dangereuses ou préparations dangereuses
définies dans le nota ci-dessus.

a) La quantité de substances dangereuses ou préparations
dangereuses susceptible d’étre présente dans I'installation
étant supérieure ou égale aux seuils HRi des rubriques
d’emploi ou de stockage de ces substances ou
préparations

b) La quantité de substances dangereuses ou préparations
dangereuses susceptible d’étre présente dans I'installation
étant inférieure aux seuils HRi des rubriques d’emploi ou
de stockage de ces substances ou préparations

2. Les déchets destinés a étre traités ne contenant pas les
substances dangereuses ou préparations dangereuses

définies dans le nota ci-dessus

HRi

Point 2 : les déchets destinés a étre
traités sont des hydrocarbures
mélangés a du minerai. Ce sont
donc des déchets dangereux mais
leur rubrique de stockage ne

dispose pas de seuil HRi

Les produits destinés a étre co-
incinérés sont de méme nature
que les déchets traités
actuellement (boues
d’hydrocarbures mélangées a du

minerai).
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Titre de la rubrique

Installation de lavage de flts, conteneurs et citernes de
de alimentaires, de matiéres
dangereuses au sens rubrique 1000 de Ila
nomenclature des installations classées ou de déchets

transport matieres

de la

dangereux

La quantité d’effluents produits par le lavage étant :
1. Supérieure ou égale a 20 m3/j

2. Inférieure a 20 m3/j

Traitement et incinération de déchets industriels
provenant d'installations classées

Co-incinération avec valorisation d'énergie

Régime

Ru

Situation actuelle de l'installation

Non concerné par cette rubrique

briques ICPE supprimées

Co-incinération dans la centrale
thermique

- puissance thermique maximale de
la centrale : 520 MWth

- capacité horaire maximale de
traitement a 4% : 1,25 tonnes

- capacité annuelle maximale de

traitement : 5000 t

Classement
actuel

NC

Situation future de l'installation

Le lavage des fOts souillés aux
hydrocarbures se fera par batch
une fois par mois

La rubrique a été supprimée
Voir format ci-dessous

2770.2 Co-incinération dans la
centrale thermique

- puissance thermique maximale
de la centrale : 520 MWth

- capacité horaire maximale de
traitement a 4% : 1,25 tonnes

- capacité annuelle maximale de
traitement : 5000 tonnes

Classement
futur

NA
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7.3. Procédure d’instruction de la demande

Le début des travaux pour la construction du nouveau parc a boues est possible un mois apres la fin
de I'enquéte publique.

7.4. Document d’urbanisme et servitudes d’utilité publique

7.4.1. Document d’urbanisme

Le futur PUD de la commune de Nouméa a été adopté le 9 avril 2013 et voté par I'Assemblée
Nationale de la Province Sud. Il entrera en vigueur des sa publication au Journal Officiel.

D’aprés le futur PUD, le site de la SLN se trouve en zone urbaine d’activités industrielles et
économiques UIE3.

Les dispositions applicables a cette zone sont en Annexe E-A4.

Le projet du parc a boues est conforme a ces dispositions.

Note : e plan identifiant les servitudes prés du parc a boues se trouve en Annexe E-A5.

7.4.2.  Servitudes d’utilité publique

Le document d’urbanisme révéele la présence de servitudes d’utilité publique, a proximité du futur
parc a boues. Dans un périmétre de 100 métres autour du parc a boues, une servitude de type « OPT
Radioélectrique » est répertoriée. Cependant, cette servitude ne va pas engendrer de contraintes
au niveau de la conception et des conditions d’exploitation du parc a boues.

Note : e plan identifiant les servitudes prés du parc a boues se trouve en Annexe E-A5.
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Tableau 9 : mesures de limitation des polluants

Tableau 10 : tableau des émergences réglementaires (délibération n°741-2008/APS du 19 septembre 2008)
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1. RESUME NON TECHNIQUE DE L'ETUDE D’IMPACT

La réalisation d’un résumé non technique de I'étude d’'impact est une obligation réglementaire. En
effet, selon I'article 413-4, Titre |, Livre IV du Code I'environnement de la province Sud, « afin de
faciliter la prise de connaissance par le public des informations contenues dans I’étude d’impact, celle-
ci fait 'objet d’un résumé non technique ».

Le Résumé Non Technique de I'étude d’impact est disponible en Annexe E-B1.

2. GEOREFERENCEMENT DU SITE

Le nouveau parc a boues sera situé au Nord-Ouest du site de la SLN de Doniambo. Cela représente
une superficie d’environ 4500 m2 D‘aprés le cadastre de la région de Nouméa, la zone
d’implantation du projet est actuellement localisée sur plusieurs parcelles (N° 647538-3379, 647538-
4218, 647538-4254 et 647538-4370). Les coordonnées RGNC 1991-1993 Projection Lambert NC
associées au centre du site sont : (X = 444699 et Y = 216813).

La carte IGN compléte, a I’échelle 1/25 000°™, est fournie en partie F.

3. ANALYSE DE L’ETAT INITIAL DU SITE ET DE SON ENVIRONNEMENT

Le futur parc a boues sera créé au niveau d’une plate-forme située au pied de la verse a scories de la
SLN. Les photographies et la vue aérienne ci-dessous illustrent I’environnement actuel de la zone
d’implantation.

La demande d’autorisation d’exploiter porte sur I'activité de regroupement et d’entreposage de
déchets dans un nouveau parc a boues, ainsi que sur leur incinération au sein du procédé
pyrométallurgique de la SLN. Seul le parc a boues est une nouvelle installation, les équipements liés a
I'incinération (convoyeurs, fours de préséchage, fours de calcination, fours de fusion) étant des
installations existantes, régulierement autorisées, ne sont pas modifiées dans le cadre de ce projet.
Une analyse de I'ensemble des impacts liés au stockage et a I'incinération des boues d’hydrocarbures
est proposée ci-aprés. Néanmoins, au niveau de la caractérisation de I'état initial, I'accent sera mis
particulierement sur la zone d’implantation du parc a boues, seule composante environnementale
directement modifiée par le projet.
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3.1.  Caractéristiques climatiques et météorologiques

Le climat de la Nouvelle-Calédonie, qualifié de subtropical, est marqué par quatre saisons distinctes :

Y Une saison chaude : de mi-novembre a mi-avril, souvent caractérisée par des tempétes
tropicales et de fortes pluies,

Y Une premiére saison transitoire: de mi-avril @ mi-mai, marqué par une réduction
considérable des précipitations et de la température. Les perturbations tropicales sont rares
et généralement peu actives,

Y Une saison froide : de mi-mai 3 mi-septembre, juillet et ao(t étant les mois les plus froids,

Y Une seconde saison transitoire : de mi-septembre a mi-novembre pendant laquelle I'alizé
souffle en quasi-permanence.

Les données climatiques et météorologiques indiquées ci-aprés émanent de relevés réalisés a la

station Météo France de Nouméa en 2011. Cette derniéere est située a environ 3 km a vol d’oiseau de

la zone d’implantation du parc a boues, et est donc représentative du secteur.

3.1.1.

Températures

Figure 1 : évolution de la température pour la ville de Nouméa en 2011, (source : Météo France)

TEMPERATURES (°C)
= Minimale (TN) = Maximale (TX) -- Normales TN -- Normales TX Moyenne des températures
30,
= = maximales 26.5°C
25
normale: | 26.4°C
2 minimales 20.7°C
15 normale : | 20.4°C
10 moyennes 23.7°C
5 normale: | 234°C
.?anv Fev  Mars Awr  Mai  Jun  Jul Aodt Sept Oct Nov  Dec
Eléments météorologiques Janw. | Févr. | Mars | Avril [ Mai | Juin | Juil. | Aoit | Sept. | Oct. | Nov. | Dec. | Année
Températures :
minimales 24.3 24.2 23.2 22.2 203 19.6 17.8 17.6 17.8 19.8 21.4 - 20.7
normales 23.2 234 230 | 216 20.0 18.5 17.4 17.2 17.9 19.3 208 | 221 20.4
maximales 29.6 29.8 29.6 21.2 258 253 234 236 240 26.5 27.2 = 26.5
normales 29.3 29.4 28.7 27.2 25.5 239 23.1 23.0 24.2 26.0 27.4 286 26.4
moyenne 269 27.0 26.4 247 231 22.5 206 20.6 209 | 232 243 - 23.7
normales 26.2 26.4 25.9 24.4 228 | 1.2 20.2 20.1 21.0 22.6 24.1 253 23.4
minimales la plus basse 223 21.5 20.7 19.1 18.1 16.8 15.3 14.7 15.0 16.7 19.1 . =
maximales |a plus élevée 335 33.0 337 311 30.5 294 282 264 281 301 319 = 33.7
nombre de jours avec (Tx<= 20 °C}) . ‘ . 1 1 : 4 . = -
nombre de nuits fraiches (Tn<= 20 °C) " 1 10 18 30 27 30 17 4 - -
nombre de jours avec (Tn>= 20 °C) 31 28 3 29 21 13 1 4 16 26 = -
nombre de jours avec (Tm>= 24 °C) 31 28 28 20 5 3 6 11 = =
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Vis-a-vis du parc a boues, I'observation de la température ambiante présente un intérét dans
I'analyse des risques présentés par les hydrocarbures stockés, mais également I'analyse des
émissions de composés organiques volatils ou COV (bassins = moins d’élévation de température des
hydrocarbures = moins de COV et d’odeurs). En effet, plus un produit combustible est chaud, plus
facile est son inflammation et plus forte est son évaporation.

Sur Nouméa, les températures relevées sous abri oscillent donc dans une fourchette comprise entre
17 et 34°C.

3.1.2. Précipitations

Sur Nouméa, les moyennes de précipitations observées sont synthétisées sur la figure suivante :
Figure 2 : pluviométrie observée pour la ville de Nouméa en 2012, (source : infoclimat.fr)
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Sur Nouméa, les précipitations relevées oscillent donc dans une fourchette comprise entre 50 et 300
mm.

3.1.3. Vents

La Nouvelle-Calédonie est située dans une zone de vents alizés avec une vitesse des vents typiques
de 10 a 20 nceuds soufflant en majorité d’Est a Sud-Est. De forts vents soufflant de I'Ouest sont
enregistrés en hiver, lorsque les fronts froids atteignent la Nouvelle-Calédonie, spécifiquement dans
la partie Sud de I'archipel.
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Sur Nouméa, la rose des vents de 2012 est proposée ci-dessous :

Figure 3 : rose des vents en 2012 pour la ville de Nouméa (source : Scal Air, 2012)

Dr Rose des vents [01/01/2012;31/12/2012]
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A I'image de la Calédonie, les vents sont bien de secteur Est / Sud Est, ce qui signifie que vis-a-vis de
I'implantation du parc a boues et des installations de combustion de la SLN, les secteurs sous le vent
se situent principalement sur la presqu’ile de Nouville et dans la zone d’activités de Numbo.
L’extrémité de Numbo se trouve a environ 2,5 km a vol d’oiseau des fours de préséchage de la SLN.

En termes d’intensité maximale, durant les phénomeénes trés ponctuels, les rafales peuvent dépasser
les 200 km/h lors du passage d’un cyclone.

3.2.  Caractéristiques du sol et du sous-sol

La zone d’implantation du futur parc a boues, tout comme la quasi-totalité du site de Doniambo, est
une zone constituée de remblais non miniers (scories de fusion). A I'origine, le sol de la pointe de
Doniambo est un terrain schisteux. L'assise de l'usine est constituée du plateau marin dont la
profondeur est située entre 5 et 10 m.

Le sol d’'implantation du futur parc a boues et de la filiere d’élimination des boues n’est donc pas
imperméable.

3.3.  Caractéristiques du milieu naturel aquatique
3.3.1. Hydrographie

Le site de Doniambo est bordé par la mer a I'Ouest (Grande Rade) et par des baies sur une grande
partie de sa périphérie (Anse Uaré et Anse Undu au Nord ; Anse du Tir au Sud). Il n’est pas répertorié
sur le site de Doniambo en lui-méme, ni de cours d’eau, ni de lacs ou d’étangs.
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Le réseau hydrographique des alentours du site est constitué du milieu maritime et d’eaux
saumatres, avec :

\4 A I'Est, le Canal de Riviére Salée qui draine les eaux du quartier de Riviere Salée,

¥ Au Nord, au-dela du seuil que constitue le pont sous la liaison Riviere Salée - Ducos, le Canal
de Ko Wé Kara en relation avec la baie de Koutio-Koueta et le Canal de Ducos drainant un
petit bassin versant,

4 Au Sud-Ouest, le Canal Ouest en liaison avec la partie OQuest de I'Anse Uaré et un fossé
canalisant les eaux pluviales. L’Anse Uaré est en communication avec le port de commerce
de Nouméa.

Il n"existe pas de captages d’eau de surface dans I'enceinte du complexe industriel. Le seul captage
est celui réalisé dans I’Anse du Tir pour le refroidissement des chaudiéres de la centrale électrique
ainsi que pour la granulation de la scorie effectuée lors des coulées des fours de fusion. L'eau de mer
pompée a raison de 24 a 32000 m?/h est ensuite rejetée dans I’Anse Uaré, par I'intermédiaire du
Canal Est du site.

3.3.2. Hydrogéologie

Il n’est pas répertorié sur le site de Doniambo et ses environs de nappe souterraine.

La perméabilité du sol en scories est qualifiable de tres bonne a bonne (source: carte
hydrogéologique de la Nouvelle Calédonie). La présence de lentilles d’eau dans le sous-sol est
envisageable, principalement d’eau saumatre.

Il n"existe pas de captages d’eau destinés a I'alimentation en eau potable ou pour les activités
d’élevage de poissons ou de crustacés ou de cultures de type cressonniere.

L’alimentation en eau de Doniambo et de Nouméa en général est réalisée a partir de captages a
Dumbéa et a Tontouta. La nappe souterraine de la riviere Tontouta est pompée par un puits
alimentant le « Grand Tuyau » ; son diameétre est d’'un meétre, il a été mis en place en 2000 et relie La
Tontouta a Nouméa.
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3.3.3.1.

3.3.3.

Eaux superficielles

Qualité des milieux récepteurs

Les effluents rejetés dans le canal Nord font I'objet de mesures journaliéres au point E4. Le tableau

suivant présente les parametres de rejet et les valeurs limites associées :

Tableau 1 : liste des paramétres suivis au point de rejet E4 et des valeurs limites réglementaires associées (source : arrété
n° 11387-2009/ARR/DIMEN du 12 novembre 2009)

Polluant Valeur limite Polluant Valeur limite
Concentration : 0,5 mg/I
, . . Débit : 630 m*/jour
Temperature 30°C Cuivre Flux hebdomadaire : 0,315
kg/jour
Concentration : 0,5 mg/I
Débit : 630 m*/jour
PH Entre 5,5 et 8,5 Plomb Flux hebdomadaire : 0,315
kg/jour
MEST Concentration : 35 mg/I Con?eptratlon :33Q me/l
o " 3. Débit : 630 m*/jour
(matiéere en Débit : 630 m*/jour Azote T
suspension) Flux journalier : 22 kg/jour Flux hebdomadaire : 18,90
' kg/jour
Concentration : 125 mg/I Concentration : 10 mg/I
Débit : 630 m*/jour Débit : 630 m*/jour
bco Flux hebdomadaire : 78,75 Phosphore Flux hebdomadaire : 6,3 kg/jour
kg/jour
Concentration : 30 mg/I Concentration : 15 mg/I
AT 3. FATETI 3.
DBO; Débit : 630 m /jour Fluor Débit : 630 m./Jour
Flux hebdomadaire : 18,90 Flux hebdomadaire : 9,45
kg/jour kg/jour
Concentration : 0,5 mg/I Concentration : 0,1 mg/I
Débit : 630 m*/jour Débit : 630 m*/jour
Chrome Flux hebdomadaire : 0,315 Chrome VI Flux hebdomadaire : 0,063
kg/jour kg/jour
Concentration : 2 mg/| Concentration : 0,1 mg/I
. Débit : 630 m>/jour Débit : 630 m*/jour
Nickel Flux hebdomadaire : 1,26 Cyanure Flux hebdomadaire : 0,063
kg/jour kg/jour
Concentration : 1 mg/| Concentration : 0,1 mg/I
. Débit : 630 m*/jour Débit : 630 m*/jour
Manganese Flux hebdomadaire : 0,63 AOX Flux hebdomadaire : 0,63
kg/jour kg/jour
Concentration : 5 mg/I Concentration : 0,3 mg/I
Fer et Débit : 630 m*/jour . X Débit : 630 m*/jour
. . . Indice Phénol .
aluminium Flux hebdomadaire : 3,15 Flux hebdomadaire : 0,189
kg/jour kg/jour
Concentration : 2 mg/| Concentration : 10 mg/I
ST 3. SN 3.
Zinc Débit : 630 m*/jour Hydrocarbures Débit : 630 m*/jour

Flux hebdomadaire : 1,26
kg/jour

Flux hebdomadaire : 6,3 kg/jour
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Polluant Valeur limite Polluant Valeur limite

Concentration : 2 mg/I
Débit : 630 m*/jour
Flux hebdomadaire : 1,26
kg/jour

Etain

Note : la localisation du point de rejet E4 et les résultats des mesures des parametres cités sont

présentés en Annexe E-B2.

3.3.3.2. Eaux souterraines

Il n’est pas répertorié sur le site de Doniambo et ses environs de nappe souterraine. Comme indiqué
ci-avant, des lentilles d’eau saumatre peuvent se trouver sous la zone d’implantation du futur parc a

boues.

3.4. Risques naturels

3.4.1. Conditions cycloniques et dépressions tropicales

La Nouvelle-Calédonie située dans le pacifique Sud-Ouest est particulierement exposée aux cyclones
et dépressions tropicales. Un cyclone tropical est redouté pour le caractére destructeur de ses pluies
torrentielles et de ses vents.

Tableau 2 : classification des phénoménes de dépressions et cyclones (source : Météo.nc)

Type de perturbation tropicale Pression en hectopascals (hPa) Vent moyen en km/h  Rafales

Dépression tropicale modérée >985 hPa 63288 <125
Dépression tropicale forte 985 a 970 hPa 89a117 125a 164
Cyclone tropical 970 a 955 hPa 118 a 159 165a 224
Cyclone tropical 955 a 930 hPa 160 a 199 2253279

Cyclone tropical <930 hPa > 200 >279
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Le tableau ci-dessous liste quelques-uns des principaux cyclones survenus sur le territoire et ayant
occasionnés des dégats :

Tableau 3 : liste des cyclones passés en Nouvelle-Calédonie non exhaustive,(source : Meteo.nc)

Nom Dates Commentaires

Tout le Territoire sauf Ille du Nord
Vania 11/01 au 16/01/2011
Inondations et dommages agricoles importants

Becky 25/03 au 29/03/2007 Sur les lles Loyautés — Dépression Forte

Moitié Nord du Territoire
Kery 08/01 au 09/01/2005
Inondations, bitume routier et toitures arrachés

vy 27/02/2004 Sur les lles Loyautés

Grande Terre et lle des Pins
Erica 13/03 au 14/03/2003
2 morts et dégats considérables sur I'ensemble des infrastructures

Bien que ce soit principalement le Nord du pays et les iles Loyauté qui soient le plus exposés au
risque cyclonique, le parc a boues sera certainement durant son exploitation confronté a des pluies
torrentielles et a des puissantes rafales de vent.

3.4.2. Lafoudre

Les effets directs de la foudre sont les suivants :

Y Effets acoustiques (tonnerre),

X Effets thermiques (dégagement de chaleur),

\4 Effets d’induction (champ électromagnétique),

Y Effets électrodynamiques (apparition de forces pouvant entrainer des déformations
mécaniques ou des ruptures),

Y Montées en potentiel des prises de terre et amorgage,

4 Effets électrochimiques (décomposition électrolytique).

Il y a essentiellement deux données qui caractérisent I'orage et la foudre; il s’agit du niveau
kéraunique et de la densité d’arcs. La premiére représente le nombre de jours par an ou I'on entend
gronder le tonnerre tandis que la seconde représente le nombre d’arcs de foudre au sol par km? et
par an. A noter que cette derniere est plus représentative de I'activité orageuse puisqu’elle prend en
considération I'importance des orages.

Le niveau kéraunique moyen (nombre de jours par an ou I'on entend le tonnerre) a Nouméa entre
1981 et 2000 a été de 14. Entre 1998 et 2000 il a été de 22. Ce dernier niveau est retenu dans les
études menées par la SLN lorsque des dispositifs de protection contre la foudre ont besoin d’étre
dimensionnés. La sévérité orageuse du site de Doniambo (0.973) est qualifiée de faible (pour idée, la
sévérité orageuse dans le sud-est francais est d’environ 5 — source : meteorage.fr).
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3.4.3. Fortes houles et raz de marée

Trois phénomeénes peuvent conduire a un phénomene d’élévation anormale et brutale du niveau de
lamer:

4 Des vagues générées par un cyclone (houle, marée cyclonique) : les dégats seront liés a
I'inondation qu’elle provoquera sur le bord de mer et a I'énergie produite par l'arrivée
brutale de cette masse d’eau sur le rivage. La localisation de cette marée ou “surcote”
dépendra de la trajectoire de I'ceil du cyclone.

\4 Des vagues générées par un séisme : lors d’un séisme sous-marin de grande ampleur d'une
magnitude de 7 ou plus,

\4 Des vagues générées par une éruption volcanique : lors d’'une éruption avec écroulement
d'un flanc du volcan ou d'un déme de lave, un grand volume de matériaux peut s'écouler
brutalement en mer en quelques minutes. Ce phénoméne peut entrainer un tsunami, c’est-
a-dire une vague qui se propage sur de grandes distances et peut s’abattre sur les cotes des
fles voisines avec des effets trés dévastateurs.

En Nouvelle-Calédonie le tsunami qui a suivi le séisme du 28-30 mars 1975 (sud Vanuatu/ile Loyauté,
magnitude évaluée a 7), causa la mort de 25 personnes sur Lifou. Depuis il n’a pas été recensé de raz-
de-marée significatif sur le territoire Calédonien.

Dans la Grande Rade, la houle lagonaire engendrée par les alizés, est dirigée préférentiellement vers
le Nord-ouest. Aussi, sous conditions d’alizés, le littoral sur la zone du projet n’est pas influencé par la
houle. Seul un clapot (inférieur a 50 cm) peut étre généré sur la zone vers le Nord et vers I'Ouest du
site industriel et n’a ainsi aucune influence sur le site.

3.4.4. Glissements de terrain

Un mouvement de terrain est un déplacement plus ou moins brutal du sol ou du sous-sol ; il est
fonction de la nature et de la disposition des couches géologiques. Sous I'expression générique «
mouvements de terrain » sont regroupés des phénomeénes variés tels que :

Y Les glissements de terrain,
V Les écroulements et chutes de blocs rocheux,
4 Les coulées de boue, laves torrentielles, embacles.

Le site n’est pas sujet a |'apparition de glissements de terrain, compte tenu de la topographie
relativement plane de la zone. Les installations sont implantées sur une zone gagnée sur la mer. Elles
n’ont a ce jour montré aucune faille apparente.

3.4.5. Sismicité

L'essentiel de I'activité sismique de la Nouvelle-Calédonie est générée par la zone de subduction du
Vanuatu (tectonique de I’Arc du Vanuatu).
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Les fles Loyauté sont donc particulierement exposées aux séismes « vanuatais » tandis que Nouméa,
plus éloignée, I'est nettement moins. Illustration avec le séisme du 15 mai 1995 de magnitude 7.8 qui
s'est produit au Vanuatu et a été ressenti avec une intensité de IV a Nouméa (vibrations comparable
au passage d'un gros camion), située a 370 km de I'épicentre.

En dehors de cette sismicité liée au contexte régional, il existe une sismicité locale faible mais non
négligeable sur et autour de la Grande Terre. Une évaluation de l'intensité de séismes locaux a
montré qu'ils ont été jusqu'a présent ressentis avec une intensité maximale de V a Nouméa et
Canala, IV a La Tontouta, Boulouparis, La Foa et Ill Poindimié, Houailou.

La surveillance sismique de la Nouvelle-Calédonie s'effectue grace a un réseau de 8 stations
sismologiques réparties sur I'ensemble de I'archipel et reliées en temps réel au centre IRD de
Nouméa. Tout séisme local de magnitude supérieure a 3 est détecté quasi-instantanément. (Source :
Séisme.nc)

La sensibilité du futur parc a boues a ce risque est donc négligeable.

3.5.  Caractéristiques de I'environnement : Faune, Flore et Milieu
Marin
3.5.1. Faune et flore

Il n’y a pas d’especes animale ou végétale particulieres ou protégées recensées sur le site de la SLN.
De plus, il n'y a aucune réserve naturelle a proximité immédiate de la future zone d’implantation du
parc a boues. En effet, la plus proche se situe a plus de 2 500 m a I’Est. Il s’agit du parc zoologique et
forestier Michel Corbasson.

3.5.2. Milieu marin

Comme précisé dans les paragraphes 3.3.1 et 3.3.2, il n’y a pas de milieu marin a proximité du parc a
boues (cours d’eau, fleuve, nappe phréatique). Seule la Grande Rade peut étre impactée par le parc a
boues par les rejets des effluents du séparateur d’hydrocarbures.

3.6.  Caractéristiques de I’environnement humain
3.6.1. Patrimoine culturel et historique

3.6.1.1. Monuments historiques

Il n’y a aucun monument historique classé ou inscrit dans un rayon de 500 meétres du site de la SLN et
en particulier autour du futur parc a boues.
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3.6.1.2. Sites archéologiques

Le site de la SLN a été entierement construit par le biais de remblais sur la mer. Ainsi, aucun site
archéologique n’est répertorié ou a proximité de la SLN.

3.6.2. Zones occupées ou habitées par des tiers
Les principales caractéristiques des quartiers entourant la zone d’implantation du parc a boues sont
précisées dans le tableau suivant :
Tableau 4 : populations dans les quartiers environnant le parc a boues (source : ISEE, 2009)

Distance par rapport au Situation par rapport

Quartier . Population .
parc a boues au parc a boues
Doniambo 900 m 279 habitants Sud Est
Ducos 1500 m 2 231 habitants Nord Est
Logicoop 1300 m 1 365 habitants Nord
Numbo- 1900 m 254 habitants Nord-Ouest
Koumourou
Nouville 2000 m 1 952 habitants Sud-Ouest
Note : les quartiers sélectionnés ont été choisis dans un périmetre de 2 kilometres autour du parc a
boues et localisés sous le vent par rapport au parc a boues.

3.6.3. Etablissements recevant du public (ERP)

La liste des ERP les plus proches de la zone d’'implantation du parc a boues est présentée dans le
tableau ci-dessous.

Tableau 5 : liste des ERP a proximité du site (source : plan.nc)

Créches et écoles Distance (m) eI

21, e Dumont ¢l 58800 Naumeés 1600 Sud Est
71 rve Comete - 8500 Noumés 1600 Sud Est

5 roe Faurie Despointes - 55500 Noumés 1600 Sud st
63, Rue v Noumén 1300 Nord

65, AvenLLY;:éC%F:.ullgs-ggglgngouméa 2000 Sud-Ouest

Note : a nouveau, on se limite aux ERP situés dans un rayon de 2 kilométres autour du parc a boues
et localisés sous le vent par rapport au parc a boues.
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3.6.4. Activités artisanales ou industrielles voisines

Il y a quelques installations industrielles qui sont localisées prés de la SLN. Elles sont indiquées dans
le tableau suivant :

Tableau 6 : liste des activités industrielles voisines de la SLN et du parc a boues

. Effet domino
Installation Activités 7

constaté ? Distance

. . Premier pole industriel et artisanal de Nouvelle-Calédonie.
Zone industrielle de

C’est aussi un pble commercial important, comprenant des Aucun 700 m
Ducos
ERP.
P,
Zoned ?th'te de Petite zone d’activité comprenant une vingtaine d’activités. Aucun 250 m
Doniambo
Dépot constitué de 8 réservoirs de capacité totale inférieure a
30 000 m’. Les produits stockés sont du gazole, de I’'essence
et du jet Al.
Dépot SSP de Ducos Aucun 300 m

Les risques majeurs présentés par ce dépot sont un incendie
dans les cuvettes de rétention, ainsi qu’un boil-over ou une
explosion de réservoirs. Il n'y a pas d’effets dominos a
redouter.

SSP utilise le quai Nord-ouest de la SLN pour dépoter les
pétroliers. Il dispose d’une cuve de contaminants de 40 m’
sur ce méme quai.
Approvisionnement
du dépot SSP de
Ducos

Un pipeline, passant le long des limites du site (N-NO) permet
le transfert des hydrocarbures du poste de dépotage vers les Aucun
stockages SSP a Ducos. Cette implantation est conforme a
I'arrété du 21 avril 1989 fixant la réglementation de sécurité
pour les pipelines a hydrocarbures liquides. De plus, le
pipeline est enterré et sa zone isolée lorsqu’il est en service.

A proximité
immédiate

Le Port Autonome de Nouvelle Calédonie (P.A.N.C.) est situé
face a la SLN.

Le seul risque ayant pour origine les activités du port et
pouvant avoir un impact sur les installations est I'explosion
Port Autonome de | d’explosifs. Compte tenu de la distance séparant les deux
Nouvelle-Calédonie | installations et en appliquant le calcul des zones de sécurité Aucun 600m
pour un stockage d’explosifs suivant le décret 79-846 du
28/09/79 opposable en France, il apparait que 'ensemble de
I'usine est en « Z4 » et qu’elles ne subiraient en cas
d’explosion, que des « dégats légers » sans répercussions sur
les installations sensibles.

Note : une carte localisant les quartiers, les ERP et les activités industrielles a proximité de la SLN est
présentée en Annexe E-B3.
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3.6.5. Réseaux
3.6.5.1. Réseaux routiers

Le site de Doniambo est positionné entre les deux péles principaux d'attraction de la circulation
automobile, qui sont le centre-ville et la zone industrielle de Ducos. Ces deux poles sont reliés par la
voie E1, qui passe a environ 200 m de I'entrée de 'usine et a 500 m de la premiéere installation
industrielle SLN. Les heures de pointes identifiées par la mairie de Nouméa, pour cette voie, sont le
matin de 7h a 8h et pour le soir de 16h a 17h, avec quelques variations.

Le trafic journalier identifié sur cette voie a double sens est d’environ 53 404 véhicules pour une
période observée allant du 19 janvier 2011 au 21 avril 2011, (Direction de I'Equipement de la
Province Sud, 2011), qui arrivent sur le rond-point Berthelot, puis sur le rond-point patch, ou ils vont
rejoindre le centre-ville ou Nouville (70 000/ jour en 2005).

Les installations de la filiere d’élimination des boues (parc a boues, extracteur, parc
d’homogénéisation, tubes de préséchage et fours) sont accessibles par les routes internes a la SLN,
qui sont des voies peu fréquentées par des véhicules (voitures, camions ou engins).

3.6.5.2. Réseaux aériens

Aucun couloir aérien desservant les aéroports de Magenta et Tontouta ne passe au-dessus du site
industriel de Doniambo. L’héliport du site qui est en dehors de la zone industrielle, est peu utilisé.

3.6.5.3. Réseaux maritimes

La SLN dispose d’une activité maritime forte au vu de son activité de réception et d’envoi de
marchandises ou de matiéres premiéres. En effet, les installations contribuant au réseau maritime
sont :

Y Le Port Autonome de Nouvelle-Calédonie : accueil plus spécialement de cargos, porte-
conteneurs et paquebots,

Y Le port privé de la Société métallurgique Le Nickel (SLN): pour I'acheminement du

minerai de nickel des centres miniers, la réception des produits minéraux importés, le

chargement de produits de fusion (matte et ferronickel) directement sortis de l'usine, a

destination de I'Europe, I'Asie, I’Afrique et les Etats-Unis, la réception d’hydrocarbures

pour sa propre consommation et pour le dépot SSP,

La Baie des Dames : pour la réception des hydrocarbures,

La cimenterie de la baie de Numbo : pour I'approvisionnement en clinkers (produits de

la cuisson des constituants du ciment avant broyage).

L&

En 2006, 4 889 964 tonnes de marchandises sont arrivées a Nouméa par voies maritimes et 372 479
tonnes en sont sorties, soit un trafic global de 5 262 443 tonnes pour 1 465 navires par an, circulant
principalement dans la Grande rade.
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3.6.6. Utilités

La zone d’implantation du parc a boues ne dispose d’aucun réseau d’eau potable ou d’eaux usées.

3.7. Qualité de l'air

3.7.1. Réglementation en vigueur

A I’heure actuelle, il n’existe pas de réglementation applicable en Nouvelle Calédonie pour la qualité
de I'air ambiant. Les seuils textes disponibles en Nouvelle-Calédonie concernent les Installations
Classées pour la Protection de I’'Environnement.

3.7.2. Qualité de I’air sur le site

La qualité de I'air au voisinage du site industriel de Doniambo et a l'intérieur de l'usine fait I'objet
d’un suivi permanent et spécifique depuis 1981 par la SLN. Les poussiéres sont mesurées par
plaquettes DIEM dans l'usine. Le dioxyde de soufre (SO,) est mesuré principalement par deux
stations météorologiques (Montravel et Logicoop) en partenariat avec Scal-Air.

D’une maniere générale, I’Association de Surveillance Calédonienne de la Qualité de I'air (Scal-Air)
surveille la qualité de I'air en Nouvelle-Calédonie, informe et sensibilise la population a ce sujet. De
plus, elle se base volontairement sur les références des réglementations francgaises et européennes, a
titre provisoire, concernant les seuils des polluants mesurés, en attendant une réglementation Néo-
Calédonienne.

Seules quatre stations fixes sont disponibles sur la Commune de Nouméa (Logicoop, Montravel,
Faubourg Blanchot et Anse Vata) et une station mobile permet des mesures en dehors de ces zones.

Elles permettent la mesure de quatre polluants principaux: le dioxyde de soufre SO,, le dioxyde
d’azote NO,, I'ozone O; et les particules en suspension inférieures a 10 um PM10. Le tableau ci-apres
indique leurs principaux effets sur la santé humaine et sur I’environnement :
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Tableau 7 : sources et effets des principaux polluants de I’air sur Nouméa (source : Scal-Air)

POLLUANTS PRINCIPALES SOURCES

EFFETS SUR LA SANTE

CONSEQUENCES SUR
L'EENVIRONNEMENT

Dioxyde de soufre | « Centrales thermigues
(50z) * Véhicule diesel

« [rritation des muqueuses
« Irritation des voies
respiratoires

» Pluies acides
» Degradation des batiments

» Trafic routier maritime,

Dioxyde d'azote aérien

« Irritation des bronches
« Favorise les infections
pulmonaires chez I'enfant

= Pluies acides
« Formation d'ozone

suspension < 10
pm (PM10) et < 2.5
um (PM2.5)

« Trafic routier, maritime,
aérien
« Poussiéres naturelles

respiratoire
= Propriété mutagénes et
cancerigénes

(NO:) ' » Augmente la gravité et la S
« Centrales thermiques fréquence des crises chez « Effet de serre (indirectement)
les personnes asthmatiques
» Polluant secondaire « Toux » Effet néfaste sur la
formé notamment & partir - ) végétation
Ozone de NO, (poliution s plieration pulmonaire « Contribue également a I'effet
photochimigue) de serre
Particules en « Activités industrielles « Altération de la fonction

» Salissures des batiments
* Retombées sur les cultures

Les teneurs moyennes mesurées pour chaque polluant cité entre avril et décembre 2012 sont

indiquées ci-dessous :

Figure 4 : mesures des principaux polluants pour la ville de Nouméa entre avril et décembre 2012
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LGC Logicoop NO2 Dioxyde d'azote
MTR Montravel s02 Dioxyde de Soufre
Faubourg Blanchot Poussiéres en suspension de
RBUSBOK (Paul Boyer) PS moins de 10 ym (=PM10)
AV (LYS) Anse Vata 03 Ozone

L'usine de SLN Doniambo de par son activité industrielle est une source d’émission de polluants
atmosphériques.

Note : les stations de mesure de Scal-Air ne permettent pas de mesurer d’autres polluants gazeux ou
particulaires comme le monoxyde de carbone (CO), les composés organiques volatiles (COV), les
hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) ou le sulfure d’hydrogene (H,S) qui pourraient étre
émis par les activités industrielles et par le trafic routier sur Nouméa. Cependant, les mesures
effectuées par la Société Le Nickel (campagnes annuelles de mesures des rejets atmosphériques)
montrent que ces polluants sont en dessous des seuils réglementaires d'émission : en effet, les
mesures effectuées par Bureau Veritas en 2012 au niveau du préséchage indiquent une
concentration de 36,5 mg/Nm3 pour les poussiéres, de 490 mg/Nm3 pour le SO, et de 131 mg/Nm3
pour les NOXx. Les valeurs limites selon I'arrété provincial de Doniambo sont de 500 mg/Nm? pour les
poussiéres, de 1 700 mg/Nm?® pour le SO2 et de 500 mg/Nm? pour les NOx.

3.8. Environnement Sonore

3.8.1. Source(s) de bruit actuelle(s)

Le bruit de fond est relativement élevé au sein du complexe industriel de la SLN Doniambo,
caractéristique de ses activités de pyrométallurgie.

Ce niveau sonore est la résultante de diverses sources de bruit émanant de différentes activités du
complexe industriel. Les influences les plus proches sont les suivantes :

Y La piste de roulage des scories de |'usine vers la verse, qui jouxte le site,
4 L'atelier THF, au nord,
Y Le reste de I'usine au sud.

Par ailleurs, le site de la SLN Doniambo est situé dans une zone industrielle et a proximité de voies a
forte circulation également génératrices de bruit.
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3.8.2. Voisinage sensible au bruit : Zone a émergence réglementée

Les ZER (Zones a Emergence Réglementée) sont :

Y A lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existants a la date de I'arrété
d’autorisation de I'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours,
jardins, terrasses),

Y Les zones constructibles définies par les documents d’urbanismes opposables aux tiers et
publiés a la date de I'autorisation,

Y Uintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la
date de l'arrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs
parties extérieurs les plus proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou
industrielles.

Aucune ZER a proximité du futur parc a boues n’est référencée.

3.9. Vibrations

La zone d’implantation du parc a boues n’est pas source de vibrations (aucune installation présente).
De plus, les activités ou d’installations a proximité de la zone d’implantation ne sont pas émettrices
de vibrations.

3.10. Environnement olfactif

Globalement, sur la zone industrielle de Doniambo, des activités industrielles peuvent étre a I'origine
d’odeurs de par leurs activités (dépot SSP ou activités de pyrométallurgie de la SLN par exemple).

3.11. Environnement lumineux

L'activité étant permanente, le site est éclairé la nuit. Il en est de méme pour les installations
voisines. Cependant, au niveau de la zone d’implantation du parc a boues, aucun éclairage n’est
présent.

3.12. Aspect paysager

Le parc a mélange minerai/ boues d’hydrocarbures sera implanté au sein de la SLN et du complexe
industriel de Doniambo, dans une zone réservée a I'exploitation industrielle, correspondant a la zone
UI3 (Zone urbaine d’activités industrielles lourdes) du Plan d’Urbanisme Directeur de Nouméa.
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3.13. Conclusion globale sur |’état initial

Le nouveau parc a boues sera situé au Nord-Ouest du site de la SLN de Doniambo. Cela représente
une superficie d’environ 4 500 m?.

Description globale de la zone d’implantation

Le nouvel emplacement du parc a boues est une zone remblayée en scorie ce qui lui revét une bonne
perméabilité. De plus, aucun réseau de raccordement a |'eau potable ou pour les eaux usées n’est
présent sur cet emplacement.

Voisinage général de la zone

Le parc a boues sera dans une zone relativement isolée du site de la SLN et s’intégrera parfaitement
dans le paysage industriel de la SLN. Les installations qui I'entourent ne sont pas sources de
vibrations ou d’émissions lumineuses particulieres. De maniere générale, les activités industrielles de
Doniambo et les voies de circulation proches peuvent étre sources d’odeurs et de bruit. Enfin, il ne
sera pas localisé a proximité de batiments sensibles (ERP, monuments historiques ou culturels, ...) ou
d’activités industrielles pouvant générer des effets dominos.

Composantes climatiques

Le parc a boues sera exposé a une température maximale de 34°C ainsi qu’a des précipitations
variables suivant la saison (de 50 mm en fin d’année a 325 mm en début d’année). Les vents
dominants sont compris entre le Nord-Ouest et le Sud-Ouest.

Enfin, plusieurs risques naturels peuvent impacter le site de la SLN (raz-de-marée, séisme, glissement
de terrain, foudre, cyclone, ...). Au vu de la localisation et de la composition du site d’'implantation du
parc a boues, seul le risque de cyclone sera retenu.

Composantes environnementales de la zone d’implantation

La zone d’'implantation du parc a boues ne comporte pas d’espéeces fauniques et floristiques. De plus,
il 'y a pas de nappes phréatiques dans le sous-sol du parc. La zone est néanmoins entourée par des
espaces maritimes notamment la Grande Rade oU les eaux pluviales du parc a boues seront rejetées
apres traitement.

Enfin, quatre polluants sont mesurés autour du site de Doniambo : le dioxyde de soufre, le dioxyde
d’azote, 'ozone et les poussiéres en suspension.

Compte tenu de I’état initial du site et du projet étudié, les eaux superficielles ainsi que I’air sont
deux milieux identifiés comme sensibles. Une attention particuliére des impacts du projet sur ces
deux milieux sera apportée.
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4. JUSTIFICATION DU PROIJET VIS-A-VIS DES PREOCCUPATIONS
D’ENVIRONNEMENT

4.1.

Choix du site

La localisation choisie pour le futur parc a boues est motivée par plusieurs raisons :

Y utilité du parc a boues : la SLN a besoin de traiter ses déchets de boues d’hydrocarbures.

Les boues acceptées au sein du parc a boues sont uniquement celles de Doniambo, des
centres miniers Enercal et des activités des mines de la SLN,

Y Choix du site de Doniambo : le site de la SLN Doniambo est le plus gros producteur de

boues d’hydrocarbures a traiter. De plus, les fours utilisés pour I'incinération des boues
d’hydrocarbures sont implantés sur le site de SLN Doniambo. Enfin, un espace de stockage
suffisant pour étre en mesure de traiter I'ensemble des boues d’hydrocarbures issues de
ses activités et de celles d’'ENERCAL (Doniambo et Népoui) est disponible sur le site de SLN
Doniambo. Ainsi, cela permet de centraliser les installations liées au processus
d’élimination des boues d’hydrocarbures et de diminuer les colts de transport, et par la
méme |'impact environnemental associé,

\ 4 Choix de la zone d’implantation : la zone d’implantation est 'un des derniers espaces

disponibles sur le site de la SLN Doniambo,

Y Mise a jour du plan d’occupation des sols de I'usine de Doniambo.

4.2.

Choix des techniques

Ce choix est justifié par plusieurs arguments :

4 Opérations simples et nécessitant peu d’équipements,

Y Aucun accident professionnel ou probléme opératoire recensé jusqu’a présent,

4 Obtention d’un minerai final qui répond aux attentes de la SLN en paralléle a I'élimination

de ses déchets de boues d’hydrocarbures,

Y Choix de I'exposition du mélange a l'air libre : l'infiltration de I'eau et le vent sont des

facteurs qui améliorent I'hnomogénéisation du mélange et I'exposition au rayonnement
solaire accélere le séchage du mélange stocké,

4 Gain énergivore par |'ajout de carburant via les boues dans le process.

Plusieurs éléments appuient le choix du traitement thermique des boues d’hydrocarbures par

incinération :

Y

Y

Aucune filiere d’élimination de ce type de déchets en Nouvelle-Calédonie. Les seules filieres
disponibles sont localisées a I'étranger, ce qui impliquerait des colts de transport
supplémentaires pour évacuer les déchets et des impacts environnementaux associés au
transport,

Les boues d’hydrocarbures subissent un traitement thermique a hautes températures (> 900
°C) pour étre éliminées. Dans les procédés classiques, les terres souillées aux hydrocarbures
sont traitées par désorption thermique. Ce procédé consiste a chauffer les terres souillées
entre 400 et 600°C en général afin de dégrader efficacement les hydrocarbures, (source :
Actu Environnement, 2013). Plusieurs installations de ce type sont implantées en France
(centre 3L Normandie a Sotteville-lés-Rouen, Centre GRS VALTECH a Saint-Pierre de
Chandieu ou encore Centre LINGERHELD Environnement a Strasbourg, source : ADEME). De
plus, les fours classiquement utilisés sont des fours rotatifs.
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5. EFFETS DIRECTS ET INDIRECTS, TEMPORAIRES ET PERMANENTS
DE L'INSTALLATION SUR L'ENVIRONNEMENT

5.1. Impact sur le milieu naturel aquatique des prélevements en
eaux

5.1.1. Identification des sources de pollution du milieu aquatique des
préléevements en eau

Aucun pompage n’est prévu dans les eaux superficielles situées a proximité du parc a boues. De plus,
comme nous avons pu le constater dans le paragraphe 3.3.2 — Hydrogéologie, il n’y a pas d’eaux
souterraines a proximité du parc a boues. Par conséquent, aucun pompage d’eaux souterraines ne
peut étre effectué.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources de pollution
potentielles du milieu aquatique des prélévements en eaux.

5.1.2. Mesures envisagées pour limiter les effets sur le milieu aquatique des
préléevements en eau

Non concerné d’aprés le paragraphe 5.1.1 — Identification des sources de pollution du milieu
aquatique des prélévements en eau.

5.2. Impact sur le milieu naturel aguatique des rejets agqueux

5.2.1. Identification des sources de pollution du milieu aquatique suite a
des rejets aqueux

5.2.1.1. Eaux pluviales ou de ruissellement

Deux cas de figure peuvent se présenter au sein du parc a boues concernant les eaux pluviales :

\4 Cas 1: les eaux pluviales peuvent étre en contact direct avec les boues d’hydrocarbures
liquides ou les différents mélanges entre ces boues/minerai au niveau des bassins du parc a
boues et des stockages intermédiaires de la zone d’alimentation de I'extracteur et du parc
d’homogénéisation. En effet, ces bassins et stockages sont a I'air libre. Ainsi, au contact
avec les boues ou stockages, les eaux peuvent se charger en hydrocarbures et s'infiltrer
dans le sol en cas de fuite ou de perte de confinement du bassin de stockage,

\ 4 Cas 2: il s’agit des eaux de pluie qui ruissellent hors de ces zones (entre les bassins, sur
I'aire de dépotage...). Elles sont susceptibles d’étre polluées qu’en cas de contamination
accidentelle (déversement, fuite accidentelle...).
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5.2.1.2. Effluents industriels et sanitaires

Le parc a boues sera raccordé a un réseau d’eau brute pour procéder a des activités de lavage
(conteneur, flts souillés aux hydrocarbures, ...). De plus, deux options sont envisagées pour les
installations sanitaires :

\4 Des moyens portatifs de sécurité (douche et rince-ceil) ainsi que des toilettes chimiques
seront a disposition sur le parc a boues. Les douches et lavabos seront localisés sur une zone
a proximité du parc,
Des moyens portatifs de sécurité (douche et rince-ceil), des toilettes, un lavabo et une
douche chaude seront a disposition sur le parc a boues. Un raccordement a I'eau potable
sera donc effectué.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures présente des sources de pollution
potentielles des eaux superficielles. Rappelons par ailleurs que le sol en scorie présente une bonne
perméabilité.

5.2.2. Mesures envisagées pour limiter les effets des rejets aqueux

5.2.2.1. Pour les eaux pluviales ou de ruissellement

X' Eaux en contact direct avec les bassins ou les stockages temporaires

Le bassin A stockant les boues d’hydrocarbures liquides est totalement isolé. En effet, une
géomembrane entoure le bassin dans son ensemble. Ainsi, les eaux de pluie qui seront contenues
dans le bassin A resteront confinées dans le bassin. De plus, le bassin A dispose d’une hauteur de 25
mm laissée libre pour recueillir les eaux de pluie et donc constituer un bassin de premier flot. Pour
s’assurer de la présence de cette hauteur libre, un niveau opératoire de remplissage maximal du
bassin A sera défini et identifié sur une régle graduée.

Enfin, si les bassins A, B ou C débordent, les eaux pluviales seront confinées au parc a boues. En effet,
le parc est merlonné, légérement penté vers son point bas. Les eaux s’infiltreront donc dans le sol en
scorie et seront recueillies par la ggéomembrane® qui couvre 'ensemble du parc. Elles seront ensuite
collectées par le systéeme de drains qui sont reliés au séparateur d’hydrocarbures.

Enfin, des piézomeétres seront mis en place sur la zone d’implantation du parc a boues (cf. Annexe E-
B4).

'la performance de la géomembrane sera détaillée dans le paragraphe 5.3.2
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V Eaux de ruissellement

La géomembrane présente sur I'ensemble du parc a boues permettra de recueillir les eaux de
ruissellement. Elles seront ensuite collectées par le systeme de drains qui sont reliés au séparateur
d’hydrocarbures.

Performances du séparateur d’hydrocarbures

Le séparateur d’hydrocarbures est donc dimensionné pour traiter les eaux de la zone du parc a
boues. La capacité du séparateur sera de 80 litres/heure et de catégorie | pour assurer une qualité de
rejet des effluents inférieur a 5 mg/litre en hydrocarbures totaux (référence : norme NF EN 858-2).
Ces caractéristiques sont donc en accord avec l'arrété d’exploiter de Doniambo qui requiert une
qualité de rejet des effluents de 10 mg/litre en hydrocarbures totaux au maximum au point E4. Il
disposera également d’un débourbeur.

Note : la note de calcul de la capacité du séparateur d’hydrocarbures est présentée en Annexe E-B5.

Dysfonctionnements du séparateur d’hydrocarbures

Face a des situations anormales de fonctionnement du séparateur, plusieurs mesures sont
appliquées pour étre en mesure de confiner les eaux pluviales polluées.

<~ Risque de rejet d’hydrocarbures & la sortie du séparateur

En cas de niveau bas d’eau dans le débourbeur, les hydrocarbures surnageants peuvent étre rejetés
dans le milieu marin. Pour éviter ce cas de figure, un obturateur automatique est présent. Cet
équipement se positionne a l'interface entre I'eau et les hydrocarbures. Autrement dit, il flotte sur
I’eau mais coule dans I'huile. Lorsque le niveau d’eau est bas et que les hydrocarbures risquent de
passer dans la canalisation de sortie du séparateur, I'obturateur bloque la canalisation de sortie du
séparateur pour éviter le rejet d’hydrocarbures dans I’environnement.

<~ Surcharge du séparateur

En cas d’évenement pluvieux exceptionnel ou d’isolement du séparateur (notamment en cas de
dysfonctionnement ou de paramétres de rejet non satisfaisants),le séparateur peut alors monter en
charge ce qui peut mener a son débordement et a une montée du niveau d’eau dans les bassins et
plus globalement sur la zone du parc a boue. Face a cette possibilité, plusieurs mesures de protection
sont actives :

0 Les bassins de stockage sont dimensionnés pour constituer des bassins de premier
flot. Ainsi, ils seront en mesure de confiner un apport soudain en eau grace a une
hauteur de bassins laissée libre de 25 mm. Pour informer les opérateurs de ce
niveau, une regle graduée sera mise en place a l'intérieur du bassin A. Notons par
ailleurs que le bassin A étant isolé, il ne sera pas impacté par une surcharge du
séparateur,

0 L'ensemble du parc a boues forme une rétention. Cela est assuré par le merlonnage
entourant le parc et la gé¢omembrane sur toute la zone du parc.
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< Entretien du séparateur d’hydrocarbures

Le suivi de la bonne efficacité du séparateur est indispensable pour s’assurer que I'effluent rejeté a la
sortie du séparateur soit conforme a la réglementation. Cela est mis en place par :

0 Lentretien régulier du séparateur (curages, nettoyages, contrdles réguliers...),
0 Laréalisation de prélevements réguliers pour contrdler la qualité de I'effluent rejeté.

5.2.2.2. Pour les eaux industrielles et les eaux sanitaires

Plusieurs moyens de gestion des eaux industrielles et des eaux sanitaires seront effectifs :

Y Eaux de lavage du conteneur, des fiits : les eaux de lavage seront soit collectées dans le
bassin A étanche soit par la géomembrane recouvrant I'ensemble du parc a boues si le
bassin A déborde et que les eaux de lavage s’infiltrent dans le sol. Dans ce cas de figure, les
eaux seront dirigées et traitées par un séparateur débourbeur,

4 Eau potable : les eaux utilisées pour le lavabo et les douches (voire les sanitaires) seront
collectées et envoyées vers le réseau SLN.

Les moyens mis en place constituent des mesures compensatoires adaptées face aux éventuelles
pollutions du milieu naturel aquatique.

5.3.  Impact sur le milieu naturel terrestre

5.3.1. Identification des impacts potentiels

Les boues d’hydrocarbures sont stockées et mélangées dans des bassins en terre. Plusieurs couches
(une couche de minerai et une couche de scorie) séparent le fond du bassin de la géomembrane qui
repose sur un sol en scorie. En cas de fuite ou de perte de confinement, une infiltration des
hydrocarbures dans le sol est possible. Il est a noter qu’au vu de la densité des boues, I'infiltration de
celles-ci dans le sol sera lente et difficile. Ainsi, ce seront les premieres couches de scorie en-dessous
du sol en minerai des bassins qui risquent d’étre polluées.

Les hydrocarbures peuvent également polluer les sols en-dessous de la gé¢omembrane. Cela peut se
produire dans le cas ou la gé¢omembrane est dégradée et n’assure plus son réle d’étanchéité. La
perte d’intégrité peut résulter de plusieurs situations :

Y Le mélange entre les boues d’hydrocarbures et le minerai est effectué avec une chargeuse.
Or, si la chargeuse creuse trop profondément, elle risque d’atteindre la géomembrane et de
I'abimer,

Y La géomembrane peut étre altérée suite au contact prolongé avec les eaux et les
hydrocarbures au cours du temps,

Y La géomembrane peut étre altérée suite a une défaillance des soudures.
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Enfin, les eaux pluviales peuvent étre un vecteur d’infiltration des hydrocarbures dans le sol. En effet,
comme décrit dans le paragraphe 5.3.1 — Identification des impacts potentiels, au contact avec les
boues, les eaux pluviales se chargent en hydrocarbures avant de s’infiltrer dans le sol.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures présente des sources de pollution
potentielles du milieu terrestre. Rappelons que le sol en scorie présente une bonne perméabilité.

5.3.2. Mesures envisagées pour limiter les effets sur le milieu naturel
terrestre

Afin de prévenir et limiter la pollution des sols superficiels et des sous-sols situés sur son site, le parc
a boues sera étanchéifié par un systeme de gé¢omembranes.

Performances de la géomembrane

La connaissance des déchets acceptés au sein du parc a boues permet de s’assurer que les déchets
traités sont uniquement de type hydrocarbures lourds (gazole, fioul lourd, huiles usagées...). En effet,
seuls les déchets d’hydrocarbures issus de l'usine de Doniambo, des sites tacherons SLN et des
centres miniers SLN et Enercal sont acceptés au parc a boues.

A partir de ce point, le choix de la gé¢omembrane pourra étre adapté aux produits contenus dans les
bassins de stockage ou de mélange. Ainsi, elle affichera une bonne résistance aux hydrocarbures.

Note : plusieurs fiches techniques de géomembranes résistantes aux hydrocarbures sont présentées
en Annexe E-B6.

Conditions d’exploitation des gé¢omembranes

Pour éviter de dégrader la gé¢omembrane, plusieurs mesures de prévention et de protection sont
mises en place :

4 La géomembrane est enterrée. Cela lui évite d’étre exposée aux rayonnements solaires qui
sont des sources de dégradation classiques des matériaux plastiques,

Y Une couche de minerai ainsi gu’une couche de scorie protegent la gé¢omembrane,

\ Les modes opératoires constituent une mesure de protection de la géomembrane. Les
opérateurs sont formés pour ne pas atteindre et abimer la gé¢omembrane. La gé¢omembrane
est située sous une strate de scorie qui matérialise la profondeur a la laquelle il n’est plus
possible de creuser. Les parois en terre du bassin sont régulierement reformées.
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Controles de I’étanchéité de la gé¢omembrane

Plusieurs éléments permettent de fournir un caractére étanche a la géomembrane et de controler
son intégrité au cours du temps.

< Plusieurs couches de protection pour la géomembrane

La géomembrane qui couvre I'ensemble de la zone du parc a boues est rendue étanche par la
superposition de trois couches :

0 Un casier en scorie avec des merlons périphériques : il permet de délimiter la zone
de couverture de la géomembrane,

0 Une barriere passive: premiere couche étanche (exemple: géosynthétique
bentonique),

0 Une barriére active : seconde couche étanche (exemple : gg¢omembrane PEHD).

<~ Systéme de contréle

Une seconde géomembrane sera ajoutée pour renforcer I'étanchéité de la zone du parc a boues. Elle
permet aussi l'installation d’un systeme de contréle de I'intégrité de la premiére géomembrane (lit
de cailloux entre les deux géomembranes associé a un ou plusieurs puits par exemple, ou autre
systeme équivalent). Cela permettra d’indiquer la présence et éventuellement la localisation de la
fuite de la géomembrane.

Les moyens mis en place constituent des mesures compensatoires adaptées face aux éventuelles
pollutions du milieu naturel terrestre.

5.4. Impact sur la qualité de I'air

5.4.1. Identification des sources et quantification des émissions
atmosphériques

X Emissions de poussiére

Les pelles sont utilisées pour manipuler le minerai et les boues d’hydrocarbures. Plusieurs opérations
de mélange sont effectuées. Les chargeuses quant a elles sont utilisées pour remplir le camion-benne
du mélange boues/minerai. Chacune d’entre elles est une source de mise en suspension de
poussiéres de minerai dans I’air.

Les camions-bennes et les camions citernes qui se dirigent vers le parc a boues pour dépoter leur
contenu circulent sur de la scorie. De méme, ils sont amenés a circuler sur les voies de passage du
parc a boues qui sont majoritairement en scorie. Enfin, les camions-bennes qui aménent le mélange
boues/minerai du parc a boues a la zone d’alimentation de I'extracteur empruntent également des
voies en scorie. La scorie étant un matériau meuble, lors du passage de véhicules, des poussiéres de
scorie peuvent étre mises en suspension.

Référence : NANC_R_GP_1306_2d SLN, Traitement des boues d’hydrocarbures — Etude d’impact Page 31sur 48




Néodyme

Nouvelle-Calédonie

X Emissions de Composés Organiques Volatils (COV)

Les COV sont définis comme des « composés organiques s'évaporant dans les conditions normales de
température (20°C) et de pression (1013 hPa). lls connaissent de multiples usages. Leurs effets sur la
santé et I'environnement peuvent étre trés néfastes », (source : Air du Pays de la Loire, 2013). lls sont
toujours composés de I'élément carbone. A titre d’exemple, on peut citer le butane, le propane ou
I’éthanol.

La connaissance des déchets acceptés au sein du parc a boues permet de s’assurer que les déchets
traités sont uniquement de type hydrocarbures lourds (gazole, fioul lourd, huiles usagées...).
Néanmoins, la pression de vapeur des boues d’hydrocarbures est faible : pour une température de
20°C, elle est estimée a 100 hPa. En comparaison, pour la méme température, la pression de vapeur
de I'eau est de 23 hPa. Les boues d’hydrocarbures ont donc un caractére peu volatil.

V Emissions atmosphériques

Les installations d’incinération du minerai (tubes de préséchage, fours de calcination et fours de
fusion) émettent des polluants a I'atmosphére notamment du dioxyde de soufre, du dioxyde d’azote,
de I'ozone et des particules en suspension. L'ajout du mélange de boues d’hydrocarbures et de
minerai peut influer sur la concentration de polluants émis par les cheminées des fours. En effet, la
combustion d’hydrocarbures peut mener a la formation de plusieurs polluants suivant le type de
combustion réalisée :

Tableau 8 : principaux polluants formés lors de la combustion d’hydrocarbures (source : Tremblay M., 1998)

Combustion compléte Combustion incompléte

Eau H,0 Monoxyde de carbone CO
Dioxyde de carbone CO, Dioxyde de carbone CO,
Oxyde d’azote NOx
Hydrocarbure Aromatique Polycyclique (HAP)
Composé Organique Volatil (COV)

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures présente des sources de pollution

potentielles.

5.4.2. Identification des facteurs aggravants

Les vents dominants sont compris entre le Nord-Ouest et le Sud-Ouest. Dans cette zone sont localisés
quelques quartiers avoisinants de Nouméa (Numbo, Nouville et Logicoop). Une attention particuliere
a ces quartiers concernant leur exposition aux polluants atmosphériques sera appliquée.
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5.4.3. Mesures envisagées pour limiter les effets sur la qualité de I'air

Afin de limiter les pollutions de I’air causées par I'exploitation du parc a boues et des installations
d’incinération des boues, plusieurs mesures de prévention et protection sont mises en place.

4 Emissions des poussiéres

Le minerai est mélangé avec les boues d’hydrocarbures qui a une phase liquide. Ainsi, cela permet
d’obtenir un mélange boueux et de limiter les poussieres lors de la réalisation des mélanges.

De plus, les pelles sont en nombre restreint et leurs mouvements sont limités et localisés sur une
zone isolée. Concernant les camions, leur roulage est la cause de mise en suspension de poussiéres
de scorie. Pour limiter ce phénomeéne, les routes empruntées par les camions sont des routes
goudronnées ou certaines portions des routes en terre peuvent étre arrosées via un systéme
d’arrosage.

X Formation de COV au niveau du stockage des boues d’hydrocarbures

Les boues d’hydrocarbures ont un caractére peu volatil. De plus, le bassin ou elles sont stockées est
enterré ce qui permet de conserver les boues d’hydrocarbures a température ambiante. En effet, les
parois ne sont donc pas exposées aux rayonnements solaires: la montée en température des
hydrocarbures contenus n’est pas envisageable par les parois.

\4 Formation de polluants atmosphériques au niveau des installations d’incinération

Conditions de traitement des boues d’hydrocarbures

Pour la filiere utilisée a la SLN, plusieurs équipements ou conditions opératoires permettent de
limiter I’émission de polluants a I'atmosphére. lls sont repris dans le tableau suivant :

Tableau 9 : mesures de limitation des polluants

Polluant Mesures/ équipements présents

Passage des fumées dans des électrofiltres avant rejet pour les tubes de

Poussiéres . N
préséchage et les fours de calcination

Température
opératoire
dans les fours

La température dans les fours est trés élevée (supérieure a 900 °C) et suffisante
pour dégrader les hydrocarbures de maniére efficace.

Le long temps de séjour du minerai et les hautes températures dans les fours
assurent la destruction de tout polluant organique créé car la température est
supérieure ou égale a 900 °C (source : Vivendi Waters System).

Matiéres
organiques
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Polluant

Matieres
chlorées

Mesures/ équipements présents

Les molécules organiques contenant du chlore sont détruites. Les sous-produits
de leur décomposition, outre lI'eau et le gaz carbonique, sont Iacide
chlorhydrique et le chlore, tous deux sous forme gazeuse, qui sont alors combinés
aux métaux alcalins et alcalino-terreux contenus en trés grande quantité dans le
four. Ces chlorures forment dans le four un cycle d’évaporation condensation
dont la saturation s’obtient au bout de quelques jours. Lorsque le cycle est
saturé, un équilibre s’établit entre les entrées et les sorties de chlorures. Les
sorties de chlorure du systeme de dépoussiérage se retrouvent essentiellement
au niveau des électrofiltres sous forme de poussiéres de granulométrie tres fine.

Les bilans entrée-sortie d’un four donnent un taux de combinaison supérieur a
99%

Molécules
soufrées

Les molécules soufrées sont complétement détruites et le soufre est tres
rapidement oxydé en trioxyde de sulfate SO; puisque I'atmosphére du four est
toujours oxydante. Le SO; se fixe a la chaux et du sulfate de calcium CaSO, peut
également étre formé.

Les taux de combinaison sont supérieurs a 85 %.

Eléments
métalliques

Toujours en raison des températures élevées et du temps de séjour important,
ainsi que de la basicité massive des matériaux en cuisson dans le four, les
éléments métalliques sont transformés en oxydes généralement tres stables qui
sont piégés dans la matiéere. Il y a donc |a encore une fixation de ces éléments au
clinker qui agit comme agent séquestrant.

En effet, les éléments métalliques sont captés et combinés avec des taux
supérieurs a 99,5 % (pour le plomb et le zinc : entre 97 % et 99,8 %).

Conséquences de I'ajout des boues d’hydrocarbures

Pour caractériser I'impact potentiel des rejets atmosphériques sur la qualité de I'air, une campagne

de mesure de rejets au niveau des tubes de préséchage et des fours de calcination (cheminées FR7 et

FR8) a été réa

lisée en septembre 2011 en utilisant d’une part, le minerai seul et d’autre part le

minerai et le mélange boues/minerai issu du parc a boues. Les paramétres quantifiés lors de cette

campagne sont

(0]

indiqués ci-dessous :

Les gaz : le dioxygéne O,, le dioxyde de carbone CO,, le monoxyde de carbone CO, le
dioxyde de soufre SO, et les oxydes d’azote NOX,

Les paramétres organiques : le Carbone Organique Total (COT), les Hydrocarbures
Aromatiques Polycycliques (HAP), les dioxines et les furannes,

Les métaux lourds.
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L'analyse des résultats donne les tendances suivantes :

Polluant

Tendance observée

\ Valeur

Impact significatif

Au niveau des tubes de préséchage
Iy a peu dévolution de Ila
concentration en CO, émis (3,0%

Au niveau des fours de calcination
Iy a peu dévolution de Ia
concentration en CO, émis (153 %

< . 2
\ réglementaire

cht.:xii:e vol/vol avec le minerai seul et 3,3 | vol/vol avec le minerai seul et 14,4 - NON :aucune m::;f;i::é(';n notable n'a éte
%vol/vol avec le mélange boues/ | %vol/vol avec le mélange boues/
minerai) minerai)
'y a peu dévolution de la|Il y a peu dévolution de Ila
concentration en CO émis (15 | concentration en CO émis (362 OUI : la concentration de CO mesurée
Monoxyde de 3 . . 3 . . 3 . . . .
carbone mg/Nm a\gec le minerai seul contre | mg/Nm aves*c le minerai seul contre 100 mg/Nm dépasse le seuil de la valeur réglementaire
16 mg/Nm’ avec le mélange boues/ | 440 mg/Nm” avec le mélange boues/ pour les fours de calcination
minerai). minerai).
Une légere diminution de la | Une Ilégere augmentation de Ia
Dioxyde de concentration3 de SO, est observée concen:cration de 3502 émis est , NON: la concelntration de SO2 mesurée aprés
soufre (101 mg/Nm avegc le minerai seul | observée (94 mg/Nm avec3/e minerai | 1700 mg/Nm I'ajout du mélange boues/minerai est bien
contre 71 mg/Nm’ avec le mélange | seul contre 186 mg/Nm> avec le inférieure au seuil réglementaire
boues/ minerai) mélange boues/ minerai)
Une légére augmentation de la
concentration de NO, est observée . . . NON : la concentration des NOx mesurée
Oxydes d’azote | (44 mg/Nm3 avec le minerai seul Aucune evolutlonlde la conce3ntrat|on 500 mg/ Nm’ aprés I'ajout du mélange boues/minerai est
3 , de SO, est observée (9 mg/Nm’) . S .
contre 76 mg/Nm” avec le mélange bien inférieure au seuil réglementaire
boues/ minerai)
Une augmentation de la concentration
cov Aucune évolution de concentration | de cov (formaldéhyde et ) ,
(formaldéhyde | de  COV  (formaldéhyde et | acétaldéhyde uniquement) émis est NON : la concentration des COV mesurée
ot acétaldéhyde uniquement) rest | observée (0,62 mg/Nm3 avec e 20 mg/ Nm? (formaldéhyde et acétaldéhyde uniquement)

acétaldéhyde
uniquement)

constaté (en moyenne < 0,11
mg/Nm’)

. . 3
minerai seul contre 1,2 mg/Nm” avec
le mélange boues/ minerai)

aprés I'ajout du mélange boues/minerai est
bien inférieure au seuil réglementaire

2 Référence réglementaire : arrété d’autorisation d’exploiter du site de Doniambo n°11387/2009/ARR/DIMEN du 12 novembre 2009
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Tendance observée

‘ Valeur

Polluant . . = = . . Impact significatij
Au niveau des tubes de préséchage Au niveau des fours de calcination \ réglementaire’ P gnificatif
Une légére augmentation de la | Une Ilégere augmentation de Ia
concentration de COV est observée | concentration de COV est observée (59 NON : la concentration des COV mesurée
COV (autres) (74 mg/Nm3 avec le minerai seul mg/Nm3 avec le minerai seul contre 65 110 mg/ Nm’ apres I'ajout du mélange boues/minerai est
contre 76 mg/Nm3 avec le mélange mg/Nm3 avec le mélange boues/ bien inférieure au seuil réglementaire
boues/ minerai) minerai)
. . . . NON : la concentration des HAP mesurée avec
3 La concentration de HAP est faible (< | La concentration de HAP est faible (< 3 , . . .
HAP 3 3 0,1 mg/ Nm le mélange boues/minerai est bien inférieure
4,0 mg/Nm’) 3,1 mg/Nm”) S ;
au seuil réglementaire
NON : la concentration des dioxines et
Dioxines et La concentration des dioxines et | La concentration des dioxines et 0,1 ng/ Nm’ furannes mesurée apres I'ajout du mélange
furannes® furannes est faible (0,002 mg/Nm3) furannes est faible (0,002 mg/Nm3) - N8 boues/minerai est bien inférieure au seuil
réglementaire
Métaux et
composésde | Une légeére diminution de Ia . ,
R . , Une augmentation des métaux est . , ,
métaux concentration de COV est observée , 3 NON : la concentration des métaux mesurée
C, 3 ] ) observée (0,75 mg/Nm~ avec le s , . .
exprimés en (0,39 mg/Nm” avec le minerai seul . . 3 5 mg/l apres I'ajout du mélange boues/minerai est
3 , minerai seul contre 2,2 mg/Nm” avec e o .
(Sb+Cr +Co +Cu | contre 0,23 mg/Nm~ avec le mélange , . . bien inférieure au seuil réglementaire
. . le mélange boues/ minerai)
+Sn +Mn+ boues/ minerai)
Ni+V+Zn)

Note : les résultats de la campagne sont présentés en Annexe E-B7.

3 \ , . . s ,
Pour ces paramétres, seule la mesure avec le mélange boues/minerai a été effectuée
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Au vu des résultats obtenus, plusieurs observations sont notables :

4 L'apport du mélange boues/minerai cause globalement une augmentation de la
concentration des parametres quantifiés. Cependant, cette augmentation n’est pas
significative et les concentrations mesurées demeurent inférieures aux seuils réglementaires
sauf pour le monoxyde de carbone. Néanmoins, il est a noter que méme sans I'ajout du
mélange boues/minerai, la concentration en CO mesurée était supérieure au seuil
réglementaire (mesure égale & 362 mg/m?>),

4 'ajout du mélange boues/minerai amene a la formation d’autres polluants atmosphériques
(HAP, dioxines et furannes) mais en trés faible quantité et en concentration trés inférieure
aux seuils réglementaires,

Y Les résultats obtenus sont a interpréter avec précaution car les tests ne sont pas
représentatifs de I'opération normale. En effet, le mélange boues/minerai utilisé pour
réaliser cette campagne est le mélange issu du parc a boues (proportion d’environ 1 tonne
de boues d’hydrocarbures pour 75 tonnes de mélange total). Or, au niveau des tubes de
préséchage et des fours de calcination, la proportion de boues d’hydrocarbures est beaucoup
plus faible (environ 1 tonne de boues pour 1000 tonnes de minerai). Ainsi, en opération
normale, les tendances observées des concentrations suite a I'ajout du mélange
boues/minerai seront moins importantes et tendront a se rapprocher des valeurs mesurées
sans I'ajout de ce mélange.

En conclusion, I'apport de minerai avec des traces d’hydrocarbures ne joue pas un réle significatif
dans la pollution atmosphérique engendrée par le procédé pyrométallurgique de la SLN. Autrement
dit, le niveau de pollution atmosphérique avec ou sans le mélange boues/minerai reste similaire.

Les moyens mis en place constituent des mesures compensatoires adaptées face aux éventuelles
pollutions de Iair.

5.4.4. Impact surla santé humaine

Comme évoqué précédemment dans le paragraphe précédent, I’ajout du mélange boues/minerai ne
génere pas une augmentation significative de la concentration en polluants émis a I'atmosphére.
Ainsi, il ne constitue pas une source potentielle de dégradation de la santé publique a considérer.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources de pollution
potentielles pour la santé humaine.
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5.5. Impact sur I’environnement olfactif

5.5.1. Identification des sources d’émissions olfactives

Le stockage des boues d’hydrocarbures peut émettre une légére odeur caractéristique de cette
famille de produits. Cependant, elle ne sera pas perceptible pour les installations voisines et
I’extérieur du site de la SLN.

Les tubes de préséchage ainsi que les fours n’émettront pas d’odeurs supplémentaires suite a I'ajout
des boues d’hydrocarbures. En effet, il a été constaté dans le paragraphe 5.4.3 — Mesures envisagées
pour limiter les effets sur la qualité de I'air que les polluants émis a I'atmosphere n’étaient pas
modifiés en concentration de maniére significative en présence du mélange boues/minerai dans le
procédé.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources de pollution
potentielles d’émissions olfactives génantes.

5.5.2. Mesures envisagées pour limiter les effets des nuisances olfactives

Non concerné d’apres les éléments décrits au paragraphe 5.5.1 — Identification des sources
d’émissions olfactives.

5.6. Impact sur I'environnement sonore
5.6.1. Réglementation applicable

Dans les ZER, selon la réglementation en vigueur (délibération n° 741-2008/APS du 19 septembre
2008 en Province Sud), les émissions sonores d’une Installation Classée soumise a autorisation ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau
suivant :

Tableau 10 : tableau des émergences réglementaires (délibération n°741-2008/APS du 19 septembre 2008)

. . . Emergence admissible
Niveau de bruit ambiant

dans les ZER (incluant le Période 6h - 21h Période 21h - 6h
bruit de I'établissement)

sauf dimanches et jours fériés ainsi que dimanches et jours fériés

<45dB (A) 6 dB (A) 4 dB (A)

> 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

Les niveaux admissibles en limites de propriété ne peuvent, quant a eux, excéder 70 dB(A) pour la
période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période
considérée est supérieur a cette limite.
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5.6.2. Sources sonores

Les équipements pouvant étre sources de bruit sur le parc a boues ne sont pas susceptibles
d’augmenter considérablement le niveau de bruit émis par la SLN dans son ensemble. En effet, les
mémes moyens de manutention et de mélange seront utilisés en nombre restreint et, qui plus est,
dans une zone isolée.

Concernant le circuit de traitement thermique, il s’agit d’une installation déja existante et utilisée
pour le traitement du minerai, génératrice de bruit dont le niveau sonore ne sera pas amplifié par
I’ajout du mélange boues/minerai.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources potentielles
d’émissions sonores génantes.

5.6.3. Mesures envisagées pour limiter les effets des nuisances acoustiques

Non concerné d’aprés les éléments décrits au paragraphe 5.6.2 — Sources sonores.

5.7. Impact liés aux vibrations

5.7.1. Identification des sources et caractérisation des vibrations

Les véhicules et équipements présents sur le parc a boues ne sont pas des sources de vibrations
significatives pour la SLN dans son ensemble. En effet, les mémes moyens de manutention et de
mélange seront utilisés en nombre restreint et, qui plus est, dans une zone isolée.

Concernant le circuit de traitement thermique, il s’agit d’une installation déja existante et utilisée
pour le traitement du minerai, dont les vibrations éventuelles ne seront pas amplifiées par I'ajout du
mélange boues/minerai.

La filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources potentielles de
vibrations.

5.7.2. Mesures envisagées pour limiter les effets liés aux vibrations

Non concerné d’apres les éléments décrits au paragraphe 5.7.1 — Identification des sources et
caractérisation des vibrations.
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5.8. Impact du trafic

5.8.1. Caractérisation de I'impact lié au trafic

Deux types de véhicules sont utilisés pour I’exploitation du parc a boues :

4 Les camions citernes : ils contiennent les boues d’hydrocarbures. lls ne générent pas un
trafic important. En effet, peu de véhicules ou de camions sont amenés a circuler sur le parc
a boues. De plus, la restriction des prestataires pour lesquels les déchets sont acceptés va
réduire le nombre de camions susceptibles d’entrer sur le site et de circuler vers le parc a
boues,

\ 2 Les camions bennes : ils sont utilisés pour le roulage et la livraison du minerai propre, des
terres souillées ainsi que pour I'évacuation du mélange boues/minerai vers la zone
d’alimentation de I'extracteur. lls ne contribuent pas a un trafic fort car leur intervention est
intermittente,

4 Les chargeuses et les pelles : elles sont utilisées pour les opérations de manipulation des
boues et du minerai. Néanmoins, elles ne contribuent pas a un trafic fort. En effet, les
chargeuses restent localisées sur le parc a boues (usage uniquement sur le parc a boues et
stationnement sur le parc lorsqu’elles sont inutilisées).

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures n’induit pas un trafic significatif au regard du
trafic global de la SLN.

5.8.2. Mesures envisagées pour limiter les effets liés au trafic

Non concerné d’aprés le paragraphe 5.8.1 — Caractérisation de I'impact lié au trafic.

5.9. Impact de la gestion des déchets

5.9.1. Identification des sources de déchets

Les activités réalisées au niveau du parc a boues ne génerent pas de déchets supplémentaires. En
effet, le procédé est adapté pour les déchets réceptionnés. Seules les boues du séparateur (suite a
son nettoyage par exemple) ou un déversement accidentel de boues d’hydrocarbures pourrait
générer des déchets a traiter. Cependant, ils pourront étre réintégrés dans la filiere d’élimination des
boues d’hydrocarbures.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources potentielles
génératrices de déchets supplémentaires a traiter.

5.9.2. Mesures envisagées pour limiter les effets liés aux déchets

Non concerné d’aprés le paragraphe 5.9.1 — Identification des sources de déchets de par |'activité du
parc a boues (installation de traitement des déchets).
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5.10. Impact sur le climat

L’article 413-4 du Code de I'Environnement de la Province Sud précise, que I’étude d’impact doit
comporter une analyse des effets du site sur le climat. En effet, certains polluants atmosphériques
rejetés par les sites industriels sont des gaz a effet de serre et contribuent au changement
climatique.

5.10.1. Identification des impacts potentiels

Les activités effectuées au niveau du parc a boues, des tubes de préséchage et des fours ne générent
pas d’émissions de gaz a effet de serre et par conséquent leur impact peut étre considéré comme
négligeable. En effet, 'ajout du mélange boues/minerai n’est pas source d’émissions significative de
polluants dans I'air, (cf. § 5.4.3 — Mesures envisagées pour limiter les effets sur la qualité de I’air).

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources potentielles
significatives d’émissions de gaz a effet de serre impactant le climat.

5.10.2. Mesures envisagées pour limiter les effets sur le climat

Non concerné d’aprés le paragraphe 5.10.1 — Identification des impacts potentiels.

5.11. Impact sur I’environnement Faune, Flore et Milieu Marin

5.11.1. Identification des impacts potentiels

Comme nous avons pu le constater dans le paragraphe 3.5, le parc a boues est implanté sur une zone
tres éloignée de toute espéce végétale et animale remarquable. De plus, I'exploitation du parc a
boues n’engendre pas de nuisances significatives (bruit, vibrations, luminosité ou odeurs). Enfin,
I’exploitation du parc a boues respecte les réglementations en vigueur concernant les rejets
d’effluents. Il n’y aura pas d’impacts significatifs sur le milieu marin récepteur.

Pour le circuit de traitement thermique des boues d’hydrocarbures, I'ajout du mélange
boues/minerai n’est pas une source d’émissions significative de polluants dans lair, (cf. § 5.4.3 —
Mesures envisagées pour limiter les effets sur la qualité de I’air). Leur impact est négligeable pour les
milieux étudiés.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources potentielles
significatives de pollution des milieux faunique, floristique et marin.

5.11.2. Mesures envisagées pour limiter les effets sur la faune, flore et milieu
marin

Non concerné d’aprés le paragraphe 5.11.1 — Identification des impacts potentiels.
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5.12. Impact sur le paysage et le patrimoine

5.12.1. Identification des impacts potentiels

La zone d’implantation du futur parc a boues est dans une zone isolée de la SLN et en retrait des
voies de communication et des zones d’activités principales de I'usine de Doniambo. De plus, il
occupe une surface assez réduite (4 500 m?) par rapport a la superficie totale de site de la SLN (210
hectares) et n’est quasiment pas visible depuis I'extérieur du site de Doniambo. Enfin, il se fond dans
I’'ambiance industrielle générale de la SLN et de la zone industrielle de Doniambo en général.

Concernant le circuit de traitement thermique, il s’agit d’une installation déja existante et utilisée
pour le traitement du minerai. Elle est intégrée dans le paysage du site de la SLN et ne sera pas
modifiée suite a I'ajout du mélange boues/minerai.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources potentielles de
génes pour le paysage et le patrimoine.

5.12.2. Mesures envisagées pour limiter les effets sur le paysage et le
patrimoine

Non concerné d’aprés le paragraphe 5.12.1 — Identification des impacts potentiels.

5.13. Impact sur I’environnement lumineux

5.13.1. Identification des sources lumineuses génantes

Dans le cas ou un éclairage est ajouté au niveau du parc a boues (éclairage de l'aire de dépotage et
des voies de manceuvre des camions), il sera négligeable comparé a I'éclairage général du site de la
SLN.

Concernant le circuit de traitement thermique des boues d’hydrocarbures, I'ajout du mélange
boues/minerai ne modifiera pas I’éclairage déja présent.

Ainsi, la filiere d’élimination des boues d’hydrocarbures ne présente pas de sources potentielles
d’émissions lumineuses génantes.

5.13.2. Mesures envisagées pour limiter les effets sur I’environnement
lumineux

Non concerné d’aprés le paragraphe 5.13.1 — Identification des sources lumineuses génantes.
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5.14. Analyse des meilleures techniques disponibles

5.14.1. Aspect réglementaire

Le terme « Meilleures Techniques Disponibles » est défini dans l'article 412-5 du Code de

I’'environnement de la Province Sud, compte tenu des colts et des avantages pouvant résulter d’une

action et des principes de précaution et de prévention, comme étant « le stade de développement le

plus efficace et avancé des activités et de leurs modes d’exploitation, démontrant I'aptitude pratique

de techniques particuliéres a constituer, en principe, la base des valeurs limites d’émission visant a

éviter et, lorsque cela s’avére impossible, a réduire de maniere générale les émissions et I'impact sur

les intéréts visés a I'article 412-1 du Code de I’environnement de la Province Sud ».

Le schéma ci-aprés reprend chaque composant des « Meilleures Techniques Disponibles » ou MTD :

Meilleures Les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de

protection de I'environnement dans son ensemble.

Techniques Les techniqgues employées et la maniére dont I'installation est congue, construite,
entretenue, exploitée et mise a I'arrét.

Disponibles Les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans
le contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions
économiguement et techniquement viables, en prenant en considération les
colits et les avantages, que ces techniques soient utilisées ou produites ou non
sur le territoire, pour autant que I'exploitant concerné puisse y avoir accés dans

des conditions raisonnables.

Dans la détermination des meilleures techniques disponibles, il convient de prendre particulierement

en considération les éléments énumérés ci-dessous :

1. Utilisation de techniques produisant
peu de déchets ;

2. Utilisation de substances moins
dangereuses ;

3. Développement des techniques de
récupération et de recyclage des
substances émises et utilisées dans le
procédé et des déchets, le cas
échéant ;

4. Procédés, équipements ou modes
d’exploitation comparables qui ont
été expérimentés avec succés a une
échelle industrielle ;

5. Progres techniques et évolution des
connaissances scientifiques ;

6. Nature, effets et volume des
émissions concernées ;

10.

11.

Dates de mise en service des
installations nouvelles ou existantes ;
Durée nécessaire a la mise en place
d’une meilleure technique disponible ;
Consommation et nature des
matiéres premieres (y compris I'eau)
utilisées dans le procédé et efficacité
énergétique ;

Nécessité de prévenir ou de réduire a
un minimum I'impact global des
émissions et des risques sur les
intéréts visés a I'article 412-1 ;
Nécessité de prévenir les accidents et
d’en réduire les conséquences sur les
intéréts visés a I'article 412-1.

Note : les meilleures techniques disponibles (MTD) sont donc appelées a évoluer avec le temps,

particulierement en fonction des progrés techniques.
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5.14.2. Documents « BREF » applicables au projet du parc a boues
EUROPEAN IPPC (Integrated Pollution Prevention and Control) Bureau a élaboré plusieurs documents
guides, les BREF, faisant le point sur les MTD.

Le BREF applicable aux activités du parc a boues est « WT — Traitement des déchets (aolt 2006) ».

Pour la gestion de la co-incinération des boues d’hydrocarbures : il n’y a pas de BREF applicables. Le
BREF « WI — Incinération des déchets (ao(t 2006) » ne concerne que « l'incinération spécialisée des
déchets » et spécifie clairement ne pas couvrir la co-incinération des boues d’hydrocarbures.
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5.14.3. Analyse des MTD

5.14.3.1.

Liste des MTD

Le tableau ci-apres présente les MTD retenues pour le projet et leur respect ou non pour la configuration du parc a boues choisie.

Thématique

Idée générale défendue

Mesures

10f. Disposer d‘un systéme de drainage étanche (a rapprocher de la MTD numéro 63)

47.

Disposer d‘une dalle entiérement en béton couvrant la globalité de la zone de traitement,
accusant une pente douce vers des systemes internes de drainage du site qui s‘écoulent vers
des réservoirs de stockage ou des intercepteurs qui peuvent recueillir les eaux de pluie et tous
les écoulements accidentels. Les intercepteurs avec un trop-plein s‘écoulant vers les égouts
nécessitent, en régle générale, la mise en place de systémes automatiques de surveillance,

Les aires de circulation et
de traitement doivent étre
étanches, et résistantes
aux chocs. Les MTD

compensatoires

La zone de dépotage
et la voie d’acces au
parc (rampe et zone
de manceuvre des

tels que des contréles du pH, qui sont en mesure d‘interrompre |‘écoulement du trop-plein | précise plus clairementle | véhicules) seront
(voir Section 4.1.3.6. Faire également le rapprochement avec la MTD numéro 63) recours a une « dalle néanmoins
Sols béton ». bétonnées.
63. Utiliser une dalle imperméable et un drainage du site interne (voir Section 4.1.4.6, 4.7.1
utiliser une dalle imperméable et un drainage du site interne (voir Section 4.1.4.6, 4.7.1 et
4.8.2).
Le parc a boues
- . - . I P L. e dispose d’un systéeme
64. Réduire le site de l‘installation et minimiser |‘utilisation de cuves et de canalisation | Le recours a l'utilisation de P ¥
. ; . S B . . de deux
souterraines (voir Section 4.8.2. Faire également le rapprochement avec les MTD numéro 10.f, fosses ou de réservoirs X
, PR géomembranes pour
25, et 40). enterrés est a éviter ,
conférer une
étanchéité au parc
24a. Positionner les aires de stockage : loin des cours d‘eau et autres périmetres sensibles, et de
maniéere a permettre d‘éliminer ou de minimiser la double manipulation des déchets dans le )
périmétre de linstallation. Les épandages accidentels
Eau et eaux incendie doivent /

24b. S‘assurer que l‘infrastructure de drainage de l‘aire de stockage peut contenir tout

écoulement contaminé possible et que les produits de drainage en provenance de déchets
incompatibles ne peuvent venir au contact les uns des autres.

pouvoir étre contenues
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Les épandages accidentels

Eau 25. Merlonner séparément les aires de stockage et de décantation des liquides au moyen de . . .
. . , , . , . , et eaux incendie doivent /
merlons qui sont imperméables et résistants aux matériaux stockés N
pouvoir étre contenues
42. Réduire l‘utilisation de I‘eau et la contamination de |‘eau (voir Sections 4.1.3.6 et 4.7.1) :
a. en mettant en ceuvre de méthodes d'étanchéification du site et de rétention au niveau des
stockages ;
b. en effectuant régulierement des controles des réservoirs et des fosses, en particulier, R
Le systeme de
lorsqu‘ils sont enterrés ; géomembranes
c. en drainant séparément |‘eau en fonction de la charge de pollution (eaux de ruissellement Les eaux de pluie ne couvre I'ensemble du
des toits, eaux de ruissellement des routes, eaux des procédés) ; doivent pas étre misesen | parc a boues et
d. en disposant d‘un bassin de collecte de sécurité ; contact des déchets a permet de collecter
f. en séparant |‘eau du procédé des eaux de pluie (voir Section 4.7.2. Faire également le traiter _(ne pas pollu?r un | les eaux . pluviales.
, flux qui n’a pas besoin de | Elles transiteront par
rapprochement avec la MTD numéro 46). a ,
I'étre) le séparateur pour
E 46. Séparer les systemes de collecte des eaux potentiellement plus contaminées de ceux des eaux étre traitées.
au

qui les sont moins (voir Section 4.7.2)

48.

Recueillir les eaux de pluie dans un bassin spécial pour y effectuer des contréles, un
traitement en cas de contamination, en vue de son utilisation ultérieure (voir Section 4.7.1)

49.

Maximaliser le réemploi des eaux résiduaires traitées et utiliser les eaux de pluie dans
l‘installation (voir Section 4.7.1)

55.

Conserver les eaux résiduaires dans leur réservoir de stockage jusqu‘a ce que toutes les
mesures relatives au traitement ainsi que l‘inspection finale y faisant suite, aient été réalisées
(voir Section 4.7.1).

56.

Atteindre les valeurs ci-aprés avant déversement des eaux en appliquant une combinaison
appropriée des techniques mentionnées dans les Sections 4.4.2.3 et 4.7. Les techniques
mentionnées ci-dessus dans la Section concernant la Section "Gestion des eaux résiduaires »
(MTD numéros 42 a 55) contribuent également a atteindre ces valeurs (>> DCO, DBO, métaux
lourds, As, Hg, Cd, Cr(IV))

Les aires de transit et de
stockage doivent étre
couvertes.

Le systeme de

géomembranes
couvre |'ensemble du
parc a boues et

permet de collecter
les eaux pluviales.
Elles transiteront par
le séparateur pour
étre traitées.
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Air

24d. Manipuler les matiéres odorantes dans des cuves entiérement fermées ou pourvues d‘un
systéme de réduction des émissions adapté et les stocker ensuite dans des batiments fermés
reliés au systeme de réduction.

28f. Décharger les déchets solides et les boues dans des zones fermées équipées d‘un systeme
d‘extraction d‘air et reliées a des équipements de réduction lorsque les déchets manipulés
sont susceptibles d‘engendrer des émissions dans |‘atmosphére (par ex. odeurs, poussiéres,
COV) (voir Section 4.1.4.7)

35. Restreindre I‘utilisation de réservoirs, de cuves et de fosses a ciel ouvert en :

a. interdisant les purges directes ou les rejets directs dans |‘air en reliant tous les évents a des
systemes de réduction dans le cadre du stockage de matieres susceptibles de générer des
émissions dans |‘air (par ex. odeurs, poussiéres, COV) (voir Section 4.1.4.5) ;

b. conserver les déchets ou les matiéres premiéres sous couvercle ou dans un
conditionnement étanche (voir Section 4.1.4.5. Faire également le rapprochement avec la
MTD numéro 31.a) ;

Pour I’élaboration des combustibles a partir de déchets solides dangereux, les MTD consistent a :

127. réaliser des opérations de mélange et d’assemblage dans des enceintes fermées équipées
des systemes de contrdles d’atmosphére adéquats (voir Sections 4.1.4.5, 4.5.4.1 et 4.6)
128. utiliser des filtres a manches pour la réduction des matiéres particulaires (voir Section 4.6.26)

Afin de prévenir les
émissions de poussieres,
COV, et odeurs, les bassins
al’air libre sont a éviter.
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6. REMISE EN ETAT DU SITE APRES EXPLOITATION

Ce chapitre n’est valable qu’en cas de cessation compléte d’activité ou en cas de cessation de I'une
des installations classées, nécessitant un démontage et un enlevement des matériels et batiments.
Pour notre étude, seul le parc a boues est concerné ; les installations pour I'incinération des boues
resteront inchangées.

6.1. Evacuation des produits dangereux

La gestion des déchets sera identique a celle existante durant 'activité de I'entreprise. Il s’agit ainsi
de respecter les dispositions mentionnées au paragraphe 5.9.2 — Mesures envisagées pour limiter les
effets liés aux déchets. Pour le parc a boues, les déchets dangereux a traiter sont les gé¢omembranes.
Selon I'état constaté de la géomembrane, deux options sont envisageables :

Y siles géomembranes sont en bon état : elles seront réutilisées pour d’autres applications.

4 Si les géomembranes ne sont pas dans un état satisfaisant: elles seront
nettoyées/décontaminées tant que faire se peut pour une élimination en tant que déchets
non dangereux et pour les parties qui ne pourraient étre convenablement décontaminée,
elles suivraient une filiere spécialisée pour son traitement et son élimination.

6.2. Démantelement des installations et des batiments

Plusieurs installations seront a évacuer soit le conteneur, 'armoire électrique et les séparateurs
d’hydrocarbures. Elles pourront étre récupérées et utilisés pour d’autres installations du site de la
SLN.

6.3. Dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement
polluées

Comme nous avons pu le constater dans le paragraphe

Mesures envisagées pour limiter les effets sur le milieu naturel terrestre, des dispositions sont prises
par la SLN pour éviter toute pollution du sol. Cependant, la SLN n’est pas a I'abri d’un déversement
accidentel de substances polluantes qui pourraient tout de méme polluer les sols. Ainsi, les terres ou
sols pollués du futur parc a boues seront envoyés et éliminés par la filiere de traitement thermique
du minerai.

6.4. Insertion du site dans son environnement

Une fois que les points précédents seront effectués, le site sera de nouveau « propre » et pourra
ainsi se réinsérer dans I'environnement avoisinant.
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1. INTRODUCTION

L'objet de cette partie est de présenter I'étude des dangers générés par I'exploitation d’un nouveau
parc a boues et par l'incinération de ces boues d’hydrocarbures au sein du procédé de I'usine de la
Société Le Nickel.

L'étude de dangers est un document prospectif destiné a favoriser la prévention des accidents
industriels. Elle constitue le support synthétisant I'évaluation des risques réalisée sur une installation.
Conformément aux exigences du Code de I'environnement de la Province Sud, « I’étude de dangers
précise les risques encourus, lors de I'exploitation des installations, pour la protection des intéréts
visés a I'article 412-1 en cas d’accident, que la cause soit interne ou externe a l'installation ».

Les intéréts évoqués a l'article 412-1 sont « la commodité du voisinage, la santé, la sécurité, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement, la conservation des
sites et des monuments ».

L’étude de dangers comporte une analyse de I'ensemble des incidents et accidents susceptibles de
survenir sur les installations étudiées et apporte les éléments permettant de juger de I'acceptabilité
de leurs conséquences vis-a-vis des tiers et de I'Environnement. Elle précise également la nature et
I'organisation des moyens de secours dont le demandeur dispose ou dont il s’est assuré le concours
en vue de combattre les effets d’'un éventuel sinistre. Le contenu de I'’étude de dangers doit étre en
relation avec limportance des risques engendrés par [installation, compte tenu de son
environnement et de la vulnérabilité des intéréts mentionnés a I'article 412-1.

En tant que de besoin, cette étude donne lieu a une analyse de risques qui prend en compte la
probabilité d’occurrence, la cinétique et la gravité des accidents potentiels selon une méthodologie
qu’elle explicite.

La finalité de I'’étude de dangers est donc de s’assurer que I'exploitant du site a mis en ceuvre les
mesures et moyens de prévention et de protection suffisants et nécessaires pour éviter la survenue
d’accidents majeurs et pour en limiter les effets.

Le présent dossier d’autorisation est entrepris par la Société Le Nickel pour autoriser I'exploitation
d’un nouveau parc a boues en remplacement du parc a boues existant. Le chargement ainsi que le
roulage du mélange boues/ minerai vers I'extracteur E299 mais également les étapes de traitement
thermique dans le procédé de I'usine ne sont en rien modifiés par I'exploitation de ce nouveau parc a
boues. Aucun danger supplémentaire ne sera en effet engendré sur ces installations. La présente
étude de dangers concernera ainsi uniquement les installations et I’exploitation du nouveau parc a
boues.

2. RESUME NON TECHNIQUE

La réalisation d’un résumé non technique de I’étude de dangers est une obligation réglementaire. En
effet, selon I'article 413-4, Titre |, Livre IV du code I'environnement de la province Sud, «/’étude
comporte, notamment, un résumé non technique explicitant la probabilité, la cinétique et les zones
d’effets des accidents potentiels, ainsi qu’une cartographie des zones de risques significatifs ». Celui-ci
est disponible en Annexe E-C1.
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3. DESCRIPTION DU SITE ET DE L'ENVIRONNEMENT

La description des installations, du procédé de fonctionnement, des équipements ainsi que de
I’'environnement du parc a boues est consultable au sein de la partie A du présent dossier
d’autorisation.

4. RETOUR D’EXPERIENCE — ACCIDENTOLOGIE

L'étude de I'accidentologie a pour objectif de préparer I'analyse de risques. En effet, elle permet
d’identifier les phénomenes accidentels, leurs causes, leurs conséquences et leurs cinétiques. Un
recensement des accidents industriels liés aux activités du parc a boues a donc été réalisé.

Cette démarche s’appuie sur:

Y Le retour d’expérience interne de la SLN relatif a I'exploitation de son parc a boues existant,

Y Les accidents répertoriés dans la base du BARPI (Bureau d’Analyses des Risques du Ministere
de [I'Environnement, Direction Prévention des Pollutions et des Risques, Service
Environnement Industriel) et qui concernent des installations similaires au parc a boues.

Note : pour éviter d’alourdir le corps de I'étude, les rapports d’incidents sont proposés en Annexe E-
C2. Seules les analyses et conclusions sont proposées ci-dessous.

4.1. Analyse du retour d’expérience interne

Jusqu’a présent, aucun accident lié aux installations du parc a boues de la SLN ainsi qu’aux produits
qui y sont admis n’a été recensé.

4.2. Analyse du retour d’expérience externe

L'analyse des accidents passés met en évidence les équipements, comportements et modes
opératoires "a risques"”, ainsi que les barriéres préventives abaissant ce niveau de risque : il s’agit la
du "retour d’expérience".

La note proposée en Annexe E-C2 retranscrit 16 accidents issus de la base de données ARIA du
Bureau d’Analyse des Risques et des Pollutions Industrielles, rattaché au Service de I'Environnement
industriel du "Ministére de I'écologie et du développement durable DPPR / SEI / BARPI".

4.2.1. Méthodologie utilisée

Cette accidentologie a été réalisée par consultation de la base de données ARIA (Analyse, Recherche
et Information sur les Accidents), créée et tenue a jour par le BARPI (Bureau d’Analyse des Risques et
Pollutions Industrielles). En effet, ce dernier centralise les données relatives aux accidents, pollutions
graves et incidents significatifs survenus dans les installations susceptibles de porter atteinte a
I’'environnement, a la sécurité ou a la santé publique.
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La période de recherche retenue pour mener cette analyse a été bornée entre le 1% juillet 1993 et le
1% juillet 2013. En effet, au-dela de 20 années, I'évolution technologique est telle que deux
événements portant sur le méme équipement ne seraient pas comparables.

De plus, seuls les accidents en rapport avec les activités et les produits utilisés au parc a boues seront
sélectionnés.

4.2.2. Analyse de I'accidentologie BARPI

Suite a l'interrogation de la base de données ARIA, 6 accidents en rapport avec les activités et les
produits du parc a boues ont été recensés tandis que 10 accidents en lien avec une défaillance du
séparateur a hydrocarbures sont ressortis de I’analyse de I'accidentologie. Les fiches détaillées de ces
16 accidents sont fournies en Annexe E-C2.

4.2.2.1. Accidentologie liée a I'activité du parc a boues

Une synthese des causes et conséquences identifiées pour les accidents impliquant 'activité de
traitement de déchets et de boues d’hydrocarbures est proposée ci-apres sous forme de graphiques.
La recherche sur la base de données a été effectuée par combinaison de mots clés spécifiques, a
savoir :

V Parc + boue,

\ 4 Stockage + boue + hydrocarbure,
Y Boue + hydrocarbure,

Y Minerai + hydrocarbure.

Figure 1 : représentation statistique des causes et conséquences des accidents liés a I'activité d’un parc a boues

CAUSES CONSEQUENCES
17% 16%

17%

17%

H Défaut de conception

W Défaut d’étanchéité
Défaillance équipement B Pollution des eaux

B Malveillance

M Fortes précipitations W Pollution des sols
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Les enseignements qui peuvent étre tirés de ces rapports d’accidents sont les suivants :

Y Les accidents répertoriés sont a I'origine de pollutions des sols en cas de débordement du
bassin ou de pollution des eaux en cas d’infiltration d’hydrocarbures jusqu’a la nappe ou de
ruissellement jusqu’a un cours d’eau voisin de l'installation,

Y Les défauts d’étanchéité ou de conception apparaissent comme les causes principales de ces
accidents. L’analyse de l'accidentologie externe montre également qu’en cas de fortes
précipitations, il est possible que les bassins se remplissent et débordent permettant ainsi le
relachement d’hydrocarbures a I’environnement,

Y En cas de fortes précipitations, une pollution environnementale est également possible suite
au remplissage et au débordement des bassins de stockage des boues.

= Aucun incendie ou explosion n’a été répertorié au sein des rapports d’incident impliquant
un parc a boues d’hydrocarbures.

4.2.2.2. Accidentologie liée au séparateur a hydrocarbures

La conséquence principale d’une défaillance du séparateur a hydrocarbures est une pollution
environnementale que ce soit une pollution du milieu aquatique voisin ou une pollution du sol. Ces
défaillances ont essentiellement pour origine un manque d’entretien du séparateur pouvant
conduire a son colmatage et ainsi a un déversement d’hydrocarbures dans I’environnement. En cas
de fortes précipitations, il est également possible que le séparateur a hydrocarbures déborde
déversant ainsi son contenu dans I'environnement.

4.3. Conclusion sur I'accidentologie

L'analyse des accidents et des incidents significatifs a permis d’identifier comme phénoméne
dangereux inhérent aux activités d’un parc a boues, la pollution environnementale. Les principales
causes de cette pollution sont les défauts d’étanchéité du bassin mais également la défaillance par
mangque d’entretien du séparateur a hydrocarbures alloué a la zone. Il sera donc nécessaire dans la
suite de I'étude de vérifier I'existence de dispositifs de prévention, de protection et d’intervention
adaptés et d’en proposer si besoin.
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5. IDENTIFICATION ET LOCALISATION DES ELEMENTS VULNERABLES

Les éléments vulnérables ou « enjeux » sont des éléments tels que les personnes, les biens ou les
différentes composantes de I'environnement susceptibles, du fait de I'exposition au danger, de subir,
en certaines circonstances, des dommages. Le terme de « cible » est parfois utilisé a la place
d’élément vulnérable.

Les éléments vulnérables sont les éléments sensibles se trouvant a I'extérieur du site de la SLN. On y
retrouve les habitations voisines du site, les routes, les industries a proximité ou encore
I’environnement naturel au droit du site. Le tableau suivant liste les éléments vulnérables externes
identifiés pour le site de de la SLN dans un périmétre de 2 kilométres autour du parc a boues et
localisés sous le vent par rapport a celui-ci.

Tableau 1 : éléments vulnérables prés de la SLN

Eléments a protéger Distance

Réseaux routiers Voie de dégagement E1 500 m
Doniambo 900 m
Ducos 1500 m
POPUI?UO? et Logicoop 1300 m
urbanisation
Numbo- Koumourou 1900 m
Nouville 2000 m
Zone industrielle de Ducos 700 m
Zone d’activité de Doniambo 250 m
Lo, Dépbt SSP de Ducos 300 m
Activités
industrielles Approvisionnement du dépot A proximité
SSP de Ducos immeédiate
Port AutonorT\e dg Nouvelle- 600 m
Calédonie
Ecole Griscelli Francois 1600 m
Ecole Bon Pasteur 1600 m
ERP Ecole Anne-Marie Javouhey 1600 m
Ecole Lods Gustave 1300 m
Lycée Jules Garnier 2000 m

Comme précisé dans les paragraphes 3.5 et 3.6 de la partie B — Etude d’impact, aucune richesse
naturelle n’est identifiée a proximité du parc a boues. Il n’y a en effet aucun milieu marin (cours
d’eau, fleuves, nappes phréatiques) mais également aucune espéce animale ou végétale protégée
dans I'environnement proche du parc a boues. Seule la Grande Rade peut éventuellement étre
impactée par le parc a boues via le rejet des effluents du séparateur a hydrocarbures.
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6. IDENTIFICATION DES ELEMENTS AGRESSEURS POTENTIELS

Le tableau suivant présente I'analyse des potentiels de dangers pour le parc a boues liés a I'environnement naturel et humain.

Tableau 2 : synthése des dangers lié a I'’environnement naturel

Equipements ou . . p o Caractere
i ) Potentiel de dangers ou événements redoutés Concepts de sécurité s g .
fonctions exposés significatif

Agresseurs

En cas de cyclones, les fortes pluies accompagnant le
phénoméne peuvent faire déborder les bassins et ainsi

permettre I'épandage et l'infiltration de boues d’hydrocarbures Les merlons de sécurité
Bassins de

éception et dans le sol en dehors des bassins. autour des bassins font 1
Cyclone bassins de Ainsi, I'exploitation des installations du parc a boues est m de haut et peuvent Oui
stockage susceptible de provoquer une pollution terrestre mais permettre de réceptionner

également une pollution des eaux superficielles de par la nature | ces fortes précipitations.
méme des produits mis en ceuvre. La bonne perméabilité du sol
(scorie) facilite de plus I'infiltration des eaux dans le sol.

Il n’y a pas de milieu marin a proximité du parc a boues (cours
Naturel Inondation NA d’eau, fleuve, nappe phréatique) pour lequel I'inondation NA Non
pourrait avoir des impacts sur ce dernier.

La sévérité orageuse faible sur le site de Doniambo ainsi que
I'absence d’équipements métalliques au niveau du parc a boues

NA ) ] ) NA Non
Foudre permettent d’écarter tout potentiel de dangers en lien avec le
risque foudre.
Dans la Grande Rade, la houle lagonaire engendrée par les alizés
est dirigée préférentiellement vers le Nord-ouest. Aussi, sous
Raz-de-marée NA NA Non

conditions d’alizés, le littoral sur la zone du projet n’est pas
influencé par la houle.
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. Equipements ou . . s . .. Caractére
Risque Agresseurs 9 p ) Potentiel de dangers ou événements redoutés Concepts de sécurité L
fonctions exposés significatif
Le site n’est pas sujet a I'apparition de glissements de terrain,
Mouvements compte tenu de la topographie relativement plane de la zone.
de terrain hors NA ; ; ; . ; NA Non
- Les installations sont implantées sur une zone gagnée sur la mer.
Naturel seéisme Elles n’ont a ce jour montré aucune faille apparente.
La sensibilité du site de la SLN et donc du nouveau parc a boues
Séisme NA . I L NA Non
au risque sismique est négligeable.
) ) NA Globalement, le trafic induit par la filiere d’élimination des NA Non
Risque routier boues d’hydrocarbures contribue peu au trafic global de la SLN
) . NA Aucun couloir aérien desservant les aéroports de Magenta et NA Non
Risque aérien Tontouta ne passe au-dessus du site industriel de Doniambo.
Risque fluvial NA IIn’y a pas de fleuves a proximité du site de la SLN Doniambo. NA Non
Humain Au regard des produits présents et du volume stocké, le dépot
SSP de Ducos est susceptible de générer des phénomenes
dangereux tels que des incendies de cuvette mais également un
Risque des boil-over ou encore des explosions de réservoirs. Il n’y a
activités NA cependant aucun effet domino a redouter pour le parc a boues. NA Non
industrielles . . .
.. En cas d’explosion sur les installations du Port Autonome de
voisines PR . oA
Nouvelle Calédonie, le parc a boues en zone Z4 pourrait étre
touché (« dégats légers ») sans répercussion toutefois sur son
exploitation.
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. Equipements ou . . s . . Caractére
Risque Agresseurs o p ) Potentiel de dangers ou événements redoutés Concepts de sécurité P
fonctions exposés significatif
Le parc a boues est cloturé
Bassins de par un merlon de scorie.
réception, bassin ) . . et . . Son acceés est par ailleurs
Humain ) de stockage et Intrusion sur le site du parc a boues, détérioration des bassins et réelementé et limité par oui
Malveillance A & de la membrane géotextile, vol de matériel... & . . Ap
équipements du un portail au sein méme
parc a boues du complexe industriel de
Doniambo.
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7. IDENTIFICATION DES POTENTIELS DE DANGERS

Le danger d’un élément correspond a une propriété intrinséque de cet élément capable de porter
atteinte a 'intégrité physique d’une cible (ex : inflammabilité d’un produit, pression dans un ballon
de vapeur).

Evaluer son potentiel de danger, c’est apprécier l'intensité des effets qui résulteraient de la «
libération » du danger.

Cette étape doit permettre en premier lieu de rassembler I'ensemble des caractéristiques
permettant d’apprécier les dangers des produits, mais aussi les dangers liés au fonctionnement de
Iinstallation.

7.1. Nature des produits

L'ensemble des produits utilisés et manipulés au sein du parc a boues sont les suivants :

Y Les boues d’hydrocarbures : cela regroupe les boues d’hydrocarbures issues des séparateurs
d’hydrocarbures ou de la pollution des eaux ou des sols,

\V Le minerai propre issu des mines SLN,

4 Le mélange minerai/boues d’hydrocarbures.

7.2. ldentification des risques liés aux produits

Afin de déterminer les risques liés aux produits, une analyse de tous les produits cités au paragraphe
précédent est réalisée, sur la base de FDS (Fiche de Données de Sécurité) de produits comparables,
(en I'occurrence le fioul domestique).

7.2.1. Risques liés aux boues d’hydrocarbures

Les seules boues d’hydrocarbures qui seront accueillies dans le parc, et qui seront donc incinérées

avec le minerai, pourront avoir comme origine :

Le site SLN de Doniambo,

Les sites tacherons SLN,

Des centres miniers SLN,

Les centrales ENERCAL de Doniambo et de Népoui.

Le fond des fosses de récupération des huiles, des débourbeurs, ...,

D’huiles usagées non valorisables par la centrale d’ENERCAL ou trop visqueuses.

LALRKKRLL
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7.2.1.1. Généralités

N’ayant aucune donnée précise sur la composition des boues d’hydrocarbures (60 a 80% d’eau et 20
a 40% d’hydrocarbures : fioul, huile...), il sera considéré, que leurs caractéristiques se rapprochent de
celles du fioul domestique.

Le fioul domestique (n° d’identification CAS : 68334-30-5) est une combinaison complexe
d’hydrocarbures obtenue par distillation du pétrole brut. Il se compose d’hydrocarbures dont le
nombre de carbones se situe dans la gamme C9-C20.

Il peut étre source d'incendie seulement s’il se trouve porté a une température supérieure a son
point éclair a savoir >55°C.

Les caractéristiques physico chimiques du fioul domestique sont indiquées dans sa fiche de données
de sécurité, consultable dans son intégralité en Annexe E-C3. Les principaux éléments sont repris

dans le tableau suivant :
Tableau 3 : caractéristiques physico-chimiques du fioul domestique

Unité Valeur

Solubilité dans I'eau - Pratiquement insoluble

Masse volumique kg/m? 830 4880 kg-:m™ a 15 °C
Pression de vapeur hPa ~1hPaa20°C

Densité de vapeur - >5

Viscosité mm?/s 7
Décomposition ) Le fioul ne génére pas de produits de
décomposition dangereux

7.2.1.2. Stabilité, incompatibilité et réactivité

Le fioul est stable aux températures de stockage, de manipulation et d’emploi dans le parc a boues. Il
convient toutefois d’éviter I'exposition a des chaleurs intenses, les étincelles, les flammes ou toute
autre source d’ignition susceptible de le porter au-dela de son point éclair. Les matieres a éviter sont
les oxydants forts.

7.2.1.3. Risque incendie — explosion

Le fioul est un combustible peu inflammable (catégorie 3) car ayant un point éclair supérieur a 55°C,
il peut participer a un incendie s'il est porté a une température au-dela de son point éclair. Le tableau
suivant reprend les principales caractéristiques de I'inflammabilité du fioul.
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Tableau 4 : caractéristiques d’inflammabilité du fioul lourd

Unité Valeur
Point éclair °C > 55 °C (inflammable cat.3)
Température d’auto-
inflammation c 250-300°C
Température d’ébullition °C 150 a 380 °C]
LIE % volumique 0.5
% volumique 5

7.2.1.4. Risque toxique

En termes de toxicité aigué, le fioul présente les effets suivants :

\4 Inhalation : I'inhalation de vapeurs a haute concentration peut provoquer une irritation du
systeme respiratoire. Il présente aussi un caractere nocif avec notamment des risques de
dépression du systéme nerveux central accompagnée de nausées, maux de téte, vertiges,
vomissements ou encore perte de coordination,

\4 Ingestion : l'ingestion peut provoquer une irritation de l'appareil digestif, des nausées, des
vomissements et des diarrhées. Tout comme pour lI'inhalation, Il présente un caractére nocif
avec les mémes risques de dépression du systéeme nerveux central,

Y Contact avec la peau : irritations de la peau et/ou dermatites possibles,

Y Contact avec les yeux : le fioul peut provoquer une irritation légere.

En termes de toxicité chronique, le fioul présente les effets suivants :

\4 Cancérogénicité : il est classé comme cancérogéne catégorie 2 (H351) dans le nouveau
systéeme de classification dit CLP pour "Classification Labelling and Packaging ». Au regard de
I’ancienne classification issue de la directive européenne 67/548/CEE, il est classé
cancérogene, Catégorie 3.

7.2.1.5. Risque écotoxique

Le fioul est toxique pour les organismes aquatiques et peut entrainer des effets néfastes a long
terme pour I’environnement. En termes écologiques, il se caractérise selon :

Y Lair: le fioul est trés peu volatil,

\4 Le sol : compte tenu de ses caractéristiques, il apparait mobile dans le sol et peut dés lors
contaminer les eaux souterraines,

4 L’eau: le fioul n’est pas soluble dans I'eau, il s’étale donc a sa surface. La majorité de ses
composants seront absorbés par les sédiments.
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7.2.2. Risques liés au minerai de nickel
7.2.2.1. Généralités

Le minerai de nickel utilisé au niveau du parc a boues. Celui-ci entre dans la préparation du mélange
minerai/boues et subit deux mélanges avec des boues d’hydrocarbures pour un dosage d’environ 1/3
de boues pour 2/3 de minerai pour chaque mélange. Le mélange final est obtenu par un nouveau
mélange a hauteur d’environ 1/5 du mélange précédent et de 4/5 de minerai. Au final, le mélange
final boues/minerai comprend des boues d’hydrocarbures pour un ordre de grandeur de 1/75.

La composition chimique du minerai est donnée dans le tableau suivant en % poids du minerai a titre
indicatif :

Tableau 5 : composition chimique du minerai

Composé % poids Composé % poids
Ni 1,8a3,2 Cr,0; 0,6a1,8
Co 0,01a0,2 Al,O; 0,5a5,0

Fe 6,5a18,7 0,1a1,0
16,9a334 0,04a0,3
34,3a49,5

L’humidité du minerai est de 27 % en moyenne, avec une variation allant de 22 a 38 %. Cette plage
d’humidité n’est pas propice a la génération de poussiéres lors des manutentions. La granulométrie
du minerai en provenance des centres miniers de la SLN est comprise entre 0 et 100 mm. Il peut
exister exceptionnellement certains écarts (présence de blocs plus importants).

7.2.2.2. Stabilité, incompatibilité et réactivité

Le minerai est chimiquement neutre vis-a-vis des huiles et des hydrocarbures.

7.2.2.3. Risque incendie — explosion

Ce minerai n'est ni inflammable ni combustible.

7.2.2.4. Risque toxique
Le minerai n’est pas classé comme étant toxique.
7.2.2.5. Risque écotoxique

Le minerai n’est pas classé comme étant écotoxique.

7.2.3. Risques liés au mélange minerai / boues d’hydrocarbures

Les hydrocarbures représentent moins de 0,02% du mélange final du parc a boues et environ 1 tonne
sur 1000 du minerai envoyé dans les tubes de préséchage et dans les fours. Les caractéristiques de ce
dernier sont ainsi plus proches des caractéristiques du minerai de nickel que des boues
d’hydrocarbures. Ainsi, le mélange n’est ni inflammable, ni combustible a des températures
ambiantes en espace libre et le sera seulement lors de son passage dans les fours de calcination et de
fusion du procédé pyrométallurgique du complexe industriel de Doniambo.
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7.2.4. Tableau de synthése

Le tableau ci-dessous reprend les caractéristiques principales des boues d’hydrocarbures et du minerai.

Tableau 6 : synthése des caractéristiques des produits du parc a boues

Conditions Phrases de
) . Symbole . aren 2 .
. Etat Contenant et opératoires risque R/ Stabilité et Incendie, .. g
Produit . ", rnitee s sde . e . Toxicité Ecotoxicité
physique quantité d’utilisation ou de danaer Mentions de réactivité explosion
stockage g danger
Stable aux ) Le fioul est toxique
Stockage et R10 B Le fioul est un . g
. O températures ) pour les organismes
Boues - R préparation a ciel R40 combustible - .
, Liquide 3000 a 6000 - de stockage, de Aigle et aquatiques et peut
d’hydrocarbures | . ouvert, soit a — R65 . . peu . .
. , visqueux | tonnes par an , manipulation et | . chronique entrainer des effets
Huiles usagées température R66 R . inflammable . .
; d’emploi dans le L. néfastes a long terme
ambiante g.‘. ) R51-53 R (catégorie 3) ..
parc a boues pour |I'environnement
Stockage et
42000 a préparation a ciel Stable et neutre
Minerai Solide 84000 tonnes ouvert, soit a NA NA . NA NA NA
, chimiquement
par an température
ambiante

Phrases de risques

R-10 Inflammable. R-40 Effet cancérogene suspecté - preuves insuffisantes. R-65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumons en cas d’ingestion.

R-66 L’exposition répétée peut provoquer un desséchement ou des gercures de la peau. R-51/53 Toxique pour les organismes aquatiques, peut
entrainer des effets néfastes a long terme pour I’environnement aquatique.
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7.2.5. Risques liés aux incompatibilités de produits

Les boues d’hydrocarbures et le minerai ne sont pas incompatibles entre eux.

7.2.6. Risques liés aux incompatibilités produits/matériaux

Les boues d’hydrocarbures et le minerai sont stockés sur des surfaces en terre. Aucune
incompatibilité entre les produits et la terre n’est constatée.

Les pelles qui manipulent les produits sont en acier. A nouveau, les produits ne présentent pas
d’incompatibilités avec I'acier.

7.3. Risques liés a l'activité du parc a boues
7.3.1. Risques liés a I'utilisation d’équipements

Le procédé met en jeu que deux types d’équipements :

Y Les pelles et les chargeuses: pour réaliser les mélanges boues/minerai et charger les
camions bennes du mélange boues/minerai final,

Y Les camions (citernes ou bennes) : pour dépoter le minerai propre, les terres souillées et les
boues d’hydrocarbures au parc a boues et acheminer le mélange boues/minerai final vers la
zone d’alimentation de I'extracteur.

Ces équipements sont en nombre réduit et leur utilisation est intermittente.

Les opérations de roulage, de dépotage et de mélange sont des opérations simples et qui ne
présentent pas de risques particuliers en dehors des risques inhérents a la circulation.

Les pelles sont utilisées pour procéder au mélange des boues d’hydrocarbures avec le minerai calciné
ainsi que pour le chargement du mélange aéré dans un camion vers |'extracteur E299.

Figure 2 : schéma d'une pelle hydraulique

L'INERIS au sein de son manuel de sécurité sur les pelles hydrauliques (ED285) identifie plusieurs
risques inhérents a la manceuvre de gros engins tous liés a des risques opératoires, a savoir :
blessures des opérateurs, chutes de hauteur, renversement de la pelle... lls relévent donc plus de
I’évaluation des risques au poste de travail que de I'étude de dangers dans le sens ou ils ne peuvent
pas conduire a un scénario d’accident majeur.
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Lors de la manipulation du minerai et des boues hydrocarbures, la pelle hydraulique malaxe le tout
jusqu’a homogénéisation du mélange. Lors de ces opérations, la pelle peut par inadvertance creuser
trop en profondeur dans le bassin et de fait percer ou déchirer la g¢omembrane. Dans ce cas, un
risque de déversement et d’infiltration des hydrocarbures dans le sol est a envisager.

7.3.1. Risques liés au systeme de drainage des eaux

Comme évoqué au sein de l'analyse de l'accidentologie externe, la défaillance du séparateur a
hydrocarbures peut également étre a I'origine d’une pollution environnementale. En effet, en cas de
fortes intempéries, le séparateur a hydrocarbures peut rapidement étre saturé et rejeter les
hydrocarbures surnageants a l'environnement. De fagon analogue, en cas de surcharge du
séparateur, celui-ci peut étre amené a monter rapidement en charge, entrainant son débordement
mais également celui des bassins de stockage associés.

Dans ces deux cas, une infiltration des hydrocarbures dans le sol serait a envisager. Il est a noter
gu’au vu de la densité des boues, I'infiltration de celles-ci dans le sol sera lente et difficile. Ainsi, ce
seront les premiéres couches de scorie en-dessous du sol des bassins qui risquent d’étre polluées.

7.3.2. Risques d’incendie externe / interne

Comme il a été évoqué dans la description du procédé du parc a boues, les boues d’hydrocarbures ne
sont inflammables que lorsqu’elles sont portées a une température supérieure a leur point éclair, a
savoir 55°C (point éclair du fioul domestique). Ces hydrocarbures bien que trés peu inflammables
restent toutefois des combustibles et peuvent étre considérés a ce titre comme une source
potentielle d’incendie. Pour qu’un départ de feu se produise au niveau du parc a boues, la
combinaison des trois éléments suivants est nécessaire :

Y Le produit doit étre porté a une température suffisante (égale au minimum a son point
éclair) pour produire des vapeurs inflammables,

Y La présence d’une source d’ignition (feux nus, étincelles d’origine mécanique ou
électrostatique, auto-inflammation),

\4 La présence d’un comburant ('oxygéne de I'air) dans des proportions bien déterminées
(rapport stoechiométrique).

La température ambiante étant environ de 25°C, une source de chaleur est nécessaire pour que le
produit s’enflamme. Or, dans les conditions normales d’exploitation, il n’existe pas de sources
d’allumage possibles au niveau du parc a boues. Les conditions accidentelles envisageables pour que
le feu prenne sont précisées dans le tableau suivant.
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Sources

d'ignition

Tableau 7 : conditions accidentelles considérées

Causes

Moyens de prévention

Flamme /
étincelle

Rayonnement généré par un
incendie voisin

Pas de charge calorifique notable a proximité du parc a
boues. Celui-ci s’avére en effet isolé par rapport aux
principales installations du site.

Cigarette, flamme

Interdiction de fumer sur la zone, rappelée par des
moyens signalétiques.

Court-circuit électrique

L'armoire électrique est placée a I'écart des bassins du
parc a boues.

Echauffement accidentel de
la pelle hydraulique

Entretien et réparation réguliere des pelles hydrauliques
utilisées sur le site.

Acte de malveillance lors des

opérations de
transvasement des
hydrocarbures

Le parc a boues est cléturé par un merlon de scorie.
L'accés au parc est par ailleurs limité et réglementé au
niveau d’un portail au sein méme du complexe industriel
de Doniambo

En I'absence d’électricité a proximité du bassin, en I'absence de co-activité mais également au regard
de I'activité (seulement du dépotage des boues d’hydrocarbures et du mélange avec du minerai) et
du personnel réduit sur le site du parc a boues, il apparait peu probable que les boues

d’hydrocarbures soient a I’origine d’un incendie.

Parmi I'ensemble des sources évoquées ci-avant, et au regard de I'accidentologie, les sources de

chaleur et d’ignition les plus réalistes a considérer sur le parc a boues sont :

Y La présence d’éléments chauds sur la pelle hydraulique tels que le moteur,
Y Les actes de malveillance lors des opérations de transvasement des hydrocarbures.

Les conséquences indirectes d’un incendie prolongé dans I'un des bassins du parc a boues seraient la

dégradation de la gé¢omembrane entrainant I'épandage et l'infiltration d’hydrocarbures dans le sol

mais également I’émanation de vapeurs toxiques.

7.3.3. Risques liés aux réactions chimiques

Aucune réaction chimique n’est réalisée au sein du parc a boues.

7.3.4. Risques liés a la perte d’utilités

Aucune utilité n’est nécessaire pour le fonctionnement du parc a boues.
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7.4. Synthese des risques

Le tableau ci-apres récapitule les informations explicitant les dangers identifiés pour I’exploitation du

parc a boues de la SLN.

Tableau 8 : tableau récapitulatif des potentiels de dangers pour I’exploitation du parc a boues

Source de danger

Inflammabilité des boues
d’hydrocarbures (fioul,
huiles...)

Evénement redouté

Départ de feu sur I'un
des bassins

Phénoménes dangereux associés

Feu généralisé d’un bassin (en présence
d’une source de chaleur capable de
porter les boues au-dessus de 55°C et
d’une source d’ignition suffisante)

Risque mécanique lié a
I'activité des pelles
hydrauliques (malaxage,
mélange...)

Perte d’étanchéité de
la géomembrane et
épandage

Epandage du produit sur le sol et
pollution environnementale

Séparateur a
hydrocarbures

Défaillance du
séparateur a
hydrocarbures

Epandage du produit sur le sol et
pollution environnementale

Référence : NANC_R_GP_1306_2d

SLN, Traitement des boues d’hydrocarbures — Etude de dangers Page 21 sur 35



8. ANALYSE PRELIMINAIRE DES RISQUES

Dans les paragraphes précédents, I'évaluation de la dangerosité des produits admis au sein du parc a
boues de la SLN et des équipements impliqués dans I'exploitation de ce dernier a été faite. Les
risques liés au dépotage, stockage et manipulation des boues d’hydrocarbures ont été évoqués. Les
accidents répertoriés sur des installations comparables ont également été évoqués.

Sur la base de tous ces éléments, plusieurs phénoménes dangereux sont ressortis de I'analyse. Il
convient désormais d’exploiter ces éléments afin de savoir s’ils sont susceptibles ou non de se libérer
et de mener a un scénario d’accident majeur. Dans la logique de I'étude de dangers, ces phénoménes
seront par la suite quantifiés en termes de gravité.

Compte tenu de la simplicité du systéeme et au regard de l'identification des dangers potentiels, les
seuls événements redoutés retenus sont :

\4 Le départ de feu sur un bassin en cas de source de chaleur et d’ignition suffisante,
Y La perte d’'intégrité de la géomembrane et la pollution du sol,

Epandage d’hydrocarbure et pollution environnementale suite a la défaillance du séparateur
a hydrocarbures.

L'objectif de cette analyse préliminaire des risques (APR) est de vérifier qualitativement dans un
premier temps puis a I'aide de différentes cotations si ces risques sont maitrisés ou non. Pour cela,
elle doit permettre :

Y D'identifier les situations dangereuses,

Y De rechercher les causes et les conséquences de ces situations dangereuses,

Y De quantifier chacun des enchainements pouvant conduire a un scénario majeur (niveau de
probabilité, niveau de gravité, criticité),

Y De sélectionner, selon la cotation du risque, les scénarios nécessitant une analyse détaillée
des risques.
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8.1. Principes de cotation

Les grilles de cotation suivantes sont issues de I'étude de dangers du site de Doniambo afin d’assurer
une homogénéité des analyses de risques de I'ensemble des installations de la SLN a Doniambo, et
donc une hiérarchisation cohérente.

8.1.1. Cotation de la probabilité d’occurrence

Le niveau de probabilité représente la fréquence d’apparition d’un scénario avec les conséquences
déterminées. Plus le niveau de probabilité est élevé, plus le scénario est susceptible de se produire.

Tableau 9 : cotation de la probabilité

Niveau Définition

p1 Evenement possible mais extrémement peu probable (ex : n’est pas impossible mais
le cas n’a pas été observé au niveau mondial sur un grand nombre d’installations)
Evenement trés improbable (ex : historiquement, I'événement a déja eu lieu dans le

P2 monde, mais il y a eu des corrections depuis qui réduisent significativement le
risque de répétitions)
Evenement improbable (ex: historiquement I'événement a déja eu lieu dans le

P3 monde, il peut toujours se reproduire, les mesures de prévention n’apportent pas
une prévention absolue)

pa Evenement probable (I'événement s’est déja ou peut se produire pendant la durée
de vie de I'installation)

P5 Evenement courant (il se produit pendant la durée de vie de I'installation)

8.1.2. Cotation du niveau de gravité

Le niveau de gravité représente I'étendue des conséquences d’'un scénario en cas d’occurrence. Le
choix du niveau correspond a la gravité majorante entre la gravité sur les personnes et la gravité sur
I’'environnement telle que définie dans le tableau ci-dessous.

Tableau 10 : cotation de la gravité

Description Niveau Définition

Pas d’effets létaux en dehors du site
Effets irréversibles limités a une personne maximum

Modéré G1 — —— > — -
Pas d’impact sur I'environnement. Retour a I"état initial, quasi
immédiat
Effet Iétaux sur au plus une personne

L. Effets irréversibles : moins de 10 personnes exposées

Sérieux G2 L &

Impact faible, avec quelques travaux de dépollution (ex:
récupération dans une cuvette de rétention)
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Description

Important

Niveau

G3

Définition

Effets létaux sur 1 a 10 personnes
Effets irréversibles sur plus de 10 personnes et moins de 100
personnes

Atteinte sévere a l'environnement, limitée au site, avec des
travaux de dépollution inférieurs a 1 an

Catastrophique

G4

Effets Iétaux sur moins de 100 personnes
Effets irréversibles sur moins de 1000 personnes

Atteintes majeures a des zones hors du site, avec un temps de
remise en état supérieur a 1 an

Désastreux

G5

Effets létaux sur plus de 100 personnes
Effets irréversibles sur plus de 1000 personnes

Atteinte désastreuse sur une large étendue a I'extérieur du site,
avec des travaux lourds de dépollution supérieurs a 5 ans

8.1.3. Grille de criticité

La criticité d'un risque est le produit de son niveau de probabilité (P) par son niveau de gravité (G). La
grille ci-dessous permet de lire cette grandeur.

Figure 3 : grille de criticité

Proba

! Risque Critique,

D Risque & Tolérable
si ALARP

a b~ W N

D Risque Acceptable

3 4 5 Gravité

Pour ce dossier, la criticité des risques sera évaluée en prenant en compte directement les
dispositions préventives et correctives mises en place étant en majorité des barrieres passives et

ayant donc par définition un temps de réponse immédiat.
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8.2.

Identification des mesures de prévention et de protection

En termes de lutte contre les différents risques, deux types de barriéres sont envisageables :

Y Les moyens de prévention : ils interviennent en amont de I'éveénement redouté pour éviter
son apparition,
Les moyens de protection: ils interviennent aprés le sinistre en vue de réduire les
conséquences de ce dernier sur les personnes, les biens ou encore I'environnement.

8.2.1. Identification des mesures préventives

Le tableau suivant rassemble les évenements redoutés accompagnés des évenements initiateurs
ainsi que les mesures de prévention prévues dans le projet.

Tableau 11: identification des mesures de prévention liées a I’exploitation du parc a boues

Evénements
redoutés

Evénements initiateurs

Mesures de prévention

Feu sur le bassin de
réception des
hydrocarbures —
Bassin A

Défaillance humaine/matériel

Procédure de réception des hydrocarbures

Entretien et réparation réguliere des pelles
hydrauliques utilisées sur le site

Point chaud / source d’ignition

Interdiction de fumer sur la zone, rappelée par des
moyens signalétiques

Le réseau électrique est placé a I'écart des bassins
du parc a boues

Butées devant le bassin A pour empécher une
éventuelle chute du camion dans le bassin

Acte de malveillance

Acces réglementé a la zone

Limitation de la présence de personnel au niveau
de l'installation

Le parc a boues est cloturé par un merlon de
scorie

Perte d’intégrité de
la géomembrane

Choc mécanique lors de la
manipulation / mélange avec
la pelle hydraulique

Consignes d’exploitation

Couche de protection supérieure (strate de scorie
= signal d’alerte pour I'opérateur)

Double géomembrane avec systeme de controle
d’intégrité

Géomembrane conforme et résistante aux

Défaillance du
séparateur a
hydrocarbures

hydrocarbures
Saturation du séparateur suite Obturateur automatique bloquant le rejet
a de fortes intempéries d’hydrocarbures

Surcharge du séparateur

Conception des bassins (+25 mm)

Mangque d’entretien et
colmatage du séparateur

Entretien régulier (nettoyage, curage...) et
prélévements de controle régulier
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8.2.2. Identification des moyens de protection

Les moyens de protection mis en place sur le parc a boues sont indiqués ci-dessous :

Tableau 12: identification des moyens de protection liés a I'exploitation du parc a boues

Phénomeéne dangereux Moyens de protection

Moyens d’extinction incendie a proximité d’un poteau incendie,
lances et tuyaux
POI (Plan d’Opération Interne)
Incendie du bassin Equipe de deuxieme intervention
Département Sureté/Prévention/Sécurité

Consignes en cas d’incendie

Dispositif d’étanchéité sur I’'ensemble du parc a boues

Epandage du produit dans le sol

R . Systeme de drainage des eaux
et pollution environnementale

Consignes en cas de pollutions accidentelles

8.3. Identification et quantification des scénarios accidentels

8.3.1. Départ de feu sur un bassin
8.3.1.1. Description du scénario considéré

Les hydrocarbures (fioul, boues, huiles...) sont livrés dans le parc a boues a température ambiante
(25°C), soit environ 30°C en dessous du point éclair du fioul. Comme explicité dans le paragraphe
7.3.2, les sources de chaleur et d’ignition les plus vraisemblables sont la présence de point chaud au
niveau du moteur de la pelle hydraulique ou un acte de malveillance lors des opérations de
transvasement des hydrocarbures. Le bassin ayant la plus grande probabilité de prendre feu est le
bassin A, (bassin de réception des hydrocarbures liquides). Le scénario considérera donc
I'inflammation du bassin A. Afin d’évaluer les zones d’effets thermiques toute la surface du bassin
A sera considérée en feu, (la valeur considérée sera de 520 m2).

Les autres bassins ne sont pas considérés puisqu’ils contiennent des terres souillées et le mélange
boues/minerais dont I'inflammation est peu vraisemblable.
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Pour évaluer les conséquences, des seuils d’effets thermiques sont proposés dans la réglementation
métropolitaine (arrété du 29 septembre 2005). Les seuils suivants ne s’appliquent que pour des
cibles exposées durant au moins 2 minutes a ce rayonnement.

Tableau 13 : seuils appliqués pour I'évaluation des effets thermiques (phénoménes non transitoires)

Seuils d'effets
thermiques

Effets sur les structures Effets sur les hommes

200 kW/m? Seuil de ruine du béton en quelques )
dizaines de minutes

Seuil de tenue du béton pendant
20 kW/m? plusieurs heures et correspondant i
au seuil des dégats tres graves sur

les structures béton

Seuil d'exposition prolongée des
16 KW/m? structures et correspondant au seuil i
des dégats tres graves sur les

structures, hors structures béton

SELS: seuil des effets létaux
significatifs délimitant la « zone
des dangers trés graves pour la vie
humaine »

Seuil des effets domino et
8 kW/m’ correspondant au seuil de dégats
graves sur les structures

SEL: seuil des effets létaux
délimitant la « zone des dangers
graves pour la vie humaine »

Seuil de destructions de Vvitres

2
oL significatives

SEl: seuil des effets irréversibles
3 kW/m’ - délimitant la « zone des dangers
significatifs pour la vie humaine »

8.3.1.2. Modélisation du scénario

L’évaluation des zones de danger a été réalisée a partir de la feuille de calcul « Flux thermiques sur
feux d’hydrocarbure » réalisée par le Groupe de Travail sur les Dépots de Liquides Inflammables
(GTDLI). Celle-ci présente I'avantage d’avoir été reconnue par le Ministére de I'Environnement, au
sein de la circulaire DPPR/SEI2/AL-06-357 du 31/01/07 relative aux études de dangers des dépots de
liquides inflammables (abrogée par la circulaire du 10 mai 2010 relative aux régles méthodologiques
applicables aux études de dangers).

Les principes et corrélations utilisées sont présentées au sein du guide « Modélisation des effets
thermiques dus a un feu de nappe d'hydrocarbures liquides » (GTDLI — Septembre 2006).
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e C o ciorin

Les hypotheses retenues sont les suivantes :

Tableau 14 : hypothéses de calcul considérées

Parametres Données Remarques

Le bassin A est un rectangle dont les dimensions

Forme du feu Rectangulaire cont40m * 13 m

Type de produit Hydrocarbure Le fioul est un hydrocarbure C9-C20.

Longueur (m) 40 ,

Largeur (m) 13 -

La hauteur retenue pour évaluer le rayonnement
1,5 thermique lié a I'incendie est une hauteur d’homme,
soit 1,5 m par rapport au sol.

Hauteur de cible

(m)

8.3.1.3. Résultats de la modélisation

La quantification de I'effet thermique donne les distances suivantes :

Tableau 15 : résultats de la modélisation du scénario d’inflammation du bassin A

Distance d’effet sur la Distance d’effet sur la
longueur largeur
Flux de 3 kW/m? 45 m 30m
Flux de 5 kW/m? 35m 25m
Flux de 8 kW/m? 30m 20 m

Les flammes en lien avec l'incendie du bassin A ont une longueur de 15 m pour une hauteur de 10 m.
Aprés modélisation du scénario de feu de nappe au niveau du bassin A, il apparait que les zones
d’effets générées par ce scénario ne sortent pas des limites de propriétés, n’atteignent aucun tiers et
n‘ont aucune conséquence sur les intéréts visés par le Code de I'environnement. Les distances
d’effets thermiques restent en effet confinées dans les limites du parc a boues. Le seul dépassement
de cette limite, pour le seuil de 3 kW/m2 est a noter sur les cotés Nord et Est du parc du fait de la
localisation du bassin A.

La cartographie en page suivante représente ces distances d’effet associées a I'incendie généralisé du
bassin A.

Les conséquences indirectes d’un incendie prolongé du bassin A du parc a boues serait la
dégradation de la géomembrane pouvant engendrer l'infiltration d’hydrocarbures dans le sol mais
également I'émanation de vapeurs toxiques telles que du monoxyde de carbone ou encore du
monoxyde d’azote.
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Figure 4 : cartographie de la modélisation du scénario d’inflammation du bassin A
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8.3.2. Pollution environnementale du sol

Plusieurs situations peuvent mener au niveau du parc a boues a une pollution aux hydrocarbures du sol :

Y Eaux de ruissellement sur les bassins B et C contenant le mélange boues/minerai se chargeant
alors en hydrocarbures et s’infiltrant dans la scorie constitutive des bassins,

\4 Dégradation/perte de confinement de la géomembrane du bassin A contenant les déchets
d’hydrocarbures liquides impliquant une infiltration possible des hydrocarbures dans le sol. De
maniere générale, une dégradation ou perte de confinement de la gg¢omembrane de la zone
parc a boues rendrait possible l'infiltration d’hydrocarbures dans le sol par les eaux de
ruissellement,

\4 Déversement d’hydrocarbures liquides, de boues ou de mélange boues/minerai a I'extérieur des
bassins de stockage ou sur I'aire de dépotage,

4 Défaillance du séparateur débourbeur du parc a boues.

Chacune de ces situations accidentelles sont regroupées dans les paragraphes suivants traitant donc :

Y Dela perte d'intégrité de la géomembrane : en effet, I'ensemble de la zone est protégée par une
géomembrane. Les eaux de ruissellement et d’infiltration sont donc collectées et drainées vers
un séparateur débourbeur. Ainsi, une propagation de la pollution dans le sol ne peut résulter
dans cette zone que suite a la perte d’intégrité de la membrane

Y De la défaillance du séparateur débourbeur : en effet, comme indiqué précédemment, toute la
zone est protégée par une géomembrane collectant les eaux potentiellement polluées et qui les
draine vers le séparateur débourbeur. Si celui-ci devait étre défaillant, les eaux ne pourraient
plus traitées et des eaux chargées en hydrocarbures pourraient étre rejetées dans
I’environnement.

Ainsi, I'étude de ces deux cas couvre bien I’'ensemble des situations présentées ci-dessus.

Notons qu’en cas de pollution de la zone de dépotage ou des zones entre les bassins, les terres souillées
seraient récupérées et réintégrées dans les bassins en vue de leur élimination.

8.3.2.1. Perte d’intégrité de la géomembrane

Le mélange entre les boues d’hydrocarbures et le minerai est effectué par I'intermédiaire d’une pelle
hydraulique. Or, si celle-ci creuse trop profondément, elle risque d’atteindre la géomembrane et de
I’'abimer permettant par la suite l'infiltration d’hydrocarbures dans le sol.

Ce scénario envisageable avec I'ancienne configuration du parc a boues ne I'est plus pour le nouveau
parc a boues. En effet, de nombreuses améliorations techniques ont été apportées dans la conception
du nouveau parc et des mesures préventives seront également présentes :

\4 La géomembrane du nouveau parc est résistante aux hydrocarbures,

Y Les opérateurs sont formés pour ne pas atteindre et abimer la gé¢omembrane. La géomembrane
est située sous une strate de scorie qui matérialise la profondeur a partir de laquelle il n’est plus
possible de creuser,

Y Une seconde géomembrane est ajoutée et associée a un systéme de détection de fuite de la
premiére gé¢omembrane.
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Un défaut de soudure de la géomembrane pourrait également conduire a lui faire perdre son
étanchéité. Cependant, les soudures sont réalisées par une société spécialisée, un contréle qualité des
travaux est réalisé, et qui plus est, une seconde gé¢omembrane est installée.

Au regard de I'ensemble de ces mesures et de la nouvelle configuration du parc a boues, il apparait
aujourd’hui peu probable que ce scénario puisse mener a un scénario d’accident majeur au sens de
I’étude de dangers.

8.3.2.2. Défaillance du séparateur a hydrocarbures

Un séparateur a hydrocarbures est en place dans la zone du parc a boues de la SLN pour récupérer tout
éventuel épandage d’hydrocarbures mais également traiter les eaux pluviales infiltrées dans le sol ou
dans les bassins. Celui-ci est dimensionné pour traiter les eaux de la zone du parc a boues.

Sa défaillance peut étre a I'origine d’une pollution environnementale. En effet, comme précisé dans le
paragraphe 7.3.1, en cas de fortes intempéries, un séparateur a hydrocarbures peut rapidement étre
saturé et rejeter les hydrocarbures surnageants a I’environnement. Or, la SLN a opté pour un séparateur
a hydrocarbures équipé d’un obturateur automatique permettant le blocage de la canalisation de sortie
en cas de niveau bas du séparateur.

En cas de surcharge du séparateur, ce dernier peut monter rapidement en charge et soit déborder
directement soit mener a la saturation en eaux polluées des bassins B et C et du sol de la zone de
maniére générale. Cependant, I'ensemble de la zone étant sur géomembrane et merlonné, ces eaux
polluées resteraient confinées empéchant ainsi tout relachement d’hydrocarbures a I'environnement.

L’analyse de I'accidentologie externe démontre que les défaillances de séparateurs hydrocarbures sont
généralement liées a un manque d’entretien favorisant le colmatage ou le mauvais traitement. Un
entretien (curage, nettoyage...) et des prélevements réguliers seront mis en place, permettant ainsi de
prévenir ces défaillances et in fine d’éviter tout épandage d’hydrocarbures sur la zone.

L'ensemble de ces mesures de conception du systéme de drainage des eaux ne laisse pas envisager que
la défaillance du séparateur a hydrocarbures conduise a la libération d’effluents non traités hors des
limites du site.
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8.4. Tableau d’analyse des risques

Le tableau en page suivante synthétise I'analyse de risque menée. Il permet de lier entre elles les causes
des évenements redoutés, ainsi que les barriéres de prévention et de protection qui y sont associées. Il
regroupe, par évenement redouté, les colonnes suivantes :

Evénement redouté Situations pouvant engendrer un accident

Description de I'événement ou des événements a l'origine de

Causes L .
I’évéenement redouté

Conséquences Description des conséquences des situations dangereuses

Dispositions préventives Description des mesures prises pour éviter la situation dangereuse

Description des mesures prises pour limiter voire supprimer les
conséquences de la situation dangereuse

Attribution d’un niveau de probabilité avec prise en compte des
dispositions préventives

Attribution d’un niveau de gravité avec prise en compte des
dispositions correctives

Criticité de la situation dangereuse avec prise en compte des
dispositions préventives et correctives

Dispositions correctives

P

C

Evaluation du risque Description des scénarios retenus
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Evéenement redouté

Causes

Tableau 16 : tableau d’analyse préliminaire des risques

Conséquences

Dispositions préventives

Dispositions protectives

Evaluation du risque

Feu sur le bassin de

Défaillance humaine/matérielle

Incendie du bassin

Emanation de vapeurs toxiques

Procédure de réception des
hydrocarbures

Formation du personnel a |'utilisation
des moyens de lutte contre I'incendie

Moyens d’extinction incendie

Consignes en cas d’incendie

Risque pour lequel
aucune action n’est a
entreprendre

1 réception des Point chaud / source d’ignition _ Dispositif d’étanchéité sur I'ensemble Al
. . Interdiction de fumer .
hydrocarbures — Bassin A Acte de malveillance , . , du parc a boues . .
Dégradation de la géomembrane, Risque de pollution
pollution environnementale Acceés réglementé a la zone R . limitée
Systeme de drainage des eaux et
S , séparateur/décanteur
Limitation de la présence de P /
personnel au niveau de l'installation
Consignes d’exploitation
Couche d tocti - Dispositif d’étanchéité sur I'ensemble )
ouche de pro e(? ion SL’Jpeneure du parc 3 boues Risque pour lequel
(strate de scorie = signal d’alerte pour aucune action n’est 3
s L . . Infiltration d’hydrocarbures ou d’eaux I'opérateur R .
Perte d’intégrité de la Choc mécanique lors de la manipulation / . Y , P ) Systéme de drainage des eaux et A entreprendre
2 , . . potentiellement polluées dans le sol , .
géomembrane mélange avec la pelle hydraulique . . , . séparateur/décanteur
et pollution environnementale Double géomembrane avec systeme Risque de pollution
de controle d’intégrité . . imité
& Consignes en cas de pollutions limitée
. accidentelles
Géomembrane conforme et
résistante aux hydrocarbures
Obturateur automatique
Saturation du séparateur suite a de fortes . . Risque pour lequel
. P L Conception des bassins comme des quep . (,:I R
intempéries . . . aucune action n’est a
bassins de premier flot (hauteur libre entreprendre
Défaillance du séparateur , Epandage du produit sur le sol et de 25 mm) Dispositif d’étanchéité sur I’'ensemble P
3 Surcharge du séparateur A

a hydrocarbures

Manque d’entretien et colmatage du
séparateur

pollution environnementale

Entretien régulier (nettoyage,
curage...) et prélevements de contréle
réguliers

du parc a boues

Risque de pollution
limitée

! Risque acceptable
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8.5. Synthese de I’'analyse préliminaire des risques (APR)

L’analyse préliminaire des risques a permis d’étudier 3 situations dangereuses susceptibles de survenir lors
de I'exploitation du nouveau parc a boues. Leur criticité, en tenant compte des dispositions préventives et
correctives, est précisée ci-dessous.

Figure 5 : matrice de synthése de 'APR

Proba . Risque Critique,
1
) |:| Risque & Tolérable
si ALARP
3
4 |:| Risque Acceptable
5

1 2 3 4 5 Gravité

Parmi les 3 phénomeénes dangereux étudiés en analyse des risques, aucun ne ressort comme critique ou
intolérable.

9. ANALYSE DES EFFETS DOMINOS

Un effet domino est une succession d’accidents ou les conséquences de I'accident précédent sont accrues
par les accidents suivants.

Un scénario engendre un effet domino si les deux conditions suivantes sont vérifiées :

Y Le scénario engendre un cercle de destruction,
Y un équipement critique se trouve dans le cercle de destruction.

Aucun des 3 scénarios étudiés dans I'analyse préliminaire des risques n’est en mesure de sortir des limites
de propriété du complexe industriel de Doniambo. En ce qui concerne le scénario d’incendie du bassin A, le
seuil des dégats graves sur les structures, en I'occurrence 8 kW/m?, n’est atteint que dans les 30 premiers
meétres. Or, au regard de l'isolement du parc a boues sur le complexe industriel, ces effets ne peuvent
décemment pas générer des effets dominos sur les autres installations du site.
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10. CONCLUSION

A travers cette étude de dangers, la SLN a procédé a I’évaluation du niveau de maitrise des risques associés

a son nouveau parc a boues.

Pour cela, une analyse a été réalisée sur les dangers liés aux produits et a I'activité du parc a boues, afin de
définir des potentiels de dangers. De plus, I'identification des conséquences accidentelles possibles ainsi
que celle des principales barrieres de prévention et de protection ont été effectuées. Une analyse
préliminaire des risques a ensuite été menée selon une approche qualitative.

Les risques identifiés dans I'étude sont des risques usuellement considérés pour le stockage et la
manipulation d’hydrocarbures, a savoir :

\4 Un risque de départ de feu en cas de sources de chaleur et d’ignition suffisante,
¥ un risque de déversement et de pollution environnementale.

Seul ce premier risque a été quantifié. Les principaux éléments qui ressortent de cette étude sont les
suivants :

Y Le point éclair élevé des boues d’hydrocarbures conjugué a I'absence de source de chaleur capable
de les porter localement a une température supérieure a leur point éclair, permettent d’affirmer
que l'inflammation d’une nappe d’hydrocarbures suite a un déversement reste trés improbable.
L’étude accidentologique appuie ce positionnement puisqu’aucun incendie sur un parc a boues
d’hydrocarbures n’a été relevé dans la base ARIA,

Y seule la présence de parties chaudes au niveau de la pelle hydraulique a conduit a envisager un
départ de feu cantonné a la surface d’un bassin de réception, en I'occurrence le bassin A. Les flux
thermiques générés ne sortent pas des limites de propriété du site de Doniambo, n’atteignent
aucun tiers et ne laissent pas envisager de conséquences notables sur les autres installations du
site.

En cas de déversement d’hydrocarbures, les mesures de conception, prévention et de protection mises en
place ne laissent pas envisager que le scénario puisse mener a un scénario d’accident majeur au sens de
I'étude de dangers. En effet, la zone étant isolée par un systeme de double géomembrane, la pollution
envisageable concernerait la scorie de I'aire de travail. Elle pourrait par ailleurs étre récupérée par le biais
de moyens mécaniques pour étre par la suite retraitée dans la filiere objet de la présente demande
d’autorisation d’exploiter.

Cette étude de dangers a montré qu’aucun scénario en lien avec I'exploitation d’un nouveau parc a
boues sur le site de Doniambo n’était de nature a engendrer des effets sur des tiers ni de nature a avoir
un impact notable sur I’environnement.

Aucune investigation plus détaillée de ces scénarios ne semble nécessaire. Cette approche est en phase
avec la notion de proportionnalité des études de dangers évoquée dans l'article 413-4 du Code de
I’environnement de la Province Sud.
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1. PREAMBULE

1.1.  Objectif de la notice d’hygiene et de sécurité et
réglementation

Cette notice est réalisée conformément a I'article 413-4, Titre |, Livre IV du code de I'environnement
de la province Sud. Elle traite de la conformité de I'installation avec les prescriptions législatives et
réglementaires concernant I’'hygiéene et la sécurité du personnel qui travaille sur le parc a boues de la
SLN. Le reste de la filiere de traitement thermique des boues n’est pas traité dans le présent
document puisque le procédé utilisé est déja autorisé et en exploitation.

Elle sera conforme aux prescriptions du droit du travail et de la délibération n°34/CP du 23 février
1989 relative aux mesures générales en matiére de sécurité et d'hygiéne.

Enfin, elle sera conforme aux prescriptions définies par le Code du travail.

Note : pour chaque thématique traitée, une précision de la réglementation associée sera rappelée.

1.2. Personnel concerné

L'activité du parc a boues mobilise au maximum 4 personnes de la SLN. Le parc est exploité de
plusieurs maniéres :

2 Les heures d’exploitation du parc sont du lundi au vendredi de 6h a 13h,

2 Les dépotages de boues peuvent étre effectuées tous les jours et en toute heure par le
personnel de la SLN ou des entreprises extérieures (uniquement ENERCAL Népoui et
Doniambo).

1.3.  Reglement intérieur

Un réglement intérieur a été établi pour le site de la SLN, conformément a I'article Lp. 131-1 du Code
du Travail. Il fixe, conformément aux dispositions législatives :

Y Les mesures d’application de la reglementation en matiére de santé et de sécurité dans
I’entreprise ou I'établissement,

Les regles générales et permanentes relatives a la discipline, notamment la nature et
I’échelle des sanctions que peut prendre I'employeur,

Les dispositions relatives aux droits de la défense des salariés,
Les dispositions relatives aux relations de travail,
Les dispositions relatives a l'interdiction des harcélements moral et sexuel.

B R RN
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2. DISPOSITIONS GENERALES

2.1. Formation a la sécurité
=>» Exigences réglementaires

D’apres I'article R. 261-4 du Code du Travail, « la formation a la sécurité a pour objet d'instruire le
personnel des précautions a prendre pour assurer sa propre sécurité et, le cas échéant, celle des
autres personnes travaillant dans [I'établissement ». Pour cela, plusieurs formations doivent étre
dispensées :

Y La formation a la sécurité relative 2 la circulation des personnes,
Y La formation a la sécurité relative a I'exécution du travail,
Y La formation a la sécurité pour indiquer au travailleur la conduite a tenir en cas d’accident.

Ces formations sont applicables pour :

Y Les nouveaux salariés,
Y Les travailleurs qui changent de poste ou de technique,

Y Par demande du médecin du travail pour un travailleur qui reprend son activité suite a un
arrét de travail d’'une durée minimale d’un mois.

=>» Conformité du parc a boues

Le personnel recoit une formation dispensée en plusieurs phases :

Y Les formations générales : une formation sécurité de base, une formation générale portant
sur les dangers encourus (risques incendie, chimique, environnement),

2 Une formation spécifique adaptée au poste de travail (conduite des pelles et des
chargeuses, conduite des poids lourds),

Les risques d’accidents attachés aux différents ateliers avec une sensibilisation sur le
comportement humain et les facteurs susceptibles d’altérer les capacités de réaction face
au danger.

2.2.  Prévention des risques liés aux produits présents sur
I'installation
=>» Exigences réglementaires

Lors de la manipulation de produits dangereux par un employé, des mesures de prévention et de
protection sont a mettre en place suivant le produit en question (produits toxiques, dangereux,
inflammables, explosifs, cancérogénes, amiante, ...).
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= Conformité du parc a boues

Les boues d’hydrocarbures stockées sur le parc a boues ne sont pas vecteur de risques pour la santé
humaine : en effet, elles sont peu combustibles et peu volatiles. De plus, le risque de poussieres est
présent mais limité par les moyens de prévention mis en place (nombre d’engins restreint, arrosage
des routes...). Ainsi, le parc a boues n’est pas concerné par ce type de risques.

2.3. Prévention des risques liés a la manutention
=>» Exigences réglementaires

Les articles 8 et 9 de l'arrété n°2009-4271/GNC du 22 septembre 2009 relatif aux prescriptions
minimales de sécurité et de santé concernant la manutention manuelle de charges comportant des
risques, notamment dorsolombaires pour les travailleurs précise qu’un travailleur ne peut étre admis
a porter des charges supérieures a 25 kg dans les conditions d’un port répétitif et 30 kg dans les
conditions d’un port occasionnel. Les jeunes travailleurs et les femmes ne peuvent porter des
charges supérieures a 10 et 12 kg selon leur age en port répétitif.

=>» Conformité du parc a boues

Aucun travail de manutention manuelle n’est effectué sur le parc a boues. Toutes les opérations sont
réalisées a l'aide d’engins motorisés (pelles hydrauliques, camions et chargeuses). Pour ces
manutentions mécaniques, les opérateurs sont formés a I'utilisation des engins.

2.4, Prévention des risques liés a la circulation

L’acces au site est réglementé : I'entrée des véhicules utilitaires est réduite au strict minimum et la
circulation est réglée par des panneaux indicateurs. Aucun véhicule ne peut pénétrer a 'intérieur du
site sans s’étre préalablement identifié a I'accueil (contréle d’acces).

La vitesse de circulation des véhicules dans I'établissement est limitée a 40 km/h et un plan de
circulation est appliqué (aussi bien pour les piétons que les véhicules).

Les voies de circulation du parc a boues sont concues pour permettre aux véhicules de pouvoir
manceuvrer facilement et les voies d’acces au parc sont assez larges pour le passage de véhicules
lourds.

La SLN s’assure que les transporteurs extérieurs notamment pour les boues d’hydrocarbures
respectent les regles de l'art en matiere de transport et que les véhicules sont notamment
conformes aux prescriptions du reglement sur le transport des matieres dangereuses et a toute
réglementation spécifique en la matiere. A cet effet, des protocoles de sécurité de chargement et
déchargement sont établis avec tous les transporteurs, selon des consignes HSE définies. En outre,
des consignes HSE sont également établies pour les réceptions et expéditions de matiéres
dangereuses et pour I'empotage ou dépotage de produits inflammables.
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3. HYGIENE — AMENAGEMENT DES LIEUX DE TRAVAIL

D’apres l'article Lp. 261-1 du Code du Travail, « les établissements et locaux dans lesquels sont
employés les salariés sont tenus en état constant de propreté et présentent les conditions d’hygiene
et de salubrité a la santé du personnel. Ills sont aménagés de maniére a garantir la sécurité des
travailleurs ».

3.1. Aménagement des lieux de travail
= Généralités
On entend par lieux de travail, les lieux destinés a recevoir des postes de travail situés ou non dans

les batiments de I'établissement, ainsi que tout autre endroit compris dans l'aire de I'établissement
auquel le travailleur a accés dans le cadre de son travail.

Cela concerne :

V La structure des batiments destinés a abriter les locaux de travail (sécurité, solidité,
planchers, murs, plafonds, installations électriques, facades, toitures, escaliers, ascenseurs
et monte-charges, quais et rampes de chargement, accessibilité des locaux aux
handicapés),

V Les voies de circulations, postes de travail extérieurs et signalisation,

V L'aménagement des locaux de travail : dimensionnement des locaux, éclairage, aération,
assainissement...

V La maintenance et I'entretien.

=> Conformité du parc a boues

Le parc a boues disposera d’'un conteneur qui sera a la disposition des employés comme abri et
d’espace de travail. Il respectera les prescriptions réglementaires.

3.2. Ambiance des lieux de travail
3.2.1. Eclairage

=> Exigences réglementaires

Les articles 93 et 94 de la délibération n° 34/CP du 23 février 1989 relative aux mesures générales en
matiére de sécurité et d'hygiéne précisent que les locaux fermés affectés au travail, leurs
dépendances et notamment les passages et escaliers doivent étre éclairés dans des conditions
suffisantes pour assurer la sécurité du travail et de la circulation

Dans les zones de travail, les niveaux d'éclairement des postes de travail doivent étre adaptés a la
nature et a la précision des travaux effectués.
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=> Conformité du parc a boues

Si un éclairage est mis en place, il respectera les prescriptions précitées.

3.2.2. Aération des locaux
=> Exigences réglementaires

L’article 81 de la délibération n° 34/CP du 23 février 1989 relative aux mesures générales en matiére
de sécurité et d'hygiene précise que dans les locaux ne comportant pas de pollution spécifique,
I'aération peut étre réalisée soit par ventilation mécanique soit par ventilation naturelle permanente.

=> Conformité du parc a boues

Le conteneur destiné a I'usage des employés disposera d’une aération (naturelle avec des ouvertures
ou mécanique par le biais d’un climatiseur).

3.2.3. Ambiance thermique
=> Exigences réglementaires

L’article 66 de la délibération n° 34/CP du 23 février 1989 relative aux mesures générales en matiére
de sécurité et d'hygiéne précise que dans toute entreprise, I'employeur doit mettre a la disposition
du personnel de I'eau potable fraiche.

=> Conformité du parc a boues

Un point d’eau potable sera installé dans le conteneur (fontaine).

3.2.4. Ambiance sonore
=> Exigences réglementaires

Conformément a I'article 90 de la délibération n° 34/CP du 23 février 1989, les chefs d'entreprise
sont tenus de maintenir l'intensité des bruits supportés par les salariés a un niveau compatible avec
leur santé par la réduction de l'intensité des bruits a leur source d'émission, I'isolement des ateliers
aux postes de travail bruyants, l'insonorisation des locaux ou la mise en ceuvre de techniques ou de
tout autre moyen approprié.
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=> Conformité du parc a boues

Les opérateurs utilisant les chargeuses et pelles hydrauliques ou susceptibles de travailler a proximité
de ces équipements bruyants pourront disposer de protections auditives si le niveau sonore I'exige
(bouchons d’oreilles, casques antibruit, ...).

3.2.5. Vestiaires et installations sanitaires

Des sanitaires chimiques, des lavabos et une douche seront accessibles sur le parc a boues soit sur
une zone a proximité du parc a boues.

3.2.6. Restauration

Aucun réfectoire ou équipements (distributeurs de boissons, de nourriture...) ne sont présents sur le
parc a boues. Cependant, le conteneur sera équipé d’équipements électroménagers pour permettre
de se restaurer (four a micro-ondes, réfrigérateur).

3.3.  Hygiene et nettoyage des locaux

Le parc a boues ne nécessite pas de nettoyage particulier. Seul le conteneur devra étre nettoyé
régulierement par le personnel de la société mandatée pour le nettoyage des installations de la SLN.
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4. PREVENTION DES INCENDIES ET DES EXPLOSIONS

=>» Exigences réglementaires

Selon I'article 44 de la délibération n°34/CP du 23 février 1989, « les chefs d'établissement doivent
prendre les mesures nécessaires pour que tout commencement d'incendie puisse étre rapidement et
efficacement combattu, dans l'intérét du sauvetage du personnel ». Pour cela, plusieurs moyens sont
précisés :

Y Extincteurs en nombre suffisant et maintenus en bon état de fonctionnement,

2 Postes d’incendie alimentés en eau sous pression,

2 Réserve de sable ou de terre meuble proportionnée au risque incendie,

Y Mise a disposition de matériel de sauvetage pour le personnel (couvertures ignifugées),
2 Issues de secours fonctionnelles.

=>» Conformité du parc a boues

Le risque incendie est présent pour le parc a boues de par le stockage des boues d’hydrocarbures.
Ainsi, plusieurs mesures sont mises en place :

L'interdiction d’apport de points chauds,

Formation des opérateurs au risque incendie,
Raccordement du parc a un poteau incendie,

Réserve mobile d’émulseur,

Lance et tuyaux incendie,

Equipes de deuxieme intervention,

Plan d’Opération Interne (POI),

Issues de secours libres et identifiées (entrée principale).

5 T T T N S

Les dispositions imposées par ces articles sont donc respectées pour le parc a boues.
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5. SECURITE DU PERSONNEL

5.1. Equipements de protection individuelle

=>» Exigences réglementaires

Selon l'article 91 de la délibération n° 34/CP du 23 février 1989, « dans le cas ou l'exécution des
mesures de protections collectives prévues a la présente section seront reconnues impossibles, des
appareils de protection individuelle appropriés seront mis a la disposition des travailleurs ».

=>» Conformité du parc a boues

Des protections individuelles de sécurité adaptées aux risques sont a la disposition du personnel. Il
s'agit principalement de :

Y Chaussures de sécurité,
Y Gants de protection en cuir,
Protections auditives (bouchons d’oreilles, casques antibruit),
Y Lunettes de protection,
Y vétements de travail (pantalons, T-shirts et vestes).

Ces EPI, lorsqu’ils ne sont pas jetables, sont maintenus en bon état. Le personnel est tenu informé
de la nature des risques éventuels encourus et des EPI a porter sur les consignes de poste. De plus,
des consignes relatives au port de ces protections sont affichées sur le parc a boues.

5.2. Mesures adoptées pour |'utilisation des équipements de
travail

=>» Exigences réglementaires

D’apres l'article Lp. 261-1 du Code du Travail, «les machines, mécanismes, appareils de
transmission, outils et engins sont installés et tenus dans les meilleures conditions possibles de
sécurité ». De méme, l"article 19 de la délibération n° 34/CP du 23 février 1989 précise que chaque
machine fait I'objet de visites générales, périodiques, trimestrielles, afin que soit décelée en temps
utile toute défectuosité susceptible d'occasionner un accident et étre solutionné.

=>» Conformité du parc a boues

Les engins utilisés sur le parc a boues sont les chargeuses et les pelles hydrauliques. Ils font I'objet
d’une maintenance préventive par les services techniques de la SLN. Les armoires électriques feront
également 'objet d’inspections périodiques (une fois par an).

L’ensemble des contrdles sont répertoriés dans le systeme GMAO du site de la SLN.
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6. COMITE D’HYGIENE, DE SECURITE ET DES CONDITIONS DE
TRAVAIL

Le nombre de salariés de I'ensemble du site étant supérieur a 50 personnes, il existe un Comité
d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail (CHSCT) au sein de la SLN comme I'impose I'article
R. 262-1 du Code du Travail.

Le r6le du CHSCT est notamment de :

2 L'analyse de I'acces a tous les emplois des femmes et des problemes liés a la maternité, y
compris les risques professionnels auxquels elles peuvent étre exposées,

Y L'analyse des risques professionnels auxquels peuvent étre exposés les salariés de
I’entreprise ainsi qu’a I'analyse des conditions de travail. Il peut proposer, a cet effet, des
missions de prévention,

Y La vérification, par des inspections et des enquétes, du respect des prescriptions législatives
et réglementaires et de la mise en ceuvre des mesures de prévention préconisées,

Y Le comité est consulté sur les mesures prises en vue de faciliter la mise, la remise ou le
maintien au travail des accidentés du travail, des invalides de guerre, des invalides civils et
des travailleurs handicapés, notamment sur 'aménagement des postes de travail,

Y L'analyse des circonstances et des causes des accidents du travail ou des maladies
professionnelles ou a caractére professionnel,

Y Il est consulté sur le reglement intérieur.

7. INTERVENTION D’ENTREPRISES EXTERIEURES

=>» Exigences réglementaires

Diverses entreprises extérieures peuvent intervenir en fonction des besoins: entreprises de
maconnerie, d’électricité, de plomberie, organismes de contréle divers, société de maintenance des
machines, de service de nettoyage des locaux, sous-traitant pour les machines a café, etc.

Conformément a la délibération de la commission permanente n°37/CP du 23 février 1989
(complétant le Code de Travail et fixant les mesures particulieres d’hygiene et de sécurité
applicables aux travaux effectués dans un établissement par une entreprise extérieure), avant le
début des travaux et a l'initiative du chef de I'entreprise utilisatrice, les employeurs intéressés
définissent en commun les mesures a prendre par chacun d'eux en vue d'éviter les risques
professionnels qui peuvent résulter de I'exercice simultané en un méme lieu des activités des deux
entreprises.

Le chef de I'entreprise intervenante doit, avant le début des travaux et sur le lieu méme de leur
exécution, faire connaitre a I'ensemble des salariés qu'il affecte a ces travaux les dangers spécifiques
auxquels ils sont exposés et les mesures prises pour prévenir ces dangers. Il donne les instructions
nécessaires a |'application des mesures définies par application du présent texte.
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Toute opération fait 'objet d’'un permis de travail. D’autres permis spécifiques peuvent étre établis le
cas échéant (permis de feu, permis de fouille, ...). L'ensemble des éléments organisationnels et
documentaires décrits ci-dessus fait 'objet de plusieurs consignes formalisées et régulierement
mises a jour.

=>» Conformité du parc a boues

Les prescriptions réglementaires seront respectées pour le parc a boues.

8. SERVICES DE SANTE AU TRAVAIL

=>» Exigences réglementaires

D’apres l'article Lp. 263-1 du Code du Travail, « les employeurs organisent un service de santé au
travail » qui est assuré par un ou plusieurs médecins.

=>» Conformité du parc a boues

Un médecin du travail SLN suit tout le personnel et qui rentre en relation avec les services médicaux
des entreprises extérieures si cela s'avere nécessaire.

En cas d'accident grave, la victime est évacuée vers I'hopital le plus proche (CHT Gaston BOURRET).

9. INSPECTIONS

Des inspections liées a la sécurité et la santé au travail peuvent étre effectuées par l'inspecteur du
travail.

Selon l'article Lp.711-1 du Code du travail, « les inspecteurs du travail et sous leur autorité les
contréleurs du travail, sont chargés de veiller a I'application des dispositions du présent code et des
autres dispositions Iégales relatives au régime du travail, ainsi qu'aux stipulations des conventions et
accords collectifs du travail. lls ont l'initiative de leurs visites et enquétes. Ils sont également chargés,
de constater les infractions a ces dispositions et stipulations ».
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1. ANNEXE E-A1 : EXTRAIT K-BIS DE LA SLN

GREFFE DU TRIBUNAL DE COMMERLE DE NOUMEA [S869) Folo N* 112
TRIBUMAL MIXTE DU COMMERCE - 2, ba Esténeur - Fbg Blanchat - 57 F4

:mmmumu PRINCIPALE AU u:mnuz DU COMMERCE ET DES SOCIETES
Extrait du 06 Mal 2013

IDENTIFICATION

Mmoo foken oo ; RUCS. ROUMEA 74 B D50 054 (74 B 50054)
Dales e irmwmtricastintion 16 Septembe 1574
RENSEIGMEMENTS RELATIFS A LA PERSONNE MORALE

Sghe 2 LE NICKEL-SLN

Forme furidigue * Sociétd ancryme

Cinpitad = 2 107 368 000,00 XPF (Fxe)

Adresse oy sdge - 2, rue Dasjardirs - BP E5 - 96800 Moumndéa
et socia Expicitation das mines ef fabrigues

Durde de la socidls 99 ans du 21 Mars 1974 au 20 Mars 2073

Dafe ge obfre o Meveroce ;- 31 Décemibre
Jovrre annonoes pabs © bes nowveles ceddankennes, 2 04 Acdt 1999

ADMINISTRATION
Direcfour gendral of Mongieur GUGLIERMINA Plerrs, Jean, Frangos, Régis
dTinistatenr m-:hnmmmummhﬂ.umum

demeurant 33, e Joan Brieuc MORALILT, Anse-Viala - SBB00 NOUMES

Aubrairsdratour Monsieur HOUMBOUY Daniel Bénidla
nése] I& 25 Septembee 1975 & NOUMEA {36}, o2 nabonalité FRANCAISE
demeurant 9, rue B Kantara Magenta Oudmo - Q8800 Noumnda

Preésiglant ot Consod Monseur ALLA, Pleme Marcel Jules

dAgminsration () be 01 Aot 1948 h Mger - Pays © ALGERIE, de nationaité FRAMCAISE
demeurant 15, rue Higginson - Valde des Colons - 98800 Nouméa
Ackrinstrate Manssur QUINTARD Michel, Perre, Robert

reé(e] be 01 Aolt 1946 & Bdoe - Pays : ALGERIE, de nationalite FRANCAISE
demeurant 5, nue Daver - SE35 Dumiséa

Adirinitriteur Monsieur MAPER] Alexsnidre
nié{e) e 23 Juin 1963 & Thio - Pays © NOUVELLE-CALEDONIE, de rationalité FRANCAISE
demeurant 11, iotssement Municpal - 98525 Pooembout

ERAMET

RCS PARIS ()

Soddhd anomyme

33, averue du Maine « Tour Main - Mortparnadse - 75015 Paris 15
Dot le représentant et

Monsieur DUIARDIN Jean-Dider
i) e 04 Féyrier 1948 & PARIS 18 (75), de nabionaitd FRANCAISE
demeurant 49, re gallenl - 92100 Boulogne-Bfancourt

ATl HISSHIN FRANCE
R.CS. PARTS 000 000 ()
Socéte anoryme
142, avenue des Champs Elysies - T5008 Parts
Dant e représentant permanent est
Monseur TALKHASH] Hiroshi
néfe) le 16 Feéwier 1952 b TOKYD - Paoys & wumm
demourant 1-1-1, 1704, Oasld, Shinsgasa-k TOKYD

Adrarstratour Monsieur DUVAL Edouard Plerme Adrien
) le 02 Décembres 1944 & Boulogne-Bilancourt 93, de nationalild FRANCAISE
demecrant 56, rue des Renaudés - 75047 Pars 17

ATinistratog Monsieyur CARNEC Michel, Ardrd, Charies
i) e 10 Octobeg 1957 & VALENCIENMNES (5), de natioradid FRANCAISE
demeurant 8, rue Alxandne Coutureay - 92210 Saint-Cioud

Adtmirisiralewr Monsieur MADELIN Bertrand Mane Jean-Claude
nife]} ke 13 Septembre 1954 § La rochelie, de nabonalitd FRANCAISE
demeurant - TE000 Versalles
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EXTRAIT (SUITE) DE/O5/H0LI Felin N* 272
L5, NOUMEA T4 B 050 054 (74 B 50054)
Aminstratour Monsipur LEFEVRE Yves, Marie
néfe) e 049 Avrd 1953 3 NOUWIEA {58), de rationalie FRANCAISE
demeurant 41, ree René Mifised - 58800 Nouméa
Cnseur POADUTETA Ferdinand Tiahn
néfe) e 14 Juin 1960 & Touho, de nationalitd FRANCAISE
demeurant route de Baco - BP 606 - SABA0 Kané
Admivsirateur Monsieus BUFFET Palrick Charles Mare
e} e 19 Octobre 1953 & Lyon 69, de nationalitd FRANCAISE
diemeurant 26, rue Parmentier - 92200 Maullly-sur-Sere
ComymiEsaing auy compnes Comireszaing aux comphes tiusne
Itulice CABIMET ERNST B YOUNG et Autres
RCS. NANTERRE 2002 8438 476 913 (2002 B 01502)
Sooété par actons simpirfée
1-2, Mace des Salsons, Pars bz Dufonse - 92400 COURBEWMNE
Commissane U comptes DELOITTE ET ASSOCIES
ki 185, sverue Charles de Goulle - 97574 Reeuilly-sur-Seimne.
CITUTISSEIne SN CONTYNes ALDITEX
Syt RLCS 1993 B 377 652 938 (1992 B 0=126)
Societé par actiors simplifise
1-1, place des. Saisorrs, Pars |3 Déferse - 32400 Courbevoie
CONETiSSERE SN CENTYNES BUREAL 'ETUDES ADMINISTRATIVES ET SOCIALES (BEAS)
suppant 7-9, Villa Moussay - 92200 Neuilly-gur-Sene

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL

Erigin die Faciivied 0w de
Ftabisserment

Activite

Agresee 2

Ao commencial -
Ensaigne(s) :

Dt e ol ofeneodtation
Hode derpiodadion

ANNEXES

Création

Eaploitaticen gl Irniss o fabriguss,
Pointe: de Dondambo - Moumis Nouméa - NOUVELLE-CALEDONTE
LE MICKEL-SLN

LE NIEKEL-SLN

21 Mars 1974

Estilaitation directe.

L1 Jaretey 2017 - N7S8-235

OBSERVATIONS

Modification relative su personnes dirigeantes et non dingeantes & compler du 14/03/2012
Partant 1 HMEUN Hmeune, Administratour
Mousean 1 HOUMBOUY Dandel Béniéla, Admirmstrateur

L2 socditd n'est ni en sauvegarde ni én redressemnent i en liquidation judiciaire

TOUTE MODIFICATTION OU FALSIFICATION DU PRESENT EXTRAIT EXPOSE A DES POURSUITES PENALES. SEUL LE GREFFIER EST

FIN DE UEXTRATT COMPRERANT ' PRGE{S)

LEGALEMENT HABILITE A DELIVRER DES EXTRAITS SIGNES EN ORIGINAL. TOUTE REPRODUCTION DU PRESENT EXTRAIT, MEME CERTIFIEE
CONFORME, EST SANS VALEUR.

POUR EXTRAIT CERTIFIE CONFORME ET DELIVRE LE 06/05/2013
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2. ANNEXE E-A2: EXEMPLES DE BORDEREAUX DE SUIVI DES
DECHETS

BORDEREAU DE SUIVI DE DECHET

[ DENOMINATION DU DECHET : CODE DECHET :

11 A REMPLIR PAR LE PRODUCTEUR 17 A REMPLIR PAR LE POINT DE REGROUPEMENT
| {5f différent du producteur)

N® RIDET : 050 054 D02 N° RIDET :

DENODMIMATION : LE NICKEL - SLN DEROMINATION :

RESPOMNSABLE : RESPONSABLE -

ADRESSE: ADRESSE, TELEPHONE, FAX, EMAIL :

CONDITIONNEMENT : [ benne O citerne 3 filt O palette [ autre (préciser)

DATE DE REMISE AU TRANSPORT :

Afteste I'exactitude des renseignements. c-dessus, que les conditions exigées pour le conditionnement et Fembailage ont été remplies.

Mom et Prénom du signataire Signature

2/ A REMPLIR PAR LE COLLECTEUR REMARQUES PARTICULIERES :

N RIDET : ..

DENOMINATION : LOT ACCEPTE O our O NON
MOTIFS DU REFUS :

RESPOMNSABLE ; COPERATIONS DE RECONDITIONNEMENT / MANIPULATIONS
EFFECTUEES :

ADRESSE, TELEPHONE, FAX, EMAIL ;

 DATE DE REMISE A LINSTALLATION DE TRAITEMENT :

QUANTTTE PRISE EN CHARGE :

NOMBRE DUNITES & .o POIDS (TH VOLUME (L) & e O quantité estimée O quantité réelle

Diénomination usuele :

T ToTe e T G i

Mom et Prénom du signataire :

| 3/ AREMPLIR PAR L'INSTALLATION DE DESTINATION (ELIMINATEUR)

¢ RIDET : DECHET PRIS EN CHARGE LE :
DENOMINATION : LOT ACCEPTE @ 0o O NON
I MOTIFS DU REFUS :
RESPONSABLE : QUANTITE REELLE RECEPTIONNEE
| ADRESSE, TELEPHONE, FAX, EMAIL ; ROMBRE DUNITES : .o
POIDS (T) VOLUME (L] = .o sresrsrorssmens
"DESCRIPTION DE L'OPERATION EFFECTUEE: | Dénomination usuelle ;
EN CAS D'EXPORTATION | TRANSPORTEUR - | DATEC'EXPEDITION : |

OPERATIONS DE CONDITIONNEMENT / RECONDITIONNEMENT | MANIPULATIONS EFFECTUEES :

" D'IDENTIFICATION DU OU DES CONTENEUR{S) :

'LOCALTSATION DU OU DES CONTENEUR(S) AVANT EXPEDITION (ADRESSE) :
DESTINATION FINALE DU OU DES CONTEMEUR(S) :

Atteste Vexactitude des renseignements d-dessus Sigmabure
Mom et Prénom du signalaire :

Lhilisathon dos feuillels ; N*1 & conserver par le productour - N°2 & conserver par e collecteur dransporieur = N'3 ot & & conserver par le
dostinataire des déchels - N°S i retournes au productour.
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3. ANNEXE E-A3 : RETROPLANNING DE CONSTRUCTION DU PARC A BOUES

PLANNING PARC A BOUE - REVISE AU 12.06.13
[ 2013 2014

Poste mai juin juillet aoit septembre octobre no bre | dé bre i i fevrier mars avril

s20 s3] =2 s2) 52 22 s =20 =2 =2 23] s =30 23] 23 =3 20 23] 23 23 =4 =] sdd 24 24 4] =4 s o] =4 shl =P shd =1 |22 23 |24 | S5 =6 | =T (28] 29| 210 =11] =14 =13 =14) 515 =16 =17

Réunion de lancement

Analyse MTO et réglementation applicable

Chiffrage grossier des différentes solutions

Poszitionnement SLM sur MTO

Constitution OOAE version préliminaire

Relecture SLMN pour commentaires

Finalization DOAE

Depdt OOAE DIMENC

O&lai dinstruction DIMEMNC Dis p 1 on d _m

Préparation de 'APDO - OCE Parc 3 bowes

Relecture SLM pour comment aires

Finalization PO - OCE

Conzulkation des entreprizes

Signature du marché de travaus

Construction nouvesu parc & boues 0 T

Azzainissement ancien parc

Terraszement 4 plat [plateforme CC) mois

Livraizon de la plateforme | |

Dates limites
Fin présummée de 'engquéte publiqus

7 Feniés

|dentification des exigences réglementaires

Remize OCE et APD pour approbation SLM

Remize ODAE pour approbation SLM

Femize OCE ot APD - Yerzion finale

Remise ODAE et procédure de dépatage - WYersion finale

LA S W o Ry
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4. ANNEXE E-A4: DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ZONES UIE3
(PUD DE NOUMEA)

DISPOSITIONS APPLICABLES

ZONE UIE3 - ZONE URBAINE D’ACTIVITES
INDUSTRIELLES LOURDES

ARTICLE UIE3 1 OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

ARTICLE UIE3 2  OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL AUTORISEES

vV VoV

ARTICLE UIE3 4 DESSERTE PAR LES RESEAUX

ARTICLE UIE2 5 CARACTERISTIQUES DES TERRAINS

ARTICLE UIE3 6 HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

ARTICLE UVIE3 7 IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES
ET EMPRISES PUBLIQUES
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DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX ZONES URBAINES

ARTICLE UIE3 8 ' IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT
AUX LIMITES SEPARATIVES
REGLE GENERALE

REGLE PARTICULIERE

ARTICLE UIE3 9 IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT
AUX AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE

ARTICLE UIE3 10 EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

ARTICLE UIE3 11  ASPECT ET ELEMENTS EXTERIEURS DES CONSTRUCTIONS

ARTICLE UIE3 12 STATIONNEMENT

1 - Pour les locaux a usage industriel, artisanal et d'entreposage

>

2 - Pour les locaux a usage de bureaux et de commerces

>

3 - Pour les établissements ayant un logement de gardien

>> 2 place

ARTICLE UIE3 13  ESPACES LIBRES ET PLANTATIONS
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OSTTTONS APPLICA

N F ¢ R B A | N
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5. ANNEXE E-A5 : PLAN DU PUD ET DES SERVITUDES APPLICABLES AU PARC A BOUES

Figure 1 : extrait du plan de zonage de Nouméa

Localisation du
nouveau parc a boues
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Figure 2 : extrait du plan de zonage de Nouméa avec les servitudes

™

Localisation du
nouveau parc a boues

MONTAGNE
COUPEE

i
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ANNEXES DE LA PARTIE B
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1. ANNEXE E-B2 : MESURE DES PARAMETRES DES EFFLUENTS AQUEUX

Figure 3 : localisation du point de mesure des effluents aqueux E4

Point de mesure E4
e

_,./ -

O

=
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Tableau 1 : résultats des paramétres des effluents aqueux
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2. ANNEXE E-B3 : LOCALISATION DES INSTALLATIONS SENSIBLES

AUX ABORDS DE LA SLN

Cos

g

Usine de Doniamba

=

Qual F.E.D des hEX

Montagne Eoupee

NOUMEA

Coniambo

1 : Ecole Primaire Griscelli Frangois 6 : Zone industrielle de Ducos

2 : Ecole Maternelle Bon Pasteur 7 : Zone d’activité de Doniambo

3 : Ecole Maternelle Anne-Marie Javouhey 8 : Dépot SSP de Ducos

4 : Ecole primaire Lods Gustave 9 : Approvisionnement du dép6t SSP de Ducos

5 : Lycée Jules Garnier 10 : Port Autonome de Nouvelle-Calédonie
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3. ANNEXE E-B4 : LOCALISATION DES PIEZOMETRES SUR LA ZONE DU PARC A BOUES

444650

Falibl]

HIAB0D

HATSD

444700 444750 444800

Wbting

444850

Légende
.. Prbrrrarms & crisss

B Sondoge an sl
|__ : Paroaba_DET B

PLAN D'IMPLANTATION DES SONDAGES Formal - Ad Dessniteur  FYE
Echalle : Mars B 413033
Diagnostic pollution solsfeaux Donlambao Nouvelles zones PAR 111000 s e

Référence : NDNC_R_GP_1306_2d

SLN, Traitement des boues d’hydrocarbures — Annexes de la partie B

F16A50

F1EA00

8750

Page 25 sur 50



Néodyme

Nouvelle-Calédonie

4. ANNEXE E-B5 : NOTE DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU
DEBOURBEUR

Selon la norme NF EN 858 2

Caractéristiques du bassin versant

Données - Surfaces

Terrain naturel 4 500 m?
Surface imperméabilisée 0 m?
Total 4500 m?

Calcul du coefficient de ruissellement équivalent - T= 10 ans

C terrain naturel

C toitures - voiries

C eq Bassin versant

0,40

Calcul de la pente moyenne du bassin versant considéré

Point haut m 2
Point haut m 0
Chemin hydraulique m 100
Pente = 2,0%

Cacul du débit de pointe du bassin versant a I'état naturel

Données pluviométriques provenant de Météo France

NOUMEA 1961-2006 6-60min 6-60min 60-720min 60-720min 720-5760min | 720-5760min
T a b a b a b
10 ANS 333,1 -0,421 540,4 -0,546 3234,3 -0,814
20 ANS

50 ANS

100 ANS

Rappel des caractéristiques du BV

Période de retour T ans 10 100

Aire m? 4517

Longueur m 68

pente moyenne 2,0%

C coef ruissellement (T=10 ans) ans 0,30 0,90
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Calcul du temps de concentration Tc

kirpich min 2,26

Passini min 3,09

Johnstone et Cross min 5,50

Tc moyen min 3,6181

Débit de pointe du bassin versant

Période de retour T ans 10 100

i mm/h 193,8460 0,0000

K coef homogénéité 0,00278 0,00278
Qp rationnel m3/s 0,0730 0,0000

Qp rationnel I/s 73,0 0,0

La taille nominale du débourbeur se calcule de la maniére suivante :

V =100.TN

Loi de Darcy

Coefficient de perméabilité K 0,001
Surface (m?) A 4517
Delta H (m) AH 1,34
Longueur L 68

Débit (m3/s) Q 0,089
Débit (I/s) Q 89,0
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5. ANNEXE E-B6: EXEMPLES DE FICHES TECHNIQUES DE
GEOMEMBRANES

Fiche technique géosynthétique bentonitique

H"-ﬁ.ﬁ. c€ e
%J{-!—kh!-& 7 sl e i e s m

Tl | NN 8310010 — Fam o WL 00 KD 0000

FICHE TECHNIQUE - BENTOMAT® 4700

Le Bentomar” 4700 e11 un G zite By sdgwillera, ppar of d'un geotezrils sumrs
braapaels 000 comtenms nme pouebe de bensoninn. Cor umm-“mmm-m manide comparts of bowmugrae s beutasin

[ Prigeiii i it | [T | Wil gl |
Fovdmi fim
ASTM T S 200" my
EN N0 103LE 2 10 hm
ASTM Dbaia LN
ASTM T3657 5518 m'it s
[ =
Bemtomat” 5700 ASTM 508 0t par
B ML) s
KA Sm
HaA i=
=4 Big'
AliEwe p
AFTM T 58F) LT 1
ASTM DR 34w i
5 £ CREimaIr
;ﬂ%m; W (Tl |
B 2RIEN [
[Cortranrider _
| s thie | BN b | 200 g’
| Tew I oS I 100 g’
F s prmmadaltr = dame s e camsan b 7T AR
S| g gt od e ke s i
B e e N e L L]
T e e el LT
[l P P T T R ———
Pk 18 Fichy welsugas ST00 ) 00
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Fiche technigue géomembrane PEHD

ASQUAL

CERTIFICAT DE QUALITE
PRODUITS

MNY 3scoe
CARBOFOL 408 — —
20 mm CERTIFICAT DE QUALITE
izt N 303 CQ 09

CRR L T
ABIER 4 i i, 5§ b
.

Gis W AN 0

Valable du : 6032009
i AN2012

Concerne la géomembrane : CARBOFOL 406 2,0 mm

marguée sur ke rouleay. CARBOFOL PEHD 406 2.0 mm  joursemainean,
distribuée par : NAUE Applications
MALIE GenbH & Co X

profusiee
Teeu e Eabricanon Ermpen [ Tonmdengi - (ALLEMALINE

-

L demandnr du Cortificnl eni certifie 150 9001

* g te ot Euihy T de b puwter e b1y | ey
* | prowmembiane ne cosel g plus de ) % de b premiser renaloreste. dr mbme ormulsion, des b méme anisd 8
Tabricstis {Bors devompe de biiteei|

FAMILLE DE PRODUITS ¢ Valenr cariifshe Plage relutive
PEHD * de varintbon b #5 %
CARACTERISTIQUES CERTIFIEES Mimi Mani

Los péomenbranes doivent avoir une largear minimale de .3 m

Largeur Maximale de la machine : 940 m

Epaisseur fonctionmell | mm) I

(EN 1849-2) |
*  Lisse {waleur minimale ] |l 2 (]

PHYSIGUSS ; u“1:m mvenne ) | 2 0 2,03

= Minimale {vabear individoelle) -
"Masse surfacique (g/m?) l 1900 1900 014
{EN iB48-2) L |

ET Poinginpement Malique |
(NF P 84-507)

‘. Résistance (N)
= Deplacernent (mm)
MECANIQUES | rpction (xNim) (EN 12311-2) [ se | st |sp|st | s |t

*  Ressmance i 250% déformation 243 | M5 (B 38| -
= Reésmmnce su weuil ' fcoulement 375 | 75 | .

{338 338
= Diéformation s seuil découl s | s I'D.l 9% | 12|32
CONFORME

MYDRAULIQUES |(\FEN 14130)

Jl:hh-l-rm h.'l?’ Sovid Frrupry /
s pae ATl bt led sorme oty cmmgsitnre s e b rrveil des s sty i
*lat cumplirmunt o5 b fasmlle ot 40 wieplid & puarir St TR TR dPOTIeS G YR f ' m
" h 4 JI [ a
.Appru ar e Dirocsete J

—t
-
- -
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Fiche technique géotextile de protection

CERTIFICAT DE QUALITE
DES GEOTEXTILES ET PRODUITS AFPARENTES

Référence : NANC_R_GP_1306_2d

SLN, Traitement des boues d’hydrocarbures — Annexes de la partie B

Dt - 18.12.06 CERTIFICAT N* - 3801 CQ 06
DEMANDEUR: TENCATE GEOSYNTHETICS
DESIGNATION COMMERCIALE :
Appellation : 6
Référence -
FONCTIONS | FILTRATION | SEPARATION DRAINAGE ——— g
() enguingnmd RENFORCEMENT | PROTECTION
Funclions
Cortilih X X X X
CARACTERISTIQUES DESCRIPTIVES
VRAP PRY 95
Epaisseor (mm]) NF EN 964-1 LI +20%
Masse surfacique (g/m") NF EM 150 9864 600 +10%
CARACTERISTIQUES MECANIQUES
Résistonce & la traction (kKN/m) NF EN IS0 10319 5P iR =13%
ST iR =13%
Résistance & 5 % de déformation (kM /m) 5P 4 - 20 %
ST 7 =20%
Déformation & V'elfort de traction maximale (%) s5p 95 +20%
NF EN 150 10319 ST 7 & 20%
Perforation dynamigue (mim) KF EN 918 5. +20%
Poingonnement (KN) NF G 38-019 il -30%
Poingonnement statique CBR (kN) NF EN 12236 6,200 = 10 %
CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES
Perméubilité { ma™') NF EN 150 1 1058 ool0 =30 %
Ouverture de filimtion (wn) (=63 < 500) 7
NF EN ISO 12956 s 0%
Ewhidldiﬁtﬁlmhmflm[m‘m sous 20 kPa 7,106 - 30 %
NF EN IS0 12958 - = 110" m's” sous 100 kPa 23"06 =30 %
Moter s PRY 95 ln plus sévire en cos de fonctions multiples.
(1) la fonction séparation n"est jamals certifide seule
5P : Sens production 5T : Sens travers
Valewr controlde
Fluage en compression NF EN 1897 2 mn alh b I00Eh
= Déformation (%) sous 20 kP | cssal encours | essaben cours | essai en cours
sous 1000 kPa
= Cie certificat est valable 3 ans - tofrac
Approuve Administrmeur délégué, Z
R BIGUE
[ NS G
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N® du certificat : 3801 CQ) 06

FONCTION RENFORCEMENT
Fluage en traction® .
NF EN ISO 13431 Essai en cours

* Cette caractéristique deviendra certifiée dés que les conditions le permettront.

Séparation |Drainage +
FONCTIONS Filtration (1) Filtration Protection Renforcement
CARACTERISTIQUES DESCRIPTIVES
Epaisseur +20% +20% +20% +20% +20%
Masse surfacique +10% +10% + 10 % +10% + 10 %
CARACTERISTIQUES MECANIQUES

Résistance 4 |a tracti 13% 13% 13% 13% %

i 1on - - - - :

+ Résistance a 5%
de déformation
Déformation +23% +23% -20% +23% +20%
4 la force maximale =
Perforation dynamique +20 % +20% +20% +20 % +20%
<4] mm
Poingonnement NF - 30 % =30 % NR -30 % MR
Poingonnement CBR NR - 10 % NR NR -10%
CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

Perméabilité -30% -30% -30% NR NR
Ouverture de filtration +30% + 30 % +30% NR NR
{= 63 = 800)
Capacité de débit dans
leur plan > 1.107 m?s” NR NR 30%* NR NR

Noter la PRV 95 la plus sévére en cas de fonctions multiples.

(1) la fonction séparation n'est jamais certifiée seule
8P : Sens production ST : Sens travers
VMNAP
Fluage en compression NR NR -4 2 min NR NR
Valeur contrdlée -alh
-& 1008 h

Référence : NDNC_R_GP_1306_2d
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6. ANNEXE E-B7 : RESULTATS DE LA CAMPAGNE DE MESURES DES
POLLUANTS DANS L’AIR

LES GAz
SOURCES FG e || mram [T

Dale de préévement 12091 140811 T30 18011

Paramdétre de Debit I o o
Wiessa dans e condult de masuine, mis B3 0.2 101 84
| Temperaiurs mayenna, G 175 165 166 198
Humidds d“m Bl 1648 158 ayE a9 7
Dbt 3 I tempirature o djectan, mimin 10845 12065 SB16 SBS51
Deibil umics @ix CHTP, miimi 736 E110 036 4445
Dbl gac awe CNTE, mi¥min B4k ik ann 256

Daygéne (Oy){Base humide}
Cnm:.:&nl:rmrun rl'ng,lr.-r'!m e ol val B 173 | i7.a | 537 ]
Dioxyde de carbone [CO.)(Base humide)
Concanirations (min-max), % volivoal 24-33 2Z-38 86185 105-17 2
Concentration mayenna, vl ol 34 2.3 153 14,4
Maonaxyde de carbone (GO Base humide)
Concenlratian, [mn-mas], mgim?, aux CHTP B-81 11 -135 181 - 1555 205 - 1465
Concantration, (moyennal, mgm?, aie GHTR 15 16 a6z A4
Taus damission moyan, pimin ] 140 1264 1443
Dlaxyde de saufre [30:}Base humide)
E_nn:mh*a‘lmn (-], mgim?, aux CHTP EE-_1E‘E df- ﬁ_E- 3 -178 115 - 405
Concantration, (mayenna, mgim?, aix GHTP 1o 71 ok 166
Tapa damission mopan, pimn 1427 1155 Thh 1394
Ouydes dazobes {Forme MO j{Base humide)
Cancantratian, I:h'il‘l-h'lll_:]. mgn:m!. mix CHTR 15-62 52-a3 T-14 T-12
Concantration, (mwﬂm;. rr;;i'rn’, aux GHNTP i 76 g 8
Taux démesston moyen, gimn A4 230 T48 5ET
Formaldéhyde
Concantration, mg'm?®, aux CHTP < (001 <001 « 0,01 < 002
Teniy AME2Ean mcpan, Gimn < 311 =11 =< 0,07 < 0,07
Acdipkdahyde
Concentratian, mgim?, aur CHTP <0 < {01 {1 {26
Taux démission moyen, aimin =11 ={11 .62 T2
Cov
Concantratian, mgim?, aus CHTP T4 T =] £S5
Tald démission movan, Gimin 535 B 95 25
CHa

Cnn:anl:aihh mg.'ml aux CHTP <20 <20 E".ﬂ 1]
Taux démission moyen, gmin J <14 <16 .- e A
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LES ORGANIGUES : HAP = HYDROCARBURES ARCMATIGUES POLYCYCLIGUES

SOURCE FG - sssal bouss
DATE 14 sepiembra 2011
WITESSE DES GAZ (mis) 1.3
TEMPERATURE CHEMIMEE [T} 173
HUMIDITE GAZ (%) 16.3
DEBITS GAZ ACTUELS (m*imin) 15270
OEAITS GAZ MORMALISES & HUMIDES (m”imin) Ha85
DEAITS GAZ NORMALISES & SECS (m’imin 4224
HAP (5% O5) paim?, awx CHTP
Maphialéne 0,70
Acenaphthylans <022
Aceniphihens <022
Fluaréna < 022
Phénanthréne < 022
Anthracang < 022
Fluzranthane = 022
Pyréne = (22
Benzo{eianhracéna < 022
Cheyséne <022
Banzolb]tluoranthane =022
Benzolkillugranthéns <022
Indéno( 1,2, 3-c.d) pyréna = 022
Diberzola,hjantracens B
Banzodg.h iperyhine =022
‘Somme HAP g/, aux CNTP <0

SOURCE FRO7-08 - ossai boues
DATE vandradi 16 saplembng 2011
WITESSE DES GAZ (mis) 7
TEMPERATURE CHEMINEE (TG 141
iUh'IrDFFE GAZ (%) 320
DEBITS GAZ ACTUELS {m’imin) 4556
DEBITS GAZ MORMALISES & HUMIDES (mfmin) 4065
DERITS GAZ MOAMALISES & SECS {mfmin) ferzleli|
HAP (&% Og) pgimd, aux CNTP
Naphtaléng 1.2
Acenaphibyléne =013
MII.EI_FFI‘FI.'IHM = (k13
Fluarra <013
Phananthrane a 13
Antheacene <13
Fluaranthéna < i3
Pyrine <13
Beneoiajanthracéne = L3
Chryaéne < &3
Beszolbifluornihing <0,13
Benzo(k)flucranihéns 013
Ingéna(t,2,3-c,d) pyréne <013
Dibenzolahlanthracéns =13
Benzedg,h iiperyléns <013
Smmme HAD pgim?, auy CHTP <31

Référence : NANC_R_GP_1306_2d
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LES ORGANIQUES i LES DIDXINES ET FURANNES
SOLURCE FG - assal bouss SOUHCE FR 07-08 - gssal
bouas
DATE 14 septembra 2011 DATE 18 septembre 2011
VITESSE DES GAZ (mis) 1.3 VITESSE DES GAZ {mish 7.4
TEMPERATURE CHEMINEE [T} 73 TEMPERATURE CHEMINEE () 141
HUMIDITE GAZ (8%) 16,3 HUBMIDITE GAZ (%} dz0
DEBITS GAZ ACTUELS {m’imin) 13270 DEBITS GAZ ACTUELS (m’/min) 4555
DERMS GAZ NORMALISES & HUMIDES (m™/min) 8885 DEBITS GAL NOAMALISES & HUMIDES [m imin) A0S
. ; DEBITS GAZ NORMALISES & SECS (m™min} bk
DEBITS GAZ NORMALISES & SECS (m'imin) agzd TeF
TEF Facteur de
Facteur de PCODIDF {ngMm”) towicita | TEQ [ng/MNm’)
DF ngyhim®) TEQ (natm’ "
peoo! ¢ tovicita Eal ) recommancié
recommandé 247 B-TCDF 0,002 0,1 0.0002
23.7.6-TCOF 0,003 0,10 0,0003 i o — s
2,4,7,3-TCOD 00004 1.0 0.0004 24,7.8-TC00 = 0,0006 1 < 0, 0006
o =i o -r
1,2,3,7,8-PaCDF 10,0009 05 000005
1,237, 8- PaCDF < 0,0008 0,05 = 0,00003
2,3.4.7.8-PeCOF < 0,0003 05 « 0,000
2.3.4,7.8-PeCDF « 0,001 0,50 « (0005
1,2,3.7,8-PeCOD 0.0005 05 0,0003
1,23,7,8-PeCDD = (0004 0,50 < 0,002
1,2,3.4,7.8-HaCOF 0.0008 01 0,00006
1,2.5.4,7 B-HeODF < 0,601 0,10 < 0,000
12 56,7 B HaGOF . e % T 1,23.6,78-HaCOF = 10,0003 01 = ,00003
2387, : ! e 2,3.45,7.8HWCDF < 0,0003 .1 <0.00003
23,467 B-HeCOF = 0000 0,10 = 0,00003
e = = e 1,2,3.7.8.3 HuGOF = 0,0003 LR < 0,00003
il = i = 1.2.3.4 7 8-HeCDD = 0,000 0,1 = 0.00004
1,234,7 B-HeCDD = 0.0003 0,10 < 0,00003 . -
1,2,3,6.7 B-HeCOD 00003 0,10 0,00003 TiEAS 0D = 0,0002 o1 < 0,000z
o = ; = 1,2,3.7,8.9-HxCOD = 0,0003 01 < 0,00003
1,2.3,7,8.9-HaCDD <0004 0,10 = 0,00004
: 1,2,3.4,6,7.B-HpCOF « 0,001 0.0 « i0,00001
1,2.3,4,6.7 3-HpCOF < 0,00 0,01 < 0,00001
o = = ey 1,2,3.4,7.88:-HpCOF = 0,0003 a0t = 3,1E-06
¥ Ty i - DEHE i = - "
1,2,3.4,6.7.6-HpC OO 0,002 oot 0,00002
1,254 ,6,7,8-HpCOD 0,002 0,01 0,00002
DCOF 10,0002 0,001 1,6E-07 ol oo it M
2 y . ocDD .M 0,001 0,00001
ocoo 0,01 0.001 0,00001 - B
Total en (ng™m’) au GHPT e Total o (ngNem’) au GNPT 0,001
e - Total en (ng™Mm’] 2u CHPT (83 0y) 0,001
Total en (ngm™} au CNPT (6% O 0,002
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SOURCE FG
DATE 12 saptembre 2011
WITESSE DES GAZ misi 87
TEMPERATURE CHEMINEE (3] 160
HUMIDITE GAZ (%) REER
DEBITS GAZ ACTUELS {m''min) 10286
DEBITS mzqmnm_ﬂas & —
HUMIDES (i imin)
DEBITS GAZ NORMALISES & SECS -
(meimin i B I E— L—
AUX SOLIDES GAZELX | TOTAUX TOTAUX
mgm?* .
(CNTPYHumIde)(15 % Og) gimin
Arsenic (As] 00004 =0,0003 | 0.0007 | 0005
Selénium |Se) 00002 < 0,0003 | <0,0005 | = 0,004
Teilurium (Te| < 00002 <0002 | <0002 | <00
Cadmium [Sd) 00002 <00002 | 00004 | 0,003
Thatium (T1} = 0,00005 =0,0003 | =0,0004 | =0,003
Anlirmens (Sh) 10,0006 <00003 | 00008 | 0006
Chrome (Cr) 002 0.0007 0,04 0,25
Cobalt (Ca) 0,010 =00003 | 001 0,07
Cuivres (Gu) 0,002 00007 | 0,002 0,02
Efaln {Sn) 00004 <0002 | <0002 | =001
Manganése (Mn) 003 oz | nzr | 18
Micksal (Ml (.28 0,002 0,38 27
Wanadum {V] .02 =0,0007 | 002 0,16
Zing {Zn) 0.2 0,003 0,03 0,19
Marcure (Ha) = {,00007 0.0p08 | 00007 | 0005
Flomk [Pt 0,002 <0002 | 0003 0,02
[mg:'Nm"':l
Cadmium + Tha®ium + Mercuse 0,001
Arsenic + Séldnium + Tellure 0,003
s Al s
Sb;Cr;CoCusSn MnNIiN 20 ors

Référence : NDNC_R_GP_1306_2d

SOURCE FG - essai boues |
DATE 14 septambre 2011 |
VITESSE DES GAZ (mis) 0.5 |
TEMPERATURE CHEMINEE {C) 188 i
HUBMIDITE GAZ (3} 16,7 |
DEBITS GAZ ACTLELS (miming 12478
DEEITE GAZ NORMALISES & .
HUBAIDES (m°imin]
lDrllfa?rlnTu?] GAZ NORMALISES & SECS e
METAUX SOLIDES GAZEUX TOTAUX | TOTAUX
[nu'rrﬁ:u'r:f::msaa o) g/min
Arsinic (As) 0,0008 =0,0003 | 000 0,004
Séanium (Se) 0,0004 <0,0003 | 00007 | 0008
Tallurium (Ta) < 0,0002 <0001 | <0001 | <00
Cadmium (Cd} 0,001 =0,0001 | 000 0,01
Thallium (T1) 0,00006 <0,0003 | =0,0003 | =0,003
Antimaine (Sk) 0,0007 <0,0003 | 00010 | 0,008
Chrome (Cr) 044d 00005 | 043 11
Cobalt (o) 0,03 00003 | 003 0,29
Cuivre [Cu) 0,005 00008 | 0006 0,05
Etain (5n) o001 =000t | 000G | 002
Mangandse (Mn} 012 006 | 018 | 14
Mickal {Mi) 13 0,002 13 1
Vanadium (V) 004 = 00005 | 004 0.31
Zine () 047 0002 | D47 4,0
Mercure [Ho) < 0,00006 0,008 0,001 0,009
Fiomb {Ph) 0,00 <0001 | om 0,08
1mg.nNm’r
Cadmium + Thallium + Marcura 0,003
Arsenic + Silinim + Telre 0,003
Famb 0,1
1 80Cr:CoCuSnMn iV Zn 22
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SOURCE FR 0708
CATE merdi 13 seplembea 2011
VITESSE DES GAZ {mis) 1.1
TEMPERATURE CHEMINEE |} 180
HUMIDITE GAZ (%) a2z
DEBITS GAZ ACTUELS {m’/min) B0
DEBITS MjhmMALI;SES & 5341
HUMIDES (e imin)
DEEFF_S GAZ MORMALISES & SECS 2050
{mimin} e
METALX SOLIDES GAZEUX | TOTAUX TOTAUX
maim?

(CNTP){Humide)(10 % Oy) gfmin
_-E.r.sanic (%] 000007 = 0,003 [ =0,0004 | =0,002
Sélénium (Se) 0,00003 < 00003 | <0,0004 | <0002
Tellurium (Tej} = 0,000 < 0,001 | <0.0Mm = 0,008
Cadmium {Cd) 0001 < 0,000 0,001 G008
Theallium (T1) = L0000 = 00003 | = 0,0004 | = 0002
Anlirmaine (St < 0,00003 < 0,000 | <0,0004 | <0002
Chrame (Cr] .08 00003 | 003 0,16
Cobalt (Ca) 0,008 = 00003 0,008 0,05
Cuitre (Cu) Q000G <= 00003 | 00008 LR
Elain |5n) 0,000 <0001 | <000 | <0008
Mangantse (M) [0 oooa | ood | 048
Migkei (M) 0,31 0,002 031 1.6
Vanadum (V) 0,00 = 00005 | 0002 0008
Zme (Zn) 0,009 0,001 0m 0,05
Mercure (Hg) < 0,00004 0.02 0,02 0,10
Flomb [Pbj .01 <D.001 0,01 0,07

[magMm’)

Cadmium + Thalium + Marcuwra 0.02
Arsanic = Séldnium = Tellune 0oz
Plomb a0
SbiCrCoCuSn MWV Zn 0.3%

Référence : NDNC_R_GP_1306_2d

SOURCE FR 07-0B gasai bouss
DATE jud 15 septembra 2011
VITESSE DES GAZ (m/s) 11,5
TEMPERATURE CHEMINEE § ) 170
HUMIDITE GAZ 7} ) 335
DEBITS GAZ ACTUELS {m™/min} 6623
DEBITS GAZ NORMALISES & s
HUMIDES (m°irnin)
DEBITS GAZ MORMALISES & SECE 3006
(m’tmin] s 1 .
METAUX SOLIDES GAZEUX TOTAUX | TOTAUX
1
(CNTE)Homige}10 % O ol
Asgenic [Asg) 0, 0DD0E =0,0004 | =00004 | =0,002
Sgddnium (Se) < D002 <0,0004 | <0,0004 | <D,002
Tallurium |Te) < 00,0001 <0002 | <0002 | <0008
Cadmium {Cd} 00002 = 0,0002 | 00003 0,002
Thallium [TT) = (L0003 =0,0004 | 00004 | =0,002
 Antimaine {8k < 0,00003 < 0,0004  <0.0004 | 0,002
Chrome (Cr) 0,02 « 00,0004 0,02 011
Coball [Co) 0,005 < 00,0004 0.005 003
Cubvra [(Gu) 00003 < 0,0004 | 00007 0,004
Etain (Sn) _<0moo | <0002 | <0002 | <0000
Mangsndze (Mn} 0,02 oo | 003 0,15
Mickel {Mi} 0,17 0,001 o7 0,85
Vanadium (V) 00007 =0,0006 | 0001 0,007
Zing (€] 0,010 0,001 0,01 0,08
Mercure {Ha) 0,00004 0,04 0,04 0,21
Puomb {Ph) 0,0006 <0002 | <0002 | <00
| {mgtm’}
| Gadmiurm + Thallium = Mercura 0,04
Ashenic + Séldnium + Teluee o.on2
Piomb 002
| 50;Cr:CoCuSn MMV Zn 0,23
SLN, Traitement des boues d’hydrocarbures — Annexes de la partie B Page 36 sur 50
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ANNEXES DE LA PARTIE C
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1. ANNEXE E-C2 : ACCIDENTOLOGIE DE L’ETUDE DE DANGERS

Accident Equipement Conséquence

Parc + boue

N°38590 Bassin de . A .
. I. 4,1 m® de boues se répandent sur 1,6 km? sur une épaisseur atteignant
rétention de

1 22/12/2008 boues (cendres Défaut de conception 1,8 m. L'étang SWAN, les rivieres EMORY et CLINCH affluents du
TENNESSE ainsi que le barrage de WATTS BAR sont pollués

ETATS-UNIS - 00 - KINGSTON et eau)
N°28558
) 15/01/2004 BZS'ZI—: c)i(e itlcl)cgzsge Défaut détanchéité Zpatr;cliafe des boues dans le milieu naturel via un orifice d'affouillement
FRANCE - 37 - AUZOUER-EN- W poli o atus.
TOURAINE
Stockage + boue + hydrocarbure
N°32916
Stockage en Le confinement s'avérant défaillant, quelques metres cubes de fioul
1 12/03/2007 cavités salines Défaut d’étanchéité domestique sont entrainés vers |'étang de LAVALDUC. Les analyses
d’hydrocarbures effectuées montrent la présence d'hydrocarbures dans les sols.

FRANCE - 04 - MANOSQUE

Boue + hydrocarbure

N°15469
Des boues de couleur noire et des hydrocarbures (irisations) polluent la

1 14/04/1999 Inconnu Fortes précipitations CHELLES.

FRANCE - 77 - CHELLES
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N° Accident Equipement Cause Conséquence

N°9825

Collecteur des eaux e I Pollution du milieu aquatique et notamment du JARD et de I'étang
2 20/08/1996 oluviales Défaillance équipement ' AMAURY (base nautique)
FRANCE - 59 - VIEUX-CONDE
N°8841
20/11/1995 . Une vidange volontaire de boues, contenant des hydrocarbures, est a
3 Inconnu Malveillance I'origine de la pollution de la MOSELLE
FRANCE - 54 - VELLE-SUR- & P
MOSELLE
Séparateur + hydrocarbure
N°24243
3 47 < .
1 06/02/2003 Séparateur Défaillance équipement 20m3d hydrocarpure se déversent dans le fossé en contrebas de la route|
bordant I'installation.
FRANCE - 13 - ROGNAC

N°21524

2 05/07/2001 Séparateur Défaillance eq,mpem?nt par Pollution par hydrocarbures d'un ruisseau
mangque d’entretien
FRANCE - 44 - COUERON

N°18473

3 29/06/2000 Séparateur Défaillance équipement Pollution par hydrocarbures du canal de la DEULE.
FRANCE - 59 - WAMBRECHIES

N°17588

4 04/02/2000 Séparateur Defalllallwce qulpement par Pollution par hydrocarbures de la SEINE.
manque d’entretien (colmatage)
FRANCE - 91 - GRIGNY
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N° Accident Equipement Cause Conséquence
N°17035
5 07/12/1999 Séparateur Défaillance équipement Pollution par hydrocarbures du canal de la DEULE.
FRANCE - 59 - WAMBRECHIES
N°16712
6 06/09/1999 Séparateur maDnEfSIe:IZ?::tf:t?;ze(:q;:aizr e) Pollution par hydrocarbures de la DARSE sud.
FRANCE - 94 - BONNEUIL-SUR- q g
MARNE
N°16165
7 04/08/1999 Séparateur Défaillance équipement Pollution par hydrocarbures de la SEINE.
FRANCE - 91 - CORBEIL-
ESSONNES
N°14070
8 10/11/1997 Séparateur Défaillance quU|pem?nt par 5 000 litres d'hydrocarbures se déversent dans La CAILLY.
manque d’entretien
FRANCE - 76 - LE HOULME
N°8805
9 23/02/1996 Séparateur Défaillance équipement Pollution par hydrocarbures de ’'HUVEAUNE.
FRANCE - 13 - MARSEILLE
N°5336
10 04/04/1994 Séparateur Fortes précipitations A la suite de fortes pluies, un séparateur engorgé laisse s'échapper 500 |

FRANCE - 55 - VELAINES

d'hydrocarbures dans le BRABANT.
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2. ANNEXE E-C3: FICHE DE DONNEES DE SECURITE DU FIOUL
DOMESTIQUE

Cespace énergia
Fiche de données de Sécurité
Produit: FUEL OIL BOMESTIQUE Page: 1111
FE¥S N7 Wigrgiion | Werston du J010-01-41]

ETIQUETTE D FRODUIT

ETHILETAGE (d'snge ow CE); Ulemcert
Symbaoles -
%1
Hwmbols X Mol M Dungereus por |'envirconement
Coetient : COMBLUSTIHLE MESEL
Merases de risgue B~ Inflarmmabie.

R-H) Edfet cancirogine sugpocte - presves msuflizanies

B8 Mushls pest provoguer ane aitenie des posmies en cas o mpestiog

Rt L exposition répétée pesd provequer desséchement ou gerpures de fa peaa.
R-51°52 Toxdque pour les argami I peut imer dhess ofTets nid a
Img Tervine pair | envinmesement aquatique.

Copseils de prudence S0/ 3T Porter un vétement de pritecnion ef des gamss apprapriés
567 Fn cas d ingestion, ne pas fuire vomir; copsuleer immediasement un médecin et
lux momieer Femballapge ou | émuetic.
5611 Eviter e rjer dens environneeent. Consubier les stroctions spéeiake I
fiche de donndes de seurié,
-2 Me pas jeler les résidus & 'égout
51 Conserver hors de la portée des enfanis.

ETIOUETAGE THANSPORT Conesrmsd vile rubrique 14

LADENTIFICATION DU FRODUIT ET DE LA SOCIETE
N clu produit - FUEL (ML BOMESTIOUE
Autres Proadsiis Coneermds | FIHIL PERFORMANCE
Uitisation Conumercialke © Proguit desting i fa production de chaleur dans lei insinflations de combastion ot
soes cortaines comdifions d'emploi. & Tahmestation des moteurs § combustion
inbime
Foarmisseor ; LES COMBLUISTIRLES DE NORMANIHE
B 126 — Cuai de Narmandie
140 CAEN CEDEX.
FRAMCE
Tél a2 31 707l 30
Fao: 2 31 70 71 20

Persmne & Conlacicét Comtact QSE : Tel (02 31 7070 26 Fax : 02 3| 82 2512/ e-mail | clemarchandi kol
W fappel dungemce CHRFTLA | Tel: () 45,42.55.50

Walr coondonnies bacales en fm de fiche

LIDENTIFICATION DES DANGERS

Effets néfastes sur [ samic : Le contact Inéguoent oo profongé avee [n pem déerait Penduit cutnné fipeacide et peat
privvoquer des dormatoses,
Lt vupeurs o brouillands sont frritets pour les mogoenses nolammend cubimes.
En cas dfingestion accidkeelle, le produil poat Giee aspird dins ks poumoss ¢n mison de
et Faible viscosind et donner patssance o e poeusopntbde d'inhalirion se déveboppane
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Fiche de données de Sécurité

Produit: FUEL L INMESTIQUE Page: 211
FEFS N :0001H Vislom ;| Wersion di 2010-01411
dins les heures qui suivem Carvelllance médicals imdisponsable
peniar 45 hi Effets pdfstes sur Tenvironneenen! -
Tuxigque paur les organismes ogustiques, peut enmine des effels néfasies a kng
terme paur Fenviranmemem aguatigue.
Drampers plivaico-chamiguid | Le prodult peut Fatmar dis mélanges inflammmbes dans aar quand {8 est chauffé s
dlepsun d podant oéeluin
En présence de paings chauds, nsques panicubers dinflammation ou &explosion,
ilans certnines conditions lors de dégapements ocidenbeds de vupeurs ou de Roiles de
produll s pressin
Classification du produit | Inflammmahle.
Carcdéroghoe leme coégone.

Mot : peul provegquer mne albeinie des poanses encas Jingoston.
Drungerous pour Ponvinannenmses,

A COMPOSITION [ INFORMATION SUR LES COMPOSANTS

PREPARATION

Nature chimigue

Cambustithes, dissels, Cotnbinalson complese dhydrocarbunes ohtee par
distillatson du pétrake hrut. Se compose dhvdrecarbures dont lo noenbre dee carbones
se silue principalement dans b gamme {9 = C20 et dont lz poind débullition est
compris approximativement entrg 163 o 35770,

Combwenl égnlement -

- Des eaters bk vepetales tels que Pester méthyligae dhalle de calza = < 2%
vl

= Dies coloramts ef des ugents tmceurs

Composanis conirdhuant 2ax dangsrs

N CE NE CAS Concentration Symhide Risgues

COMBUSTIBLE DIESEE

269-822-F HH134-30-3 =03y Ko M R-1L 4L 65, 66, 51753

Wair section 16 pour des explicatsons relotives aux phrases | -

CommimeTlins sur o comgositson

En Framce, Coloront agnbd - Rouge éearase

(onbo-telsdne azo-priho-teluéne-aeo-béts-naphiol) . 1ghl,

En Belgxue . colomni agrée rouge | aranaphielene aming {8 Cis - 360584100y
T |

4. PREMIERS SECOURS

Crérdrulnes -

Imhalation

Irgestsan

Comtaet avee [n peni

Conmnct aver les veux :

EM CAS DE TROUALES GRAVES OLU PERSISTANTS, APPELER LN
MEDECIN QU DHMANDER UNE AIDE MEDNCALE DURGENCE.

En ¢as dexposition & des concentrations importanics de vapeurs, de fumées ou
adrosals, transparier In persorme & 'air, hors de la pone contansnds, n maintenir
mu-chand et s repas.

Irriatzon possible des viies respirloines sapéricunes.

Risgue de maux de 12be, vortiges et nousdes.

Faare appel w mddocen, Me pas Faine vonair poar sviner ks riagues d'sspranion dans
les voies respirmiogres. Maintenir |s persoone o repas.
Risgue pessible de vomissements el de diarthee.

Enbever tout viterment sonllle o éclabonss

S laver immiédiatement o2 shosdemment avec de Fesu ef do savon,

En cas doiteinte de la peau par un jet sous Baaie pression (=80 bars),il v o risgue de
pEnélralion cutande over infection. Lo blessé doit #tre trmnsporté en milicu
hispiealier malme on Vabzence apparente e blessene

Lawver i ik &t mhond ta Peau, en deartant bes puisgpiéres, pendam ou
moins 15 mirmies ¢f consalter unm spévialzste.
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Fiche de données de Sécurité

Produit: FUEL ©IL DOMESTIQUE Page: ¥ 11
FIXS ™0 Vierslom :| Vierston du J010-01-4H
Asparation Lasiration de Higaide dans les poumons &1 estdmemend damgereuss

A preurnopathic aiged

Si o gl w i ew aspimiaan du produit dans les poumions (au coors de

voami par plej, porter d'urpence en milien hospisalier.

S MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDME

= Posint dléelair

vair rubrigue % - Fropridiés physsques er chimiques:

Muovers d'entingtion |

Méthodes particuliéres dimlervention -

Danpers spéctligues :

Prosection des Imtervenmis |

- Apprapris

Muntsse, CUHL poidre of éveniuellement cay pulvirisbe mhilitannée b pusailsk de
penduit misilanr,

= Decomseillés -

Ean imerdise sous Forme de joi bdsom car elle provogue la dispersion des fammes.
Loaction simultands de mousse et Ten sur ine méni sarlace o3 8 proserire {Neou
ittt b minsse),

Refroddir les réservoirs et les parties exposés un feu par armsage aves benucoup
L L-TTR

lauker b soure de combustible; selon bo cas, Iafsser brillor soas comtiile pusgsii
épussement du combustihle, va utiliser les agents d'exiinetion appropriés

La conmabustion incomphice Lo th dyse procuisent des paz ples ou moins
teigues lels que 00, C02, hylroearbimes varics, aldihdes, el des suies, Leur
Inhalution st tés dungereuse,

Luand |s terrpdrasure approche celle du poan deelnir, la enssan de vapeur s welle
qu'clie permet ['énbBssement Fune atmospheére explosive ao dessus du produit
stocke,

Part ohligaroire o 'un appare] respanatalre salant suiosome en s phére confinés
en raisom de Iahondance des fumdes of des gay dégagds.
Proiéger si nécessaire les csnx abrizam b personned d'explostatson.

6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

Précasnians miividuelles ©

Mesires apmés faiie'dparage :

Méthaodes de pettovags

Prevention dhis nsgquis sgeomdnire ;

En fomcticn des resques dexpasstion porter des pints, des lisenies, des hobles et des
vilements de profection opproprice. Les déversements e produst peuvest rendre les
susfoves phssamies, Voar rubrigque §

Elriitior e sumances possibles d'fgriton o assuror ine venbikition comecte.

Ne pas bisser pénétrer dar les dgouts, les conrs d'eau ¢ fes nappes phréatigues.
Recouvrir les déversements de mousse afin de réduire le risque d'ignation.
En cas dépand Evemir les astoritcs compé lprscjue la silstion ne peul

i
s done ailrses mpdensat o efficaosnenl.

A Paide e movens physiques (pomipage. derémage, matériou absorbants),

M jnmais wiliser d'spent disporsam.

Comtenar les ddversements of les nlcupener an moyen de sshle va de wal auene
marbéria inerte abeorban

Comserver les dichets dams dis sécipieans clos ef danches.

Remetire les matié Iides a um ra mpréd {[vair missi rubriqoe |1
We pas rejeter i Fegoo.

Elimines foanies bes sources dinllammion,

TMANIPULATION ET STOCKAGE

MANIPULATION
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Fiche de données de Sécurité

Produit:

FIXS ™0

FUEL ©IL DOMESTIQUE Page: /11

Vierghon :|

Viersion du 201 0-01-4H

Preventant di Neaposaison des travai s ©

Pravention des incendies ¢ des exphosions

Précasitans

ATOCKAGE

Muezsures bockmlgrio ©

Conditions de ssockige

Matbres incompatibles |

Mardniaus dembnliage

Evilor |n formation de vipiurs, brouillanls on aénsols.

Munipuler dans des endraits bien ventilés (locsus, postes de chargement., )

Lies chiffans imprdgreés de produit, le papier ou les mutiéres utilisées pour ohsurber
les déversemnenis présentend un danger. Eviter quiks ne saocumulent. Les eliminer
i damiensent o en boule sécurile apeés utifisalin

Eviter l¢ coritact avic 1a poa, L'nh-.:rpql-.'m par vie cutanée s Tall cssentiolionent

e fagom imdi par i

¥ o

eeliflés

Canserver les produsis a Mécan des :l:rmﬂl.cl huoisscar,

Led ppémtivns d'inspoctivn, de nettoyage ol de moimenance des réservoin: de
stockape implquent b respect de proceduns strictis el e doivent Glre confibes qu'd
e personiel qualilié d'amropiise spécialisde

NE PAS FLIMER.

EVITER IFINHALER LES VAPELIRS.
EYITER LE CONTACT AYEC LA PEALU ET LES MUQUEUSES.
HE JAMALS AMORCER AVEC LA BOUCHE LE SIPHONNAGE IYUN

RESERVIHR,

FORTER [¥ES PROTECTIONS ET DES YETEMENTS APFROFRIES
Mo jmrais percer, piguer, meuker, tronguoner on eakler sur an combenear vide

Comeevolr ks nstolkitions pour &viter toule propagntion de appe sallnmamés
{liosses, cuveties de rdsention, siphomns dans les iésea d'eun Sécoulement
Manspuler o Fabri de 1outes sources poterdiclies d'inflammation { flamme nue,
élinceiles, arcs flecirigues...) @l de chaler {collecieurs ou parvas chaudes ).

Extter Paccurmbation de changes ¢lectrostatipues en partscalicr en metiunt [oules ks
partiex des imstallations en Baison equipesteniedle relice & I iene
Irtgradire ke chargemsemt en pluse ot limiter s visesse d'dcoulement da produit, on
particudier an débot dis chargement

M pi enplover dhuir oo d'oxygéne compring dans ke transvusermnenl o ln

circulathon des produdis,

L ensbulluges vides peuvent conlersr des vapeurs inflamimbles oal exphrsihles,
Ne jammass souder o une citerns oo des beries vides nom o =
NINTERVERIR QUE SUR DES RESERVDIRS FROIDS, DEE-\?E-:R!SQLIE
YATMOSPHERE EXPLOSIVE) ET AERES.

Eviter les contacts prolingds e répétés aveo la peau, ils peuvent provogquer des
affections cutanées Favorisées par des peties blessures au des frotlements ovec des

vilements souillés

Enbeveer toul vitement soulb ou dilaboussd
Apres. comtsct aves I pes, s lver immisdlasement e sbosdammen) avee de e

% ahs savon

Eviter e respirer les vapeurs, fuamées, browilknds,

Mo pas manger, ne pas boie el ne pas fumer pendant |a mamipulation dw produsi.
Eviter le conret aved ks apents axyidanis funts

Watiliser ques des réciphents, pointe, uyautenes, ,, régistants aun hydrcarbures.

Prdvenir tivuse scicuniibition d'lectriciid sinague
Comczvair bes insmollazions pour éviter b pollution des sy e du sol.
Me pis retirer kes tigueties de danger des récipionis (ménes videsh

Srocket lus corelitionnds | s, dchamtiflions, badoss... ) dars des kcaug bien ventibds,
& Vabsrl die Phumbdind, de bs chalenr et de voune source poteniiclle dinflammation
Comserver les récipients fermds o éiquetds en dehors de milisaion,

Reéactiom dungeruse en cos do cantact avee e dgents oxydas fons (herbscides.. ),

- Recommandés |

Niatifiser ques des réciphents, joints, niymseries, ., dedstand mux bydrocarbures.

B CONTROLE DE L'EXPOSITION PROTECTION INDIVIDUELLE
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Fiche de données de Sécurité

Produit: FUEL ©IL DOMESTIQUE Page: §/10
FEXYS N 000MH Viershon :| Veersion du 2010-014H
Msures Jordre echnigoe © Uitiliser b prowduit on atmosphie e voniilée

Dhans ke cas de iravauy en espace conlinée [cuves, réservoars,, ), & masumes & une
stmosphere respirable = porter ls équipements recommanidis.

Waleurs frites Foxpaosition En FRANCE : aucuss

Aun USAL TLV-TWA (Desc] fuel | votal bydrocarbors) | 100 me'm’ - Peau
Réfémence - ACGIH.
Profoctivn nespirmorne @ Pour penétrer dians des citermes, caves, porler un sppanc | respraioeine isolanl.

54 les mesures bochnigues ne permestent pis de malntenie ks concemtrations de
pidlunnts dans Pasr & un mivean permetiant de préserver |s suntd des mvailleurs, des
appareils respirningres agréds doiven étre niis @ b dispesition da personsel.

En cas dutifssation de masyoe on demi-masgue - Canouche pour vapeusns
argintgues, Lype A

Lumage d'apparedls respirmivires dim s conformer seiciement sy imsmetions du
fabricamt ef aux rdglementations qui régissent leurs choix et lears usilisations

Profoction des mains - Ciamls irperméables ot résistinls ank hydrocasbures.
- En cas Téclabissures o de contact lmisd |
Mutidres revommanddes | néogréne = 0.5 mm, PV = 0,2 nm de manén: énnche
= fll eninurtes (BN 37438
= En-cas de comtact prolonge oo répéle :
Slattires recompsdies © polymine Muord, BV A, toutes dpaissoars, Nigrile = 003
min, | > 480 mhmiles (ENTT42),
Pour pllas die prdcizions sur le cholx du gant approprie, contacser ks Eshricants de
ganix de protection.

Progoction dis yeus Lunettes én cas de riague de projectians

Prosecrion de ln pesi e du comps amre que bs nains -
Larsgue les comtacts avec be produit som possibles; les visements de protection
dubvent Ene frbquormmenl ooy oL renouvelés,
Selon ndeessitd, doran feial, boties, viements impermatalskes aun hdrocarures,
chassires de sdeuricd.

Mesures Thygiene dua tmvail © Fatime ndopier des réghes J'hygséne strctes pour le perssonel exposé o risque de
gt aven: be prodin.
Eviter le contet sve: b peau,

Aprés comtact avec 1 pesu, s bover d et shond aveede |'ean
of il s
En cas de comact uvec les yeux, Sver el el abanik it e m

denrtand |es paspléres perdam au molns |5 ises o eonsiltes un spéeialisg,
N s mamger, ne pas hoise ¢ ne pas fumer pendant inuse manipulasion

9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Efal physaguas © Liguide

Coaleur : Fomige

Oleur : Caraciéristigee.

Masse violumigue | K3l - BED kg'm3
Tempéruare () |5

Point d'écloir e 55 O Luchaire (W .C)

Températere &l < — 240 - MN T

Commemaires sur [es empenmuens dauma-inflammation ©
Ceite valeur peut ére notablement abaizsée par cominet sur matériaay poavani ovoir
in nide caladyimjue, I mtais cormme Joouivie, matérinns fombemen) divisds)
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Fiche de données de Sécurité

Produit:

FIXS ™0

FUEL ©IL DOMESTIQUE Page: 6'11

Vierghon :| Viersion du 201 0-01-4H

Limite fimllammabihié

Limite &inflammahilin

Tempérniures spécifigues de changemesd deélul
Lersind sle vapeur ;

Pression de vapeur

Bodubaligs ¢

Wiscomiid

Aulres données

= indgricure {%5) : L5

< updrieme [44) 0 5

Irmiervalle de distillation = 153 - 380"
=5 {mir=1)

—1hPa
Temperanare (%0 20

= Pians Femj :

PPratiquemesi non miscihle.

= Diams s solvanis orgnnigues -

Saluble divne an geand nommbee de salvants el

< 7 mmis
Tempeératare | °C) 40 °C

= pH © o applicable

1 STABILITE ET REACTIVITE
Htahilsic :

Cumditfioes § éviter

Munbéres a éviter:

Prosduits de dicomposition dangenna

Produit stable sux tempémimres de slockage, de manipulation of d'emplol
L chadeur, les dinelicd, lew poinis dignition, kes Nammes, Pélecineiié stathjue
Aprnis oxydanis Foris.

La conbustion incoemplite 2t ln ihermotyse produlss dis gaz plis ou mikns
tomhques tels que OO0, CO3, halregarbures vands, aldéhades o des suies

1L AINFORMATIONS TOXICOLOGHUES

TOXICITE ANGUE - EFFETS LOCALUX :

Irhalation, commentnires:

Comaet oved les FEUK, COMIMCIinG:

Imgestsm, commmentaires:

[e: fovrtes: codsenerations de vapeiss, browlbords ws dacrosols peaven ooes miines
i e vioiess respiratoires el bes mugueuses aveo risgue de maux de réie, vertiges of
nalsdes

Dyizs e lmbussaniss dams bes yonx pevven) provingaer e seistion de beikare ¢
TaugEur oS,

Wocif - em cis d'mgestion scoidenlelle; le produit peut étre aspirg dans les poumons
on radnen ale sa fnibke viscmisd o doomer naissancs i we preumopathic dinkalation
s développant dins ks heares gui eulvent fsurvellonee mddicalo indlspemable
penidans 48 by

TOXICITE CHRONIQUE OU A LOMNG TERME -
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1 INTRODUCTION

1.1 Objet du résumé non technique

La réalisation d’un résumé non technique de I'étude d’'impact est une obligation réglementaire. En
effet, selon I'article 413-4, Titre I, Livre IV du Code de I'environnement de la Province Sud, « afin de
faciliter la prise de connaissance par le public des informations contenues dans I’étude d’impact, celle-
ci fait I'objet d’un résumé non technique ».

Ainsi, les paragraphes suivants permettront de rappeler l'objectif du projet, les principales
composantes environnementales du projet ainsi que les impacts potentiels du projet sur
I’environnement du site.

1.2 Rappel du projet étudié

Le présent dossier est entrepris de la part de la Société Le Nickel pour autoriser I'exploitation de son
nouveau parc a boues et pour le traitement thermique de ces boues par incinération. D’aprés I'arrété
métropolitain du 20/09/02 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets
dangereux, une installation de co-incinération est définie par « une installation fixe ou mobile dont
l'objectif essentiel est de produire de I'énergie ou des produits matériels et qui utilise des déchets
comme combustible habituel ou d'appoint ou dans laquelle les déchets sont soumis a un traitement
thermique en vue de leur élimination ». De plus, « si la co-incinération a lieu de telle maniéere que
l'objectif essentiel de l'installation n'est pas de produire de I'énergie ou des produits matériels, mais
plutét d'appliquer aux déchets un traitement thermique, l'installation doit étre considérée comme une
installation d'incinération ».

Les étapes d’élimination des boues d’hydrocarbures sont présentées dans le schéma suivant :

Figure 1 : étapes d’élimination des boues d’hydrocarbures

Incorporation du

Mélange entre les mélange dans le
boues minerai stocké dans
d'hydrocarbures et le parc
du minerai d'homogénéisation
Roulage jusqu'au Envoi dans les tubes
parc de préséchage, les
d'homogénéisation fours de calcination
du minerai et de fusion

L'objet de cette partie est de présenter les impacts environnementaux et sanitaires générés par
I'exploitation du parc a boues et par le traitement thermique des boues d’hydrocarbures.
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2 CONTEXTE ENVIRONNEMENTAL GENERAL DU SITE

L'état initial du site est la description du site avant I'implantation du projet. Il s’intéresse a

I'implantation du site, aux populations et aux activités aux alentours du site ainsi que de ses

composantes environnementales.

Le tableau ci-dessous résume I'ensemble des données de I'état initial du lieu d’implantation du futur

parc a boues :

Composante
environnementale

Tableau 1 : résumé de I'état initial du site

Description pour le projet étudié

Situation géographique

Le parc a boues sera situé au Nord-Ouest du site de la SLN sur une
surface de 4 500 m?.

Météorologie

Pour la ville de Nouméa,
- Lestempératures varient entre 17 et 34°C,
- La pluviométrie observée est comprise entre 50 et 325 mm,
- Les vents dominants sont compris entre le Nord-Ouest et le
Sud-Ouest.

Géologie / hydrogéologie

Il n’y a pas de cours d’eau, de lacs ou encore de nappes phréatiques sur
la zone d’implantation du parc a boues.

Le sol du parc est en scorie: ce matériau affiche une bonne
perméabilité.

Eaux de surface

Il n’y a pas de captages d’eau sur le site de la SLN.
Les effluents sont rejetés dans la Grande Rade.

Caractéristiques de
I’environnement

Aucune espéce animale ou végétale n’est présente sur le parc a boues.
De plus, il n’y a pas d’espace marin a proximité directe du parc.

Patrimoine culturel

Aucun  patrimoine  culturel (monuments historiques, sites

archéologiques...) n’est présent dans un rayon de 500 métres autour du
parc a boues.

Les habitations et les activités industrielles sont situées a plus d’un
kilométre du parc a boues. De méme, les installations sensibles (ERP,

Voisinage - - . . R
hépitaux, cliniques, écoles...) ne sont pas a proximité immédiate du
parc.

Réseaux Aucun réseau n’est présent sur le parc a boues (électricité, eau...).

Qualité de l'air

La SLN est une source d’émission de plusieurs polluants notamment le
de dioxyde de soufre, de dioxyde d’azote et de poussiéres en
suspension.

Environnement sonore

Le parc est situé en plein coeur de la SLN qui est une industrie bruyante
par le fonctionnement des installations annexes. De plus, des voies de
circulation tres fréquentées et bruyantes sont localisées a proximité de
la SLN. Aucune Zone a Emergence Réglementée (ZER) n’est située pres
de la SLN.
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Composante

Description pour le projet étudié

environnementale

. . Les activités présentes du site industriel de Doniambo peuvent étre a
Environnement olfactif L ,
I'origine d’odeurs.

Environnement lumineux La SLN dispose d’un éclairage de ses installations de nuit mais aucun

éclairage n’est présent sur la zone d’implantation du parc a boues.

Aspect paysager Le parc a boues sera implanté dans une zone a dominance industrielle.

Compte tenu de I’état initial du site et du projet étudié, les eaux
Conclusions superficielles ainsi que l'air sont deux milieux identifiés comme
sensibles. Une attention particuliere des impacts du projet sur ces

deux milieux sera apportée.

3 IMPACTS FUTURS DES ACTIVITES ET MESURES COMPENSATOIRES

L’exploitation du parc a boues peut engendrer des impacts notamment sur I'eau, I'air et le sol. Le
tableau ci-apres résume les impacts potentiels du projet ainsi que leur quantification.

Tableau 2 : liste des impacts du projet

Description des impacts Mesures prises pour limiter les impacts Mesures compensatoires

Impacts sur le milieu naturel aquatique

Non applicable si les douches et le lavabo ne

Alimentation en eau , .
sont pas présents sur site.

potable
Production d’eaux Le cas échéant, les eaux potables « usées » )
usées seront collectées et dirigées vers le réseau des
eaux usées de la SLN
Eaux industrielles Collecte et traitement des eaux de lavage par
Génération d’eaux le systtme de géomembranes et par le -
polluées séparateur d’hydrocarbures

L Installation de toilettes chimiques (pas de
Eaux sanitaires .
) raccordement aux égouts)
Production d’eaux ) . -
i Collecte des eaux issues du lavabo s’il est
usées

installé sur le parc a boues

Référence : NDNC_R_GP_1306_2d SLN, Traitement des boues d’hydrocarbures — Annexes Page 5sur7
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Description des impacts

Eaux pluviales /
ruissellement
Pollution des eaux
pluviales ou ruisselantes
par les hydrocarbures

Pollution du sol
Fuite d’hydrocarbures
et pollution du sol

Poussiéres
Emission de poussieres
par roulage des

Mesures prises pour limiter les impacts

Isolement total du bassin de stockage des
hydrocarbures liquides

Bassins de stockage qui ont la fonction de
bassins de premier flot : ils ont une hauteur
libre pour stocker un apport soudain en eau
Zone merlonnée, légerement pentée et qui
dispose d’'une géomembrane sur I'ensemble
de la zone

du
boues/minerai sur des zones a faible pente

Stockages intermédiaires mélange
Impacts sur le milieu naturel terrestre

Connaissance des produits stockés (de type

hydrocarbures uniqguement)

Géomembrane de protection congue avec

plusieurs couches de protection

Deux couches de protection au-dessus de la

géomembrane (couche de minerai et de

scorie)

Modes opératoires pour éviter les chocs entre

la pelle et la géomembrane

Mélange d’une phase solide (minerai) et
d’une phase liquide (boues d’hydrocarbures)

Mesures compensatoires

Présence d'un séparateur

d’hydrocarbures équipé d’un

obturateur automatique et
d’une vanne de
sectionnement

Réalisation de tests de

lixiviation et mise en place de
mesures compensatoires

appropriées

de
géomembranes et résistantes

Présence deux

aux hydrocarbures

Ajout d’une seconde
géomembrane et d’un
systeme de contréle de
I’étanchéité de la

géomembrane

Impact sur la qualité de I'air

d’hydrocarbures

Stockage dans des bassins enterrés

véhicules et par les Routes goudronnées ou arrosage des
manceuvres des engins routes partiel sur les routes en terre
Connaissance des propriétés des boues
cov d’hydrocarbures stockées
Emission de COV suite a
'évaporation des boues Caractere peu volatil des boues
d’hydrocarbures

Polluants émis a
I'atmosphére
Emission de polluants
atmosphériques suite
au traitement
thermique des boues
d’hydrocarbures

Conditions opératoires dans les fours qui

permettent de limiter la formation et

I’émission de polluants atmosphériques

Introduction d’un mélange
boues/hydrocarbures trés dilué (de I'ordre
d’une tonne d’hydrocarbures sur 1000 tonnes

de minerai)

Présence d’électrofiltres pour
traiter les fumées
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Description des impacts Mesures prises pour limiter les impacts Mesures compensatoires

Evaluation des risques sanitaires

Impact sur la santé Non significatif (pas d’émission

. Non applicable
humaine supplémentaire de polluants atmosphériques)

Impact sur I’environnement olfactif

Non applicable Non applicable

Impacts sur I’environnement sonore

Nuisances sonores Non applicable Non applicable

Impacts liés aux vibrations

Vibrations significatives Non applicable Non applicable

Impact sur le trafic

Trafic routier important Non applicable Non applicable

Gestion des déchets

Emission de déchets ) )
Non applicable Non applicable
dangereux

Impacts sur le climat
Modification du climat
Emissions de gaz a effet Non applicable Non applicable

de serre significatives

Impacts sur I’environnement lumineux

Sources lumineuses ) )
. Non applicable Non applicable
génantes

Impacts liés a la période de chantier

Sur le milieu terrestre Non applicable Non applicable

Sur le milieu aquatique Non applicable Non applicable

Sur I'environnement ) .
h . Non applicable Non applicable
umain

Autres effets résiduels

Impact sur
I'environnement faune Non applicable Non applicable
et flore

Impacts sur la
protection des biens et Non applicable Non applicable
du patrimoine culturel

Impact visuel,

L, . . Non applicable Non applicable
intégration paysagére
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1 INTRODUCTION

1.1 Objet du résumé non technique

L'objectif du résumé non technique est de faciliter la prise de connaissance par le public des
informations contenues dans I'étude de dangers, pour en améliorer la compréhension et la
communication. Ainsi, ce résumé reprend de maniére simplifiée les points importants de I'étude de
dangers et permet au lecteur d’avoir une vue d’ensemble du contenu du document et de ses
conclusions. Cela permet au lecteur de chercher, si nécessaire, les détails des informations qui
I'intéressent plus particulierement dans I’étude de dangers compléte.

1.2 Objet de I'’étude de dangers

L'étude de dangers a pour objectif de rendre compte de I'examen effectué par la SLN pour
caractériser, analyser, évaluer, prévenir et réduire les risques pouvant étre générés par |'exploitation

a

d’un nouveau parc a boues sur le site de Doniambo. Elle s’articule de la maniére suivante,
conformément au code de I’'environnement :

Y Une description de l'installation, son mode de fonctionnement, les produits qui s’y trouvent,
mais également I'organisation de I’exploitation et les moyens de prévention, de protection et
d’intervention,

Y Une analyse des incidents et accidents survenus sur ces installations au cours de leur
exploitation (retour d’expérience interne) ainsi qu’une analyse des accidents survenus sur
d’autres installations comparables dans le monde (retour d’expérience externe).

Y Une analyse préliminaire des risques permettant d’identifier :

0 Les éléments sensibles, humains ou environnementaux, présents aux alentours des
installations.

Les dangers associés aux produits et aux équipements exploités,

L'ensemble des scénarios accidentels possibles, afin notamment de mettre en
exergue ceux dont les effets pourraient étre suffisamment importants pour impacter
des tiers ou I'environnement (scénarios accidentels « majeurs »).

Y Une analyse détaillée des scénarios accidentels majeurs comportant l'identification de
I'ensemble des causes pouvant conduire a ces scénarios, ainsi qu’une évaluation quantifiée
de leur probabilité, de leur cinétique, et de leurs zones d’effets possibles. Cette analyse
permet de définir, parmi I'ensemble des mesures de prévention et de protection, celles qui
permettent de garantir un haut niveau de maitrise des risques : les « Eléments Importants
Pour la Sécurité » (EIPS).

4 Enfin, la derniére partie vise a conclure sur I'ensemble de I'étude de dangers.
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L'étude de dangers considérée par le présent résumé non technique, est entreprise par la Société Le
Nickel pour autoriser I'exploitation d’'un nouveau parc a boues en remplacement du parc a boues
existant.

La demande d’autorisation d’exploiter porte sur l'activité de regroupement et d’entreposage de
déchets dans un nouveau parc a boues, ainsi que sur leur incinération au sein du procédé
pyrométallurgique de la SLN. Or, les équipements liés a l'incinération (convoyeurs, fours de
préséchage, fours de calcination, fours de fusion) sont des installations existantes et déja autorisées
et ne sont pas modifiées dans le cadre de ce projet. Aucun danger supplémentaire ne sera engendré
par le nouveau parc a boues sur ces installations. La présente étude de dangers concernera ainsi
uniquement les installations et I’exploitation du nouveau parc a boues.

2 DESCRIPTION DE L'ENVIRONNEMENT DU SITE

Le nouveau parc a boues sera situé au Nord-Ouest du site de la SLN de Doniambo. Cela représente
une superficie d’environ 4500 m?2. D‘aprés le cadastre de la région de Nouméa, la zone
d’implantation du projet est actuellement localisée sur plusieurs parcelles (N° 647538-3379, 647538-
4218, 647538-4254 et 647538-4370) comme l'indique le schéma ci-dessous :

Figure 1 : localisation future du parc a boues

Futur parc 3
boues

Le centre de l'installation du parc a boues a pour coordonnées RGNC Lambert: (E: 444699, N:
216813).
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3 DESCRIPTION DU PARC A BOUES ET DE SON FONCTIONNEMENT

3.1 Principe de fonctionnement du parc a boues

Le parc a boues est une étape de la valorisation de boues d’hydrocarbures par incinération. Ces
boues, constituées pour I'essentiel de mélanges eau (60 a 80%) / hydrocarbures (huile, fioul, ou
gasoil a hauteur de 20 a 40%), proviennent des pompages périodiques réalisés dans les séparateurs
d’hydrocarbures. Ces déchets contiennent trop d’eau pour pouvoir étre valorisés via la centrale
thermique. lls sont donc mélangés a du minerai, au sein du parc a boues, avant que le mélange
n’entre par la suite dans la filiere normale du procédé SLN : préséchage (600°C), fours de calcination
(900°C), puis fours de fusion (1400°C). Des terres souillées, collectées aprés des épandages
accidentels, peuvent également étre réceptionnés dans le parc a boues.

3.2 Description du processus de traitement du minerai

L'objectif du parc a boues est la réalisation du mélange entre les boues d’hydrocarbures et du
minerai. Le minerai utilisé pour le mélange n’est pas stocké sur le parc a boues. Il y est acheminé
pour réaliser le mélange.

Ce mélange boues/minerai s’effectue en plusieurs étapes :

Figure 2 : étapes de la formation du mélange boues d’hydrocarbures/minerai

Arrivée du

camion et Séchage et Séchage et

dépotage homogénéi homogénéi

dans un sation du sation du Stockage du
bassin de mélange mélange mélange
stockage (1) (2) final

Mélange Mélange
Mélange (1) : (2): 1/5du final : 1/5
dIi]/3dde bot;Jes mélange (1) du mélange
ydrocarbures et 4/5 de (2) et4/5
et d? 2/3 .de minerai de minerai
mineral
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Le schéma suivant illustre la configuration du nouveau parc a boues de la SLN :

Figure 3 : schéma de la configuration du nouveau parc a boues

Basssin C A
Basssin B |

Basssin A

4

<1 ! | _
\

A

1: dépotage des boues d’hydrocarbures liquides
1’: dépotage du minerai « propre » ou des terres souillées
2: stockage des boues d’hydrocarbures

3: mélange entre les boues d’hydrocarbures et le minerai

4: mélange entre les boues d’hydrocarbures et du minerai
5: stockage du mélange final boues/minerai

6: évacuation du mélange vers I'extracteur

<->: circulation des pelles
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Les fonctions des zones du parc a boues sont décrites ci-dessous.

Tableau 1 : fonctions des bassins du parc a boues

Zone

Zone de dépotage

Equipement / Fonction

Permet de dépoter les hydrocarbures admis dans le parc via des
camions citernes et de procéder au lavage des fts souillés aux
hydrocarbures. L'aire de dépotage contrairement a I'ancien parc a
boues sera bétonnée. Cela permettra d’éviter toute infiltration
dans le sol d’un écoulement accidentel. L'aire de dépotage
présentera de plus une légére pente orientée vers le bassin de
stockage pour rediriger tout écoulement accidentel.

Bassin A
Bassin des déchets hydrocarbures

Réception des hydrocarbures liquides

Bassin B
Bassin de stockage et de mélange

Réception du minerai propre et des terres souillées
Mélange boues/minerai
Stockage et séchage

Bassin C
Bassin de stockage

Mélange boues/minerai

Stockage et séchage

4 ANALYSE PRELIMINAIRE DES RISQUES

4.1 Enjeux humains et environnementaux

Les éléments vulnérables ou « enjeux » sont des éléments tels que les personnes, les biens ou les
différentes composantes de I'environnement susceptibles d’étre exposés a des accidents potentiels

et de subir des dommages en conséquence (article 412-1 du Code de I'environnement de la Province

Sud). Le terme de « cible » est parfois utilisé a la place d’élément vulnérable.

Le tableau suivant liste les éléments vulnérables identifiés dans un périmétre de 2 kilometres autour

du parc a boues et localisés sous le vent par rapport a celui-ci.

Tableau 2 : éléments sensibles preés de la SLN

Eléments a protéger Distance

Réseaux routiers Voie de dégagement E1 500 m
Doniambo 900 m
) Ducos 1500 m
Numbo- Koumourou 1900 m
Nouville 2000 m

Zone industrielle de Ducos 700 m

Zone d’activité de Doniambo 250 m

Activités industrielles Dépo6t SSP de Ducos 300 m

Approvisionnement du dép6t SSP de Ducos | A proximité immédiate
Port Autonome de Nouvelle-Calédonie 600 m
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Eléments a protéger Distance
Ecole Griscelli Frangois 1600 m
Etablissement Ecole Bon Pasteur 1600 m
. Ecole Anne-Marie Javouhey 1600 m
Recevant du Public
Ecole Lods Gustave 1300 m
Lycée Jules Garnier 2000 m

4.2 ldentification des éléments agresseurs

Un élément agresseur potentiel est un élément externe au site étudié, non contrélable et qui est
susceptible d’engendrer un risque sur [linfrastructure étudiée. Cet élément peut étre
environnemental tel qu’un cyclone, un raz-de-marée, la foudre, un glissement de terrain... mais aussi
humain. Les éléments agresseurs potentiels retenus pour cette étude sont les suivants :

\4 Risques naturels: le risque cyclonique, avec ces fortes précipitations, représente un
potentiel de danger pour les installations du parc a boues,

by

Y Risques liés a la l'activité humaine: les risques liés aux actes de malveillance sont
négligeables sur ce type d’installation au méme titre que les risques liés a la route et aux
installations industrielles voisines.

4.3 lIdentification des potentiels de dangers et phénomeénes
dangereux associés

A travers cette analyse préliminaire des risques, les dangers liés aux produits ont été croisés aux
dangers liés aux conditions d’exploitation afin d’évaluer si des scénarios accidentels notables
pouvaient étre envisagés. Par notable, il est entendu des scénarios d’'une ampleur suffisante pour
pouvoir porter atteinte aux tiers ou a I'environnement. Une synthese de l'identification des
potentiels de dangers est proposée dans le tableau ci-apreés.

Tableau 3 : inventaire des potentiels de dangers liés aux produits et au fonctionnement du parc a boues et
phénomeénes dangereux associés

Potentiel de dangers Evénements redoutés Phénomeénes dangereux associés

. Feu généralisé d’un bassin (en présence d’une
Inflammabilité des boues

d’hydrocarbures (fioul,
huiles...)

Départ de feu sur I'un des source de chaleur capable de porter les boues
bassins au-dessus de 55°C et d’une source d’ignition
suffisante)

Risque mécanique lié a
q q Perte d’étanchéité de la

I'activité des pelles , Epandage du produit sur le sol et pollution
. géomembrane et .
hydrauliques (malaxage, i environnementale
, épandage
mélange...)
Séparateur a Défaillance du séparateur Epandage du produit sur le sol et pollution
hydrocarbures a hydrocarbures environnementale
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4.4 ldentification des mesures de prévention et de protection

Le tableau suivant rassemble les évenements redoutés accompagnés des évenements initiateurs
ainsi que les mesures de prévention prévues dans le projet.

Evénements
redoutés

Tableau 4: identification des mesures de prévention liées a I’exploitation du parc a boues

Evenements initiateurs

Mesures de prévention

Feu sur le bassin

de réception des

hydrocarbures —
Bassin A

Défaillance
humaine/matériel

Procédure de réception des hydrocarbures

Entretien et réparation réguliere des pelles
hydrauliques utilisées sur le site

Point chaud / source
d’ignition

Interdiction de fumer sur la zone, rappelée par
des moyens signalétiques

Butées pour empécher la chute de camions dans
le bassin A

Le réseau est placé a I'écart des bassins du parc
a boues

Acte de malveillance

Acceés réglementé a la zone

Limitation de la présence de personnel au
niveau de l'installation

Le parc a boues est cloturé par un merlon de
scorie

Perte d’intégrité
dela
géomembrane

Choc mécanique lors de la
manipulation / mélange
avec la pelle hydraulique

Consignes d’exploitation

Couche de protection supérieure (strate de
scorie fusion = signal d’alerte pour I'opérateur)

Double géomembrane avec systeme de
controle d’intégrité

Géomembrane conforme et résistante aux
hydrocarbures

Défaillance du
séparateur a
hydrocarbures

Saturation du séparateur
suite a de fortes
intempéries

Obturateur automatique bloquant le rejet
d’hydrocarbures

Surcharge du séparateur

Conception des bassins (hauteur libre de 25 mm
pour constituer un bassin de premier flot)

Manque d’entretien et
colmatage du séparateur

Entretien régulier (nettoyage, curage...) et

prélévements de contréle réguliers
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Tableau 5: identification des moyens de protection liés a I’exploitation du parc a boues

Phénomeéne dangereux Moyens de protection

Moyens d’extinction incendie a proximité (poteau

. . incendie, lances et tuyaux)
Incendie du bassin ' ¥

Consignes en cas d’incendie (Plan d’Opération Interne,
équipe de deuxiéme intervention, ...)

Epandage du produit dans Dispositif d’étanchéité sur I'ensemble du parc a boues

le sol et pollution
environnementale

Systéme de drainage des eaux

Consignes en cas de pollutions accidentelles

4.5 Quantification des scénarios accidentels

4.5.1 Départ de feu sur un bassin

Les hydrocarbures (fioul, boues, huiles...) sont livrés dans le parc a boues a température ambiante
(25°C), soit environ 30°C en dessous du point éclair du fioul. Le bassin ayant la plus grande
probabilité de prendre feu est le bassin A, bassin de réception des hydrocarbures liquides. Le
scénario considerera donc l'inflammation du bassin A. Afin d’évaluer les zones d’effets thermiques,
toute la surface du bassin A sera considérée en feu. Une valeur de calcul de 520 m? sera prise en
compte.

La quantification de I'effet thermique donne les distances suivantes :

Tableau 6 : résultats de la modélisation du scénario d’inflammation du bassin A

Distance d’effet sur la  Distance d’effet sur la

Seuils
longueur largeur
Flux de 3 kW/m? 45 m 30m
Flux de 5 kW/m? 35m 25m
Flux de 8 kW/m? 30m 20m

Aprés modélisation du scénario de feu de nappe au niveau du bassin A, il apparait que les zones
d’effets générées par ce scénario ne sortent pas des limites de propriétés, n’atteignent aucun tiers et
n‘ont aucune conséquence sur les intéréts visés par le Code de I'environnement. Les distances
d’effets thermiques restent en effet confinées dans les limites du parc a boues.
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4.5.2 Pollution environnementale du sol

Plusieurs situations peuvent mener au niveau du parc a boues a une pollution aux hydrocarbures du
sol. Chacune de ces situations accidentelles ont été regroupées dans I'étude de dangers en deux
événements :

Y lLa perte d’intégrité de la géomembrane : en effet, toute la zone est protégée par une
géomembrane, les eaux de ruissellement et d’infiltration sont donc collectées et drainées
vers un séparateur débourbeur. Ainsi, une propagation de la pollution dans le sol ne peut
résulter dans cette zone que par la perte d’intégrité de la membrane,

Y La défaillance du séparateur débourbeur : en effet, comme indiqué précédemment, toute la
zone est protégée par une géomembrane collectant les eaux potentiellement polluées et les
draine vers le séparateur débourbeur. Si celui-ci devait étre défaillant, les eaux ne seraient
plus traitées et des eaux chargées en hydrocarbures pourraient étre rejetées dans
I’environnement.

Au regard de I'ensemble des mesures de conception prises et de la nouvelle configuration du parc a
boues, il apparait aujourd’hui peu probable que ces scénarios puissent mener a un scénario
d’accident majeur au sens de I'étude de dangers.

Le tableau en page suivante synthétise I'analyse de risque menée.
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Evénement redouté

Feu sur le bassin de
réception des
hydrocarbures — Bassin A

Défaillance
humaine/matérielle
Point chaud / source

d’ignition
Acte de malveillance

Tableau 7 : tableau d’analyse préliminaire des risques

Conséquences

Incendie du bassin
Emanation de vapeurs toxiques
Dégradation de la

géomembrane, pollution
environnementale

Dispositions préventives

Procédure de réception des
hydrocarbures

Formation du personnel a 'utilisation
des moyens de lutte contre I'incendie

Interdiction de fumer
Acceés réglementé a la zone

Limitation de la présence de
personnel au niveau de l'installation

Dispositions protectives

Moyens d’extinction incendie
Consignes en cas d’incendie

Dispositif d’étanchéité sur I'ensemble
du parc a boues

Systeme de drainage des eaux et
séparateur/décanteur

Evaluation du risque

Risque pour lequel
aucune action n’est a
entreprendre

Risque de pollution
limitée

Perte d’intégrité de la
géomembrane

Choc mécanique lors de la
manipulation / mélange
avec la pelle hydraulique

Infiltration de produit dans le
sol et pollution
environnementale

Consignes d’exploitation

Couche de protection supérieure
(strate de scorie = signal d’alerte pour
I'opérateur)

Double géomembrane avec systéeme
de controle d’intégrité

Géomembrane conforme et
résistante aux hydrocarbures

Dispositif d’étanchéité sur I'ensemble
du parc a boues

Systeme de drainage des eaux et
séparateur/décanteur

Consignes en cas de pollutions
accidentelles

Risque pour lequel
aucune action n’est a
entreprendre

Risque de pollution
limitée

Défaillance du séparateur
a hydrocarbures

Saturation du séparateur
suite a de fortes
intempéries

Surcharge du séparateur

Manque d’entretien et
colmatage du séparateur

Epandage du produit sur le sol
et pollution environnementale

Obturateur automatique bloquant le
rejet d’hydrocarbures

Conception des bassins (+25 mm)

Entretien régulier (nettoyage,
curage...) et prélevements de contréle

réguliers

Dispositif d’étanchéité sur 'ensemble
du parc a boues

Risque pour lequel
aucune action n’est a
entreprendre

Risque de pollution
limitée

YA risque acceptable
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5 CONCLUSION

A travers cette étude de dangers, la SLN a procédé a I'évaluation du niveau de maitrise des risques
associés a son nouveau parc a boues. Les risques identifiés dans I'étude sont des risques usuellement
considérés pour le stockage et la manipulation d’hydrocarbures, a savoir :

Y Un risque de départ de feu en cas de source de chaleur et d’ignition suffisante,
¥ Un risque de déversement et de pollution environnementale.

Aprés modélisation du scénario de feu de nappe au niveau du bassin A, il apparait que les zones
d’effets générées par ce scénario ne sortent pas des limites de propriétés, n’atteignent aucun tiers et
n’ont aucune conséquence sur les intéréts visés par le Code de I'environnement.

En cas de déversement d’hydrocarbures, les mesures de conception, prévention et protection mises
en place ne laissent pas envisager que le scénario puisse mener a un scénario d’accident majeur au
sens de I'étude de dangers. En effet, la zone étant isolée du milieu par un systeme de double
géomembrane, la pollution envisageable concernerait la scorie constitutive de I'aire de travail. La
scorie polluée pourrait par ailleurs étre récupérée par le biais de moyens mécaniques pour étre par la
suite retraitée dans la filiere objet de la présente demande d’autorisation d’exploiter.

Comme le montre la matrice de criticité suivante, aucun des 3 phénomenes étudiés en analyse des
risques ne ressort comme critique ou tolérable.

Proba . Risque Critique,

1

Risque a Tolérable
si ALARP

2
3
4 D Risque Acceptable
5

1 2 3 4 5 Gravité

N

Cette étude de dangers a montré qu’aucun scénario en lien avec I'exploitation d’un nouveau parc a
boues sur le site de Doniambo n’était de nature a engendrer des effets sur des tiers ni de nature a
avoir un impact notable sur I'environnement.

Aucune investigation plus détaillée de ces scénarios ne semble nécessaire. Cette approche est en
phase avec la notion de proportionnalité des études de dangers évoquée dans I'article 413-4 du Code
de I'environnement de la Province Sud.
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6 CARTOGRAPHIE DES ZONES DE DANGERS

La cartographie des zones de dangers associée au scénario de feu de nappe sur le bassin A est proposée ci-aprés.

Figure 4 : cartographie des effets de I'inflammation du bassin A
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1. CARTE 1/25 000" DU SITE DE LA SLN DONIAMBO
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Source : Direction des Infrastructures, de la Topographie et des Transports Terrestres (DITTT), 2013
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2. PLAN AUX ABORDS DE L'INSTALLATION DANS UN RAYON DE 100 METRES
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3. PLAN D’ENSEMBLE DU PARC A BOUES DANS UN RAYON DE 35 METRES
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